L.

¢soB
Obchodné podmienky pre
obchodovanie na finanénych
trhoch

CL I. Uvodné ustanovenia

1. Ceskoslovenska obchodna banka, a.s., vydava tieto
Obchodné podmienky pre obchodovanie na finanénych trhoch
(dalej len ,,Obchodné podmienky") ako nedelitelnu sucast’
Réamcovej zmluvy a/alebo Zmluvy v stlade s ustanovenim §
273 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*)

2. Obchodné podmienky sa vzt'ahuju na vsetky zmluvné
vztahy medzi Bankou a Klientom pri uzatvarani Transakcii,
alebo na konanie smerujice k uzatvoreniu Transakcie.
Obchodné podmienky sa stavaju sucastou kazdej Ramcovej
zmluvy a Zmluvy uzatvorenych medzi Bankou a Klientom a
urcuju cast’ ich obsahu, ak Rdmcova zmluva alebo Zmluva
neustanovuje inak. Na zdlezitosti, ktoré nie su upravené
v tychto Obchodnych podmienkach, sa primerane vzt'ahuju
ustanovenia VSeobecnych obchodnych podmienok Banky.

3. Vztahy medzi Zmluvnymi stranami sa riadia
pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
4. Ustanovenia Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy maju

prednost’ pred ustanoveniami tychto Obchodnych podmienok
a Vseobecnych obchodnych podmienok Banky.

CL. I1. Definicie

Ak v Ramcovej zmluve a/alebo v Zmluve alebo tychto
Obchodnych podmienkach nie je ustanovené inak, tak:

,Banka“ znamena Ceskoslovenski obchodnti banku, a.s.,
Michalska 18, 815 63 Bratislava, ICO: 36 854 140 zapisant v
Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa,
vlozka ¢.: 4314/B, vykonavajicu bankové ¢innosti v zmysle
bankového povolenia NBS ¢. OPK-2298/2007-PLP zo dna
19.11.2007, ako aj inych relevantnych povoleni vydanych
Nérodnou bankou Slovenska.

,Den obchodu® deti, v ktory sa Zmluvné strany dohodli na
parametroch Transakcie.

,Den vysporiadania“ alebo ,Valuta vysporiadania*
znamena den vysporiadania dohodnuty medzi Zmluvnymi
stranami a uvedeny v Konfirmacii pre prislusnu Transakciu,
v ktory je prislusna Zmluvnd strana povinnd poskytnat
dohodnuté plnenie, najmé uskuto¢nit’ platbu.

,Jedineény identifikaény kod“ znamena jedinecny kod,
ktory je prideleny zo strany Banky Klientovi, na zaklade
ktorého je zabezpeCovana identifikacia Klienta v zmysle
prislusnych ustanoveni vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov.

HKlient“ znamend osobu, s ktorou ma Banka uzatvorent
Ramcovi zmluvu a/alebo Zmluvu.

LKonfirmacia“ znamena pisomné potvrdenie o uzatvoreni
Transakcie, ktoré je zasielané Klientovi Bankou.

»Vlark - to - market” znamena sposob ocenenia momentalne;j
ziskovosti  (stratovosti)  Klientovej otvorenej  Pozicie
(devizovej alebo inej), ktord vznikla =z uskutoCnenej
Transakcie. Kurz/hodnota tejto Transakcie je porovnavana
s aktudlnym  kurzom/hodnotou devizového alebo iného
relevantného trhu, za ktory/ktorti by Klient Transakciu s danou
otvorenou Poziciou uzatvoril, priCom terminy vysporiadania
oboch transakcii su totozné. Na zaklade takéhoto porovnania
sa ziska Mark - to - market zisk alebo Mark - to - market
strata.

»~Minimalna c¢iastka®“ znamend najniz§iu moznu Ciastku
Transakcie, o ktorej informuje Banka Klienta na jeho ziadost'.

,»Ob¢iansky zakonnik“ znamena zakon ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

»Platobny prikaz“ znamena platobny prikaz resp. prikaz na
uhradu Klienta zadany Banke, ktorého vykonanie vyzaduje
uzatvorenie Transakcie.

,,Pozicia* znamena vztah Klienta voc¢i riziku z Transakcie. Ak
nie je Klient vystaveny ziadnemu riziku, ma ,uzavretd
Poziciu“. Ak je Klient vystaveny akémukol'vek riziku, ma
,,otvorenu Poziciu®.

~Pracovny den“ znamena dei, ked’ su banky na Slovensku
bezne otvorené pre podnikanie, vratane devizovych obchodov.
Za Pracovny den sa nepovazuje den, ktory je Staitnym
sviatkom alebo dilom pracovného pokoja v Slovenskej
republike a (i) v krajine, v ktorej sa stanovuje prislusna
referencna urokova sadzba alebo (ii) ktora je hlavnym
finanénym centrom meny prislusnej platby alebo meny, ktora
je predmetom Transakcie.

,Pripad porusenia“ ma vyznam uvedeny v bode 2.1 CI. —

Plnenie a zabezpelenie zavizkov 2z Transakeii -
Obchodnych podmienok.
,Ramcova zmluva“ znamena ramcovu zmluvu

o obchodovani na finanénych trhoch, ktord je uzatvorend
medzi Zmluvnymi stranami, a ktorej sucastou su aj tieto
Obchodné podmienky a VSeobecné obchodné podmienky
Banky.

,, Transakcia‘“ znamena

(1) Devizovy obchod;

(i1) NDF Transakcie

(1i1) Komoditna Transakcia;
(iv) Emisna Transakcia;

v) Urokové Transakcie
(vi) Transakcie s Bariérou;

(vii) Depozitné Transakcie;

(viii)  Zmenkové Transakcie;

(ix) Obchody s cennymi papiermi;
(x) Osobitné Transakcie.

,Utet znamena bezny alebo vkladovy tcet Klienta alebo
akykol'vek iny ucet Klienta vedeny v sicasnosti alebo
buduicnosti Bankou, sliziaci najmi pre ucely zabezpecenia a
vysporiadania zavizkov a pohladavok Klienta z Transakcii,
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vratane Ctov uvedenych v prilohe €. 3 Ramcovej zmluvy —
Ucty Klienta pre vysporiadanie Transakcii.

,Urokova konvencia“ znamend sposob urCenia vypoctu
urokovej sadzby vo vztahu k prislusnej Transakcii dohodnuty
medzi Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii.

»Zakon o CP*“ znamena zdkon ¢. 566/2001 Z.z. o cennych
papieroch a investicnych sluzbach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o cennych papieroch) v zneni
neskorsich predpisov.

»Zamestnanec Banky“ znamena fyzicki osobu, ktord je
v pracovnopravnom alebo obdobnom pomere s Bankou,
a ktora je opravnena konat’ v mene a na ucet Banky v zmysle
jej vnatornych predpisov auzatvarat Transakcie na
finanénych trhoch aktora je uvedend v zozname, ktory je
mozné najst na oficidlnej webovej stranke Banky,
http://www.csob.sk/firmy/male-firmy/sporenie-a-
investovanie/zoznam-dealerov-csob.

wZmluva®“ znamena zmluvu, na zdklade ktorej doslo
k uzatvoreniu Transakcie medzi Bankou a Klientom vratane
prislusnej Konfirmacie a ktorej sucastou je aj Ramcova
zmluva a tieto Obchodné podmienky.

»Zmluvna strana*“ znamena Banku a/alebo Klienta, ktori su
zmluvnymi stranami Ramcovej zmluvy a Zmluvy.

CL III. Komunikacia s Bankou a sposob
uzatvarania Transakcii

1. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, ze
Banka je opravnena odmietnut’ vykonanie pokynu Klienta
alebo uzatvorenie Transakcie a na predlozenie navrhu Banky
na uzatvorenie Transakcie nie je pravny narok.

2. Klient je opravneny kontaktovat’ Banku za tucelom
uzatvorenia Transakcie len po¢as Pracovnych dni, v ktorych je
Banka beZne otvorend, a to od 9:00 do 15:00 hod. SEC (,,d’alej
len ako ,,iiadost’ o uzatvorenie Transakcie®). So sihlasom
Banky moéze dojst k uzatvoreniu Transakcie aj v inych
hodinach ako st uvedené v predchadzajucej vete.

3. Klient je opravneny kontaktovat’ Banku:

a) telefonicky. V pripade telefonického kontaktu je
Klient povinny sa identifikovat’ prostrednictvom Jedine¢ného
identifikaéného kdédu (d’alej len ako ,,JIK®), ktory mu bol
prideleny zo strany Banky. Klient potvrdzuje a vyslovne
suhlasi s tym, Zze Banka je opravnena povazovat akékol'vek
ukony vykonané prostrednictvom a s vyuzitim JIK, ktory
Banka pridelila Klientovi za ttkony vykonané v mene a na tcet
Klienta. Za tG¢elom zachytenia obsahu Zmluvy, ktora bola
uzatvorena  prostrednictvom  telefonického  rozhovoru
s Klientom, je Banka opravnena telefonicky rozhovor
s Klientom nahréavat, pricom Klient s vyhotovenim a pouzitim
takéhoto zvukového zdznamu vyslovne a bez vyhrady suhlasi.
Nahravka telefonického rozhovoru je Bankou a Klientom
povazovana za preukdzatelny dokaz o uzatvoreni Zmluvy

amozno ju pouzit do maximalneho rozsahu povoleného
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi za nevyvratitelny
dokaz o obsahu uzatvorenej Zmluvy. Pouzitim JIK je splnena
identifikacia Klienta v zmysle prislusnych vSeobecne
zaviznych pravnych predpisov, pretoze Banka garantuje
jedinecnost’ kazdého JIK kazdému Klientovi. Klient je
povinny chranit’ JIK pred stratou, prezradenim, zneuZzitim a
inym neopravnenym pouzitim. Banka nezodpoveda Klientovi
za $kodu, ktorda mu vznikne v suvislosti s pouzitim JIK
neopravnenou osobou,

b) faxom, pokial ma s Bankou uzatvorenu zmluvu
o autorizacii prikazov a/alebo dokumentov klienta zasielanych
faxom, na zaklade ktorej ma Klient platnt faxovu tabulku,

c) prostrednictvom Zamestnanca Banky,

d) prostrednictvom prislusného pracovnika Banky pre
privatne bankovnictvo (d’alej len ,,Privatny bankar®), ak je
klientom Privatneho bankovnictva Banky;

e) inym, dohodnutym spdésobom v zavislosti od
uzatvaranej Transakcie.
4. Banka je opravnenda odmietnut vykonanie resp.

uzatvorenie Transakcie v pripade nezistenia totoznosti Klienta
alebo 0s6b konajucich v mene a na tcet Klienta, alebo ak sa
vyskytni pochybnosti ohl'adom identifikacie Klienta, resp.
0sdb konajucich v mene a na ucet Klienta.

5. Klient berie na vedomie skuto¢nost’, ze komunikacia
s Bankou cez nezabezpecené komunikacné kanaly moéze so
sebou prinasat rozne rizikd, najmd riziko zneuZitia,
pozmenenia a/alebo prezradenia jej obsahu a suhlasi s tym, Ze
Banka nezodpoveda za pripadni $kodu, ktora mu vyuzitim
nezabezpecenych komunikaénych kanalov pri komunikacii
s Bankou moze vzniknuit, ato najméd v pripade zneuzitia,
pozmenenia a/alebo prezradenia obsahu komunikacie s
Bankou.

6. Klient je opravneny dat’ sa pri pravnom ukone
zastupit’ splnomocnencom na zaklade plnomocenstva, pricom
splnomocnenec musi byt v predlozenom plnomocenstve
identifikovany tak, aby Banka bola schopna identifikovat
splnomocnenca podla podmienok identifikiacie uvedenych
v osobitnych predpisoch (najmi zdkon o bankach, zakon
o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a iné).
PInomocenstvo musi mat’ pisomnt formu a rozsah udeleného
plnomocenstva musi byt dostato¢ne urcity. Urcitost’ rozsahu
plnomocenstva posudzuje Banka. Podpis Klienta na
plnomocenstve musi byt uradne osvedéeny, pokial
plnomocenstvo nie je podpisané pred Zamestnancom Banky,
Privatnym bankdrom alebo inym prislusnym pracovnikom
Banky. Platnost plnomocenstva predlozeného alebo
doruceného Banke kon¢i uplynutim doby, na ktorG bolo
udelené, jeho odvolanim, alebo vykonanim pravneho tkonu,
na ktoré bolo udelené, ak nie je v plnomocenstve uvedené
inak. Plnomocenstvo zanikd tiez smrtou alebo zanikom
Klienta.

7. Klient uzatvara s Bankou Transakcie na zaklade
navrhu na uzatvorenie Transakcie, pricom navrh na
uzatvorenie Transakcie je podavany zo strany Banky (dalej
len ,,Navrh Banky®), po tom, ¢o Banka ma k dispozicii
vsetky udaje potrebné k predlozeniu Navrhu Banky. Banka je
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opravnena Navrh Banky odvolat’ alebo ho zmenit, a to az do
okamihu vyjadrenia bezpodmiene¢ného a Gplného sthlasu
Klienta s prijatim Navrhu Banky, pricom akakol'vek zmena
Navrhu Banky sa povazuje za podanie nového Navrhu Banky
zo strany Banky a zruSenie, resp. odmietnutic povodného
Navrhu Banky. Pokial’ pocas uzatvarania Transakcie dochadza
k zmene podmienok Navrhu Banky z dovodu aktualizacie
prislusnych parametrov Transakcie, Banka je viazana len
tymto novym, zmenenym Navrhom Banky.

8. Pokial’ nie je v Navrhu Banky uvedené inak, Navrh
Banky je platny len pocas doby nepretrzitej, najmi
telefonickej komunikacie s Klientom o uzatvoreni Transakcie.

9. Klientom pozadovana Transakcia nemdze byt
zrealizovand pred uzatvorenim Zmluvy, t.j. pred vyjadrenim
bezpodmiene¢ného auplného suhlasu s prijatim Navrhu
Banky, pokial’ Banka nevykonava prislusnu Transakciu na
zéklade pokynu Klienta v zmysle prislusSnych ustanoveni
tychto Obchodnych podmienok a pred zriadenim Bankou
pozadovaného  zabezpecenia  zavdzkov  vyplyvajucich
z planovanej Transakcie apred splnenim dalSich Bankou
pozadovanych podmienok.

10. Zmluva moze byt wuzatvorena ustne, pokial
vSeobecne zavdzny pravny predpis neustanovuje inak, alebo
niektord zo Zmluvnych stran nepozaduje uzatvorenie Zmluvy
pisomne. Klient je pri uzatvarani Zmluvy povinny vyjadrit
sposobom nevzbudzujucim ziadne pochybnosti
bezpodmienecny a uplny suhlas s prijatim Navrhu Banky napr.
vyrazmi "Beriem", "Sthlasim", ,,Dohodnuté“, "OK", "Done",
,»Chcem®, | Kupujem®, ,Predavam® a pod.. Pokial Klient
dostatocne zrozumitel'ne a jednoznacne nevyjadri
bezpodmienecny a Uplny suhlas s prijatim Navrhu Banky,
alebo Banka bude mat nejaké pochybnosti o vyjadreni
bezpodmiene¢ného auplného suhlasu s prijatim Névrhu
Banky, najmd pocas nepretrzitej telefonickej komunikacie s
Klientom, Banka je opravnend poziadat Klienta
o zopakovanie jeho bezpodmienecného a tiplného suhlasu

s prijatim Navrhu Banky, resp. odmietnut’ uzatvorenie
Transakcie.
11. Banka bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do konca

nasledujiceho Pracovného dna po uzatvoreni Transakcie, resp.
po vykonani pokynu, vystavi pisomné potvrdenie o uzatvoreni
Transakcie resp. o vykonani pokynu, tzv. Konfirmaciu, ktoré
nema ziaden vplyv na vznik, zmenu alebo zanik prav
a povinnosti Klienta alebo Banky, vyplyvajucich z uzatvorene;j
Transakcie. U¢elom Bankou vystavenej Konfirmécie je len
pisomne zaznamenat a potvrdit’ dohodnuté parametre uz skor
uzatvorenej Transakcie.

12. Klient je povinny po doruceni Konfirmacie
skontrolovat’ udaje uvedené v Konfirmacii a bez zbyto¢ného
odkladu, najneskér do troch Pracovnych dni odo dna
doruc¢enia Konfirmacie, je povinny pripadné nezrovnalosti
a/alebo chyby uvedené v Konfirmacii oznamit’ Banke, pricom
moze zaroveil pozadovat’ opravu zistenych nezrovnalosti
a/alebo chyb. Klient nema pravo Konfirmaciu menit alebo
doplitat. Zjavné chyby uvedené v Konfirméacii nemaju vplyv
na dohodnuté podmienky a parametre uz uzatvorenej

Transakcie a Banka sa zavdzuje vystavit novi Konfirmaciu
s opravenymi zjavnymi chybami.

13. Klient je povinny, v lehote troch Pracovnych dni odo
dna dorucenia Konfirmacie, Konfirmaciu podpisat’ a dorudit’
Banke, pokial nebude namietat’ obsahové nezrovnalosti
a/alebo zjavné chyby Konfirmacie. Pokial' Klient nevrati
podpisant Konfirmaciu v ramci vysSie uvedenej lehoty, alebo
vrati podpisani Konfirmaciu s akymikol'vek zmenami alebo
doplnkami bez toho aby vyslovne namictal obsahové
nezrovnalosti a/alebo zjavné chyby Konfirmacie, bude
povodna Konfirmacia napriek tomu tvorit nevyvratitelny
dokaz o uzatvorenej Transakcii a Klient nebude opravneny
namietat’ jej obsah, resp. mat’ akékol'vek namietky voci jej
obsahu. Za Skodu, ktora vznikne Banke alebo Klientovi
poruSenim povinnosti Klienta podla tohto bodu, zodpoveda
Klient.

14. Povinnost’ Klienta uvedena v bode 13. tohto Cl. III
Obchodnych podmienok sa nevztahuje na pripady pri ktorych
Klient potvrdi Konfirmaciu prostrednictvom  sluzieb

elektronického bankovnictva v sulade s podmienkami pre
poskytovanie sluzieb CSOB elektronického bankovnictva,
ktoré st uverejnené na webovom sidle Banky www.csob.sk,
a to za predpokladu, ze takato sluzba bola po dohode Klienta
s Bankou Klientovi aktivovana.

15. Jednotlivé Transakcie uzatvorené v zmysle tychto
Obchodnych podmienok je mozné zrusit' alebo zmenit’ len na
zaklade dohody Banky a Klienta a ak je to technicky mozné.

16. V pripade, ak Klient nie je spotrebitelom podla
prislusnych ustanoveni zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Ob¢iansky
zakonnik“), Banka je opravnend jednostrannym ukonom
zrusit od pociatku akikol'vek Transakciu uzatvoreni na
zdklade Zmluvy, ak bola takdto Transakcia podla
odovodneného nazoru Banky uzatvorena s tzv. ,,mimotrhovou
podmienkou®. Pre tucely tychto Obchodnych podmienok sa
pod mimotrhovou podmienkou rozumie dohodnutie takého
parametru Transakcie, ktory je vyrazne neobvykly, t.j. napr.
vyrazne vyhodny alebo nevyhodny pre Banku alebo pre
Klienta, v porovnani so S$tandardnymi podmienkami na
medzibankovom trhu existujiicimi v ¢ase uzatvorenia danej
Transakcie. Transakcia uzatvorena podla nazoru Banky
s mimotrhovou podmienkou sa zrusi momentom telefonického
oznamenia alebo doru¢enim pisomného oznamenia o zruSeni
takejto Transakcie zo strany Banky Klientovi, pricom na
dorucovanie sa primerane pouziju ustanovenia Obcianskeho
sudneho poriadku. V pripade, Ze Banka Klientovi oznami
zrusenie Transakcie telefonicky, Banka je povinnd nasledne
zaslat' Klientovi aj pisomné potvrdenie o zruSeni Transakcie,
pricom nedorucenie takéhoto pisomného potvrdenia nema
vplyv na zrusenie danej Transakcie.

17. Klient je opravneny pozadovat’ vykonanie Transakcie
Bankou aj na zéklade svojho pokynu, ktory musi mat’ pisomnu
formu a musi byt podpisany pred zamestnancom Banky v
sulade s podpisovymi vzormi ulozenymi v Banke. V pripade,
ze Klient podal pokyn ustne (napr. telefonicky), je povinny
v lehote troch Pracovnych dni odo dna zadania ustneho
pokynu, doruc¢it’ Banke pisomny a pred zamestnancom Banky
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Klientom podpisany pokyn s rovnakym obsahom ako ustne
podany pokyn. Pokial' Klient nedoruc¢i pisomny a podpisany
Pokyn vramci vysSie uvedenej lehoty, alebo ho doruéi s
akymikol'vek zmenami alebo doplnkami oproti ustne
zadanému pokynu, bude pévodny ustne zadany pokyn napriek
tomu tvorit’ nevyvratitelny dokaz o zadanom pokyne a Klient
nebude opravneny namietat’ jeho obsah, resp. mat’ akékol'vek
namietky voéi jeho obsahu. Za Skodu, ktora vznikne Banke
alebo Klientovi porusenim povinnosti Klienta podla tohto
bodu zodpoveda Klient.

18. Banka sa moze pisomnou dohodou s Klientom
dohodntit’ aj na inej forme pokynu, a to napr. telefonickej,
faxovej alebo prostrednictvom inych foriem médii,
prostrednictvom ktorych bude jednoznac¢ne preukdzany obsah
pokynu Klienta. Na pouzitel'nost’ inych foriem pokynu Klienta
ako nevyvratitelného dokazu o zadani pokynu sa primerane
pouziju prislusné ustanovenia tychto Obchodnych podmienok.

19. Pokyn musi obsahovat’ tidaje pozadované Bankou,
a to najma:

a) uplnu a presntl identifikaciu Klienta;

b) $pecifikaciu UGtu Klienta, z ktorého ma byt cena

Transakcie odpisand, pripadne na ktory maju byt pefiazné
prostriedky z Transakcie poukézané. Ak Uget nie je v pokyne
$pecifikovany, Banka pouzije ktorykol'vek ucdet Klienta
vedeny v Banke, pripadne ur¢i ucéet, na ktory je Klient
povinny uhradit’ cenu Transakcie;

c) pozadovanu Specifikaciu a parametre Transakcie;

d) dobu platnosti pokynu. V pripade, ak Klient
nestanovi dobu platnosti pokynu, pokyn je pre Banku platny
tri Pracovné dni od datumu vystavenia;

e) datum vystavenia a podpis Klienta, ktory musi byt v
sulade s podpisovymi vzormi ulozenymi v Banke.

20. Pokyn musi byt doruceny v lehote stanovenej
Bankou. Banka nezodpoveda za Skodu, ktora Klientovi
vznikla, resp. mdze vzniknut v suvislosti s nedodrzanim
nalezitosti pokynu a lehoty na dorucenie.

21. Pokyn je mozné zrusit iba do casu, kedy je Banka
schopna zrusit pokyn Klienta. Zmenu pokynu je mozné
uskutocnit’ iba zruSenim pdvodného pokynu a dorucenim
nového pokynu.

22. Klient je opravneny informovat sa o zrealizovani
pokynu. V pripade, ze pokyn esSte nebol zrealizovany a Banka
je schopna ho zrusit, Klient je opravneny podany pokyn
Zrusit.

23. Pokyn Klienta, ktory je v zmysle prislusnych
ustanoveni Zakona o CP zaradeny do Kkategorie
,Neprofesionalny klient alebo ,,Profesionalny klient bude
Banka realizovat v sulade s aktudlne platnou aG¢innou
Stratégiou vykonavania pokynov, ktord Klient najde na

oficidlnej webovej stranke Banky:
http://www.csob.sk/firmy/mifid/financne-trhy, za uUcelom

zabezpecenia dosiahnutia najlepSiecho mozného vysledku pre
Klienta.

24. Jedine Klient, ktory je klientom Privatneho
bankovnictva  Banky, moéze  uzatvarat  Transakcie
aj prostrednictvom Privatneho bankara, a to za podmienok
uvedenych pod pism. a) az g) nizSie (d’alej len ,,Osobitny
sposob uzatvarania Transakcii®). Na komunikaciu medzi
Klientom a Privatnym bankdrom sa analogicky vztahuju aj
vSetky ustanovenia upravujuce komunikdciu medzi Bankou
a Klientom, najmid ustanovenia tykajice sa pouzivania
nahravanych telefonickych rozhovorov a pouzitia JIK za
ucelom identifikacie Klienta.

Osobitny spdsob uzatvarania Transakcii sa vztahuje vylucne
na Klienta, ktory je klientom Privatneho bankovnictva Banky
a pre ucely pism. a) az g) slovo Klient znamena Klient, ktory
je klientom Privatneho bankovnictva Banky:

a) V pripade, ak ma Klient zdujem o uzatvorenie
Transakcie prostrednictvom Privatneho bankara, je povinny
mu oznamit minimalne nalezitosti pozadovanej Transakcie
(dalej len ,,Parametre obchodu®).

b) Na zaklade Parametrov obchodu Privatny bankar
kontaktuje Zamestnanca Banky, ktory mu poskytne
indikativne podmienky, za ktorych by Banka s Klientom
vzhladom na Klientom pozadované Parametre obchodu,
uzatvorila Transakciu v ¢ase komunikacie medzi Privatnym
bankdrom a Zamestnancom Banky o Parametroch obchodu
resp. by vedela vykonat pokyn Klienta (dalej len
»Indikativne podmienky®). Privatny bankar nasledne oznami
Indikativne podmienky Klientovi.

c) V pripade, ze Klient bezpodmieneéne akceptuje
oznamené Indikativne podmienky, zada Privatnemu bankarovi
pokyn na uzatvorenie Transakcie, pricom takto zadany pokyn
musi obsahovat’ Parametre obchodu a suhlas s Indikativnymi
podmienkami (na vyjadrenie sthlasu Klienta s Indikativnymi
podmienkami postacuje Klientov podpis na pokyne). Po prijati
pokynu na uzatvorenie Transakcie Privatny bankar kontaktuje
Zamestnanca Banky azadd mu poziadavku na uzatvorenie
Transakcie v zmysle pokynu na uzatvorenie Transakcie (d’alej
len ,Poziadavka na uzatvorenie Transakcie®). V pripade
neakceptacie Indikativnych podmienok alebo podmienecnej
akceptacie, Banka nie je povinna s Klientom Transakciu
uzatvorit’.

d) V pripade, ak sa v ¢ase od oznamenia Indikativnych
podmienok do zadania Poziadavky na uzatvorenie Transakcie
zmenia podmienky na medzibankovom trhu tak, Ze
Indikativne podmienky st podla uvazenia Zamestnanca
Banky neaktudlne a Banka by mohla s Klientom uzatvorit’
Transakciu len za inych, pre neho nepriaznivej$ich
podmienok, ako st Indikativne podmienky, Banka je
opravnena prostrednictvom Zamestnanca Banky Poziadavku
na uzatvorenie Transakcie zamietnut' a navrhnut Klientovi
nové indikativne podmienky Transakcie, za ktorych by
s Klientom vzhl'adom na Parametre obchodu v ¢ase zadavania
Poziadavky na uzatvorenie Transakcie, uzatvorila Transakciu
(dalej len ,,Nové indikativne podmienky*). Privatny bankar

nasledne informuje Klienta o zamietnuti Poziadavky na
uzatvorenie Transakcie aoznami mu Nové indikativne
podmienky.
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e) V pripade, ze Klient bezpodmiene¢ne akceptuje Nové
indikativne podmienky, analogicky sa uplatnia ustanovenia
pism. c¢) ad) wvysSie. V pripade neakceptacie Novych
indikativnych podmienok Klientom alebo podmienecnej

akceptacie, Banka nie je povinna s Klientom Transakciu
uzatvorit.

f) V pripade akceptacie Poziadavky na uzatvorenie
Transakcie Zamestnancom Banky, Banka uzatvori s Klientom
Transakciu v zmysle Poziadavky na uzatvorenie Transakcie.
Privatny bankar nasledne oznami Klientovi uzatvorenie
Transakcie.

g) V pripade, ak Poziadavku na uzatvorenie Transakcie
nezadaval Klient pisomne, po uzatvoreni Transakcie v zmysle
vyssie uvedeného, Klient je povinny pisomne potvrdit’ zadanie
Poziadavky na wuzatvorenie Transakcie na samostatnom
potvrdeni o zadani Poziadavky na uzatvorenie Transakcie,
pricom ustanovenia o potvrdeni Konfirmacie Klientom sa na
potvrdenie Poziadavky na uzatvorenie Transakcie vztahuju
analogicky.

CL IV. Transakcie
A) Devizové obchody

Devizové obchody predstavuju Devizové Transakcie (t.].
Spotové Transakcie, Forwardové Transakcie, a Devizové
swapy), Devizové Opciec a NDF Transakcie. Podmienky
uzatvarania Devizovych obchodov st uvedené nizsie.

1. Devizové Transakcie

1.1.  Preucely Devizovych Transakcii:

,Ciastka Referentnej meny“ znameni objem finanénych
prostriedkov Zakladnej meny prepocitanych Kurzom na
Referencnti menu.

,Ciastka Zakladnej meny“ znamenid objem finanénych
prostriedkov vyjadrenych v Zakladnej mene.

,Devizova Transakcia“ znamend Spotovi Transakciu,
Forwardovu Transakciu, alebo Devizovy swap.

,Devizovy swap®“ je dohoda o uskuto¢neni dvoch po sebe
nasledujucich Devizovych Transakcii — Spotovej Transakcie
a Forwardovej Transakcie sroznymi datumami uctovného
vysporiadania medzi Bankou a Klientom, pricom sa pre obe
tieto Transakcie sucasne uréia Kurzy, ktorymi budu
zrealizované. Ide o dohodu o nakupe, resp. predaji uréitého
mnozstva finanénych prostriedkov vyjadrenych v jednej
platnej mene za urCité mnozstvo finan¢nych prostriedkov
vyjadrenych vinej platnej mene asimultanne dohoda
o spitnom predaji, resp. ndkupe uvedeného mnozstva meny
v dohodnutom c¢asovom intervale pri vopred dohodnutom
Kurze pre prvu cast’ takejto transakcie (ndkup, resp. predaj)
a druhu Cast’ takejto transakcie (predaj, resp. nakup).

,Hlavna mena“ alebo ,,Zakladna mena“ znamenda menu
dohodnutt  medzi Zmluvnymi stranami a uvedenu
v Konfirmacii, ktord ma byt predmetom Konverzie.

~Kombinovany prikaz* alebo ,,One - cancels - the - other
prikaz“ alebo ,,0/C/O prikaz“) — znamena, ze Klient
Specifikuje stcasne kurzy Take - profit a Stop - loss, tykajuce
sa danej Konverzie. Pokial je jeden z tychto kurzov v
priebehu platnosti prikazu dosiahnuty, vyplni Banka dant Cast’
prikazu a sucasne ukonéi sledovanie druhej Casti prikazu.

»Kone¢ny datum® znamena Pracovny defi dohodnuty medzi
Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii, ktory je
zaroven poslednym diiom Swapového obdobia.

»Konverzia® znamena transakciu, pri ktorej dochadza
k nakupu/predaju vopred stanoveného mnozstva Hlavnej
meny za uréité (Kurzom dané) mnozstvo Vedlajsej meny.

~Kupujuci Zakladnej meny“ alebo , Kupujuici“ znamena
osobu ureni dohodou Zmluvnych stran, ktord kupuje
Zakladnt menu.

,Kurz® alebo ,,Promptny (spot) kurz“ alebo ,,Forwardovy
kurz“ znamena kurz, ktory vyjadruje mnozstvo Vedlajsej
meny, ktoré je potrebné k nakupu Hlavnej meny alebo opacne,
aktory je dohodnuty medzi Zmluvnymi stranami v Den
obchodu a uvedeny v Konfirmacii. Kurz predstavuje cenu
Transakcie v Devizovej Transakcii.

.Kurzova strata®“ znamena stratu, ktora vznikne zruSenim
dohodnutej Devizovej Transakcie z dovodu rozdielu medzi
dohodnutym Kurzom a Kurzom aktudlnym v ¢ase zrusSenia
dohodnutej Devizovej Transakcie.

»vienovy par® znamend Hlavni menu a Vedlaj$iu menu,
ktoré vstupuju do Konverzie.

»Nominalna c¢iastka” znamend ciastku istiny (notional
amount) dohodnutii medzi Zmluvnymi stranami a uvedenu v
Konfirmacii, ktora je urCujuca pre vypocet plnenia oboch
Zmluvnych stran pri Devizovych swapoch.

»Pofiatofnd vymena“ znamena vymenu Nomindlnej Ciastky
v Pociato¢nom datume.

»Pofiatoény datum®“ znamend Pracovny denn dohodnuty
medzi Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii, ktory je
zéaroven prvym dilom Swapového obdobia.

~Predavajuci Zakladnej meny“ alebo ,Predavajuci®
znamena osobu urcenit dohodou Zmluvnych stran, ktora
predava Zakladna menu.

~Promptna devizovda Transakcia® alebo ,Spotova
Transakcia“ znamena transakciu, pri ktorej dochadza ku
Konverzii najneskor o dva Pracovné dni po uzatvoreni takejto
transakcie, pokial’ nie je v Konfirmacii uvedené inak. Banka si
pri Promptnych devizovych Transakciach vyhradzuje pravo na
zmenu, posunutie terminu vysporiadania Konverzie a prevodu
penaznych  prostriedkov ~ oproti lehote uvedenej v
predchadzajucej vete v pripade, ak v krajine, ktora je hlavnym
finanénym centrom pre obchodovani menu, nebude den
Konverzie Pracovnym dniom; v takom pripade Banka Spotovu
Transakciu vysporiada v def, ktory je najbliz§im Pracovnym
diom vtakejto krajine azaroven Pracovnym = diom
v Slovenskej republike.
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,,Stop - loss prikaz* alebo ,,S/L prikaz* - Klient $pecifikuje
Kurz, ktory je pre neho menej vyhodny v porovnani s Kurzom
platnym v dobe zadania prikazu a pri dosiahnuti ktorého si
praje dani Konverziu okamzite uskutoCnit, ¢im zabrani
pripadnému dalSiemu zhorSeniu dosiahnutych vymennych
relacii.
»Swapové obdobie” znamend obdobie medzi Pociatoénym
datumom a Koneénym datumom tak, ako st tieto datumy

dohodnuté  medzi  Zmluvnymi  stranami  a uvedené
v Konfirmacii.

»Take - profit prikaz“ alebo ,T/P prikaz® - Klient
$pecifikuje Kurz, ktory je pre neho vyhodnejsi v porovnani
s Kurzom platnym v dobe zadania prikazu a pri dosiahnuti
ktorého je ochotny prislusni Konverziu uskutocnit’.

,Terminovana devizova Transakcia“ alebo , Forwardova
Transakcia“ znamend transakciu, pri ktorej dochadza
k uctovnému vysporiadaniu Konverzie neskor, ako o dva
Pracovné dni po jej uzatvoreni ato s pouzitim vopred
dohodnutého Forwardového kurzu. Forwardova Transakcia
moéze byt obchodovanda OTC alebo prostrednictvom
organizovaného trhu, kde sa obchoduju Standardizované
kontrakty (objemy).

,Vedlajsia mena“ alebo ,,Referenéna mena“ znamena menu
dohodnutt  medzi Zmluvnymi stranami a uvedenu
v Konfirmacii, ktora je ina ako Hlavna mena a ktora vstupuje
do Konverzie.

1.2. Predmetom Devizovych Transakecii je:

a) trvalé alebo docasné nadobudnutie finanénych
prostriedkov vyjadrenych v akejkol'vek platnej mene, ktora je
odlisna od meny, ktorti Klient predava, a to prostrednictvom
predaja finanénych prostriedkov vyjadrenych v akejkol'vek
inej platnej mene;

b) zabezpeCenie  Konverzie prostriedkov — Klienta
vsuvislosti s platobnymi  prikazmi alebo v suvislosti
s thradami resp. platbami prijimanymi Bankou v prospech
Klienta za vopred dohodnuty Kurz.

1.3. Pre ucely uzatvorenia Devizovej Transakcie sa Banka a
Klient musia dohodnut minimalne na nasledujucich
parametroch Devizovej Transakcie, pokial’ osobitné predpisy
alebo dohoda Zmluvnych stran neustanovuju inak:

- druh Devizovej Transakcie, t.j. ¢i ide o Spotovu alebo
Terminovanu Transakciu, alebo Devizovy swap;

- menu, ktort bude Klient predavat;
- menu, ktort bude Klient nakupovat’;

- urCenie, ktora bude Hlavna mena a ktora Vedlajsia

- Ciastku Zakladnej meny;

- rozliSenie, ¢i ide o poziadavku na nakup alebo predaj
Hlavnej meny zo strany Klienta;

- sposob  uctovného  vysporiadania  Devizovej
Transakcie t.j. Specifikdcia Uctu, na ktorom Klient zabezpeci
dostatok finannych prostriedkov za ucelom vyporiadania

Transakcie,
prostriedky;

resp. na ktory budu prevedené pefiazné

- Deri vysporiadania;
- Swapové obdobie (pri Devizovych Swapoch);
(d’alej len “Parametre Devizovej Transakcie”)

1.4. Okrem Parametrov Devizovej Transakcie sa Zmluvné
strany musia dohodnmut’ na Kurze, ktory Banka ozndmi
Klientovi v nadvdznosti na Parametre Devizovej Transakcie.
Po oznameni Kurzu zo strany Banky musi Klient jednoznac¢ne
vyjadrit svoj sthlas s Parametrami Devizovej Transakcie
sposobom uvedenym v bode 10. Cl. Komunikacia s Bankou
a sposob uzatvarania Transakcii Obchodnych podmienok.
Vyjadrenie akceptacie Kurzu zo strany Klienta v priebehu
komunikacie Klienta a Banky bude povazované za
rozhodujtci okamih pre uzatvorenie Devizovej Transakcie.

1.5. Banka je povinna sa postarat’ o to, aby bola v pripade,
ked’ budu v Deil vysporiadania dodrzané vSetky podmienky
Devizovej Transakcie zo strany Klienta, prislusna Devizova
Transakcia vysporiadand podla dohodnutého Kurzu. Bez
ohl'adu na obsah prislusnej Konfirmacie je Banka opravnena
vykonat' pri Spotovej Transakcii Konverziu neskoér, ato v
pripade, ak v krajine, ktora je hlavanym finanénym centrom pre
obchodovani menu, nebude deit Konverzie Pracovnym diiom;
v takom pripade Banka Spotovu Transakciu vysporiada v den,
ktory je najbliz§im Pracovnym diom v takejto krajine
a zaroven Pracovnym diiom v Slovenskej republike.

1.6. Devizova Transakcia bude vysporiadana tak, ze (i) Klient
prevedie na dohodnuty ucet dohodnuty objem finan¢nych
prostriedkov v mene, ktort predava a Banka prevedie na Udet
Klienta dohodnuty objem finanénych prostriedkov v mene,
ktort Klient kupuje, a to najneskor v Den vysporiadania, alebo
(il) dojde k podaniu Platobného prikazu a ku Konverzii
suvisiacej s Platobnym prikazom alebo (iii) d6jde k prijatiu
finan¢nych prostriedkov Bankou v prospech Klienta. Zmluvné
strany sa dohodli, Zze pri Devizovych swapoch déjde
k Pociato¢nej vymene.

1.7. Banka je povinna v Den vysporiadania plnit svoj
zavdzok - dodat’ menu, ktoru Klient kupuje, len v pripade, ak
Klient splnil svoj zavdzok dodat’ menu, ktort predava resp. si
splnil zavdzok zadat' platobny prikaz v pripade Konverzie
v sulade s bodom 1.2 b) vyssie najneskdr v rovnaky Pracovny
ako den v ktorom doslo k uzatvoreniu suvisiacej Devizovej
Transakcie. V pripade, ze Klient nesplnil svoj zaviazok podla
predchadzajicej vety alebo iny zavidzok vyplyvajuci zo
Zmluvy, Banka je opravnena od danej Devizovej Transakcie
odstupit, ukonéit Devizovu Transakciu, alebo odlozit
splnenie svojho zavizku, az do doby, kym Klient nesplni svoj
zavizok alebo neposkytne Banke dostato¢né zabezpecenie
zarucujuce splnenie zavizku Klienta. V pripade ukoncenia
Devizovej Transakcie sa bude postupovat formou
uskutoCnenia opacnej Devizovej Transakcie s rovnakym
Menovym parom a objemom finan¢nych prostriedkov, pricom
Kurz pre takuto opac¢ni Devizovi Transakciu sa ur¢i na
zaklade podmienok na devizovych trhoch aktudlnych v
momente kotacie Kurzu vdent uskutoénenia opacnej
Devizovej Transakcie Bankou. Ostatné prava Banky vzniknuté
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porusenim povinnosti zo strany Klienta tymto zostavaja
nedotknuté.

1.8. Pri Spotovych Transakciach sa uplatni valuta dvoch
Pracovnych dni pre platby do zahraniéia v akejkol'vek mene,
alebo do tuzemska vinej mene ako EUR a valuta dna
uskutoénenia Spotovej Transakcie pri prevode medzi uctami
Klienta vedenymi v Banke, pri tuzemskych platobnych
operaciach uskutoéiiovanych z devizovych uétov, pokial
platné vSeobecne zavdzné pravne predpisy a pravidla
obchodovania nestanovuju inak.

1.9. V pripade, ze Klient bude pozadovat’ tiplné zruSenie uz
dohodnutej Devizovej Transakcie, je povinny oznamit tuto
skuto¢nost’ Banke ¢o mozno najskdr po zisteni dovodov,
najneskor vSak do 14:00 hod v Deni vysporiadania danej
Devizovej Transakcie, pokial Banka neakceptuje neskorsi
termin. Banka nasledne navrhne zruSenie takejto Devizovej
Transakcie, ato formou uskuto¢nenia opacnej Devizovej
Transakcie s rovnakym Menovym parom, objemom
finan¢nych prostriedkov a s rovnakym Diiom vysporiadania,
ako bol dohodnuty pri Devizovej Transakcii, ktorda ma byt
zruSena (d’alej len ,Nova Devizova Transakcia®“). Kurz
Novej Devizovej Transakcie, ktora rusi povodnu Devizova
Transakciu sa ur¢i na zaklade aktualnych podmienok na
devizovych trhoch v momente kotacie Kurzu. O parametroch
Novej Devizovej Transakcie (vratane indikativnej informdacie
o Kurze) bude Banka Klienta informovat tak, aby Klient
najneskor do 14:30 hod. SEC v Deii vysporiadania povodnej
Devizovej Transakcie, pokial Banka neakceptuje neskorsi
termin, mohol oznamit’ Banke, ¢i podmienky Novej Devizove;j
Transakcie akceptuje, alebo ma zaujem uzatvorit' povodnu
Devizovt Transakciu. V pripade, ak Klient podmienky Novej
Devizovej Transakcie neakceptuje, alebo sa v danej lehote
nevyjadri a zarovei na Uéte Klienta, vedenom v Banke, bude
dostatok finan¢nych prostriedkov na vysporiadanie pdvodne;j
Devizovej Transakcie, Banka vysporiada povodni Devizovu
Transakciu.

1.10.V pripade, ze Klient po uzatvoreni Devizovej Transakcie
nedisponuje dostatoénym objemom finanénych prostriedkov
v mene, ktoru predava, Banka je opravnena zrusit' Devizova
Transakciu, ato formou uskutoénenia Novej Devizovej
Transakcie. Kurz Novej Devizovej Transakcie, ktora rusi
povodnt Devizovu Transakciu sa urc¢i na zdklade aktudlnych
podmienok na devizovych trhoch v momente kotacie Kurzu.
O parametroch  Novej Devizovej Transakcie (vratane
indikativnej informdcie o Kurze) bude Banka Klienta
informovat’ tak, aby Klient najneskér do 14:30 hod. SEC
v Deni vysporiadania pdvodnej Devizovej Transakcie, pokial
Banka neakceptuje neskorsi termin, mohol oznamit’ Banke ¢i
podmienky Novej Devizovej Transakcie akceptuje. V pripade
ak Klient podmienky Novej Devizovej Transakcie neakceptuje
alebo sa v danej lehote nevyjadri a zarovei na Uétoch nad’ale;
nebude dostatok finanénych prostriedkov na vysporiadanie
povodnej Devizovej Transakcie, Banka je opravnena vykonat
Novu Devizova Transakciu a tym ukonéit’ povodnti Devizova
Transakciu pri pouziti aktualneho Kurzu urc¢eného na zaklade
aktualnych podmienok na devizovych trhoch v momente
kotacie Kurzu v ¢ase vykonania Novej Devizovej Transakcie.

1.11.V pripade, ak postupom podla bodu 1.7, 1.9. a 1.10.
Obchodnych podmienok vznikne Kurzova strata, takuto
Kurzovu stratu v plnej vyske znaSa Klient a zaroven dava
Banke  bezpodmieneény suhlas s inkasom sumy
zodpovedajicej Kurzovej strate z Uttu. Banka zéroveri
nezodpoveda za pripadnu Skodu, ktora Klientovi vznikne
z dovodu vysporiadania Novej Devizovej Transakcie resp.
ukonc¢enia Devizovej Transakcie.

1.12.Zmluvné strany sa dohodli, Ze minimalny limit pre
vykonanie Devizovej transakcie podla bodu 1.2 b) vyssie je
stanoveny Bankou vo vySke 4000,- EUR pre jednotlivy
platobny prikaz alebo prijata platbu.

2. Devizové Opcie
2.1. Pre tcely Devizovych Opcii:

,»Aktualny trhovy kurz” znamena kurz stanoveny Bankou,
ako aritmeticky priemer aktualnych trhovych kurzov v Dei
pre uplatnenie Devizovej opcie (bid a offer) o 10:00 hod.
newyorského casu (ak nie je Zmluvnymi stranami dohodnuty
iny ¢as), za ktory by bolo mozné na medzibankovom trhu
realizovat’ Spotovu Transakciu v Devizovej opcii dohodnutom
Menovom pére.

,Ciastka Hlavnej meny* alebo ,,Ciastka Zakladnej meny*
znamena sumu penaznych prostriedkov vyjadreni v Hlavnej
mene.

,,éiastka Vedlajsej meny“ alebo ,,éiastka Referencnej
meny“ znamena sumu peiaznych prostriedkov vyjadrent vo
Vedlajsej mene.

,,éas pre uplatnenie Opcie” znamena Zmluvnymi stranami
dohodnutu hodinu Dia pre uplatnenie Devizovej Opcie, ktora
je uvedena v Konfirmacii a ktora ohranicuje dobu do ktorej je
potrebné uplatnit’ Devizovu Opciu.

»Deln pre uplatnenie Devizovej Opcie” znamena den, kedy
je, alebo moze byt, uplatnend Devizovad Opcia a ktory je
dohodnuty medzi Zmluvnymi  stranami  auvedeny
v Konfirmacii. Pokial Deni pre uplatnenie Devizovej Opcie
stanoveny v Konfirmacii nie je Pracovnym diiom, povazuje sa
za Den pre uplatnenie Devizovej Opcie Pracovny den
bezprostredne nasledujtici po tomto dohodnutom dni.

»Devizova Call Opcia” znamena pravo, nie vSak povinnost
Kupujtceho kupit v Deil pre uplatnenie Opcie za dohodnuty
Kurz Hlavnu menu v Spotovej Transakcii za Vedl'aj$iu menu.

»Devizova Opcia“ znamena Devizovi Call Opciu alebo
Devizovii Put Opciu, na zaklade ktorej je Predavajici
opravneny v Deri pre uplatnenie Devizovej Opcie predat’ alebo
kuapit za vopred dohodnuty Kurz Hlavnu menu za Vedlajsiu
menu alebo opacne. Zakladné informacie o Devizovych
opciach su uvedené v bode II. Prilohy ¢. 1 Obchodnych
podmienok.

»Devizova Put Opcia” znamend pravo, nie vSak povinnost
Kupujuceho, predat’ v Deri pre uplatnenie Opcie za dohodnuty
Kurz Hlavnu menu v Spotovej transakcii za Vedl'aj$iu menu.
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¢so
“Hlavna mena“ alebo ,,Zdkladna mena‘“ znamena menu

dohodnutt  medzi Zmluvnymi stranami a uvedenu
v Konfirmacii, ktorda ma byt predmetom Konverzie.

»Hodnota automatického uplatnenia” — znamena:
(1) v pripade Devizovej Call Opcie:

Hodnota automatického uplatnenia = Ciastka Hlavnej meny x
(Aktudlny trhovy kurz — Strike); minimalne 0;

(i1) v pripade Devizovej Put Opcie:

_ Hodnota automatického uplatnenia
= Ciastka Hlavnej meny x (Strike -
Aktualny trhovy kurz); minimalne 0.

Kupujici” znamena ti Zmluvnu stranu, ktora je z Devizovej
Opcie opravnena k jej uplatneniu (option purchaser).

,Predavajici” znamend ti Zmluvnu stranu, ktord je z
Devizovej Opcie povinna v pripade uplatnenia Opcie k jej
plneniu (option writer).

,,Prémia” znamena kupnu cenu Devizovej Opcie.

,Promptna devizovda Transakcia® alebo ,Spotova
Transakcia® znamena transakciu, pri ktorej dochadza ku
Konverzii najneskér o dva Pracovné dni po uzatvoreni takejto
transakcie, pokial’ nie je v Konfirmacii uvedené inak. Banka si
pri Promptnych devizovych Transakciach vyhradzuje pravo na
zmenu, posunutie terminu vysporiadania Konverzie a prevodu
penaznych  prostriedkov — oproti lehote uvedenej v
predchadzajucej vete v pripade, ak v krajine, ktora je hlavnym
finanénym centrom pre obchodovani menu, nebude den
Konverzie Pracovnym dniom; v takom pripade Banka Spotovua
Transakciu vysporiada v den, ktory je najblizS§im Pracovnym
diom v takejto krajine azaroven Pracovnym diom
v Slovenskej republike.

,Strike cena® znamend Kurz dohodnuty medzi Zmluvnymi
stranami v denl uzatvorenia Devizovej Opcie auvedeny
v Konfirmaécii, ku ktorému sa viaze pravo Kupujiceho v Den
pre uplatnenie Opcie uplatnit’ Devizova Opciu.

“Vedl’ajSia mena“ alebo ,,Referenénd mena“ znamena menu
dohodnutt  medzi Zmluvnymi stranami a uvedenu
v Konfirmacii, ktora je ina ako Hlavna mena a ktora vstupuje
do Konverzie.

2.2. Predmetom Devizovych Opcii je pravo, nie vSak
povinnost’ Kupujuceho, kupit’ (pri Devizovej Call Opcii) alebo
predat’ (pri Devizovej Put Opcii) v Deri pre uplatnenie Opcie
za dohodnuty Kurz Hlavni menu v Spotovej transakcii za
Vedrlajsiu menu.

2.3. Pre ucely uzatvorenia Devizovej Opcie sa Banka a
Klient musia dohodnit minimalne na nasledovnych
parametroch Devizovej Opcie, pokial osobitné predpisy alebo
dohoda Zmluvnych stran neustanovujt inak:

- uréenie Kupujuceho a Predavajiceho;

- uréenie, ktord bude Hlavna mena a ktord Vedl'ajsia
mena;

- Ciastka Hlavnej meny;

- vyska Prémie;
- Strike cena;
- stanovenie Dnia pre uplatnenie Devizovej Opcie;

- stanovenie Casu pre uplatnenie Devizovej Opcie.

2.4, Prémia je splatna najneskor do dvoch Pracovnych dni
od uzatvorenia Devizovej Opcie. V pripade, ak je Prémiu
povinny platit Klient, tymto dava Banke bezpodmienecny
stthlas s inkasom sumy predstavujucej Prémiu z Uttu.

2.5. Devizova Opcia sa uplatni automaticky pri dosiahnuti
Hodnoty pre automatické uplatnenie Opcie, ato v Den pre
uplatnenie Opcie (tzv. ,,Eurdpska Opcia“), ak sa Zmluvné
strany nedohodnu na inom Pracovnom dni (tzv. “Americka
Opcia”). Automatické uplatnenie nie je mozné, ak Kupujtci
telefonicky alebo pisomne oznami Predavajucemu pred Diiom
pre uplatnenie Opcie, Ze nema zaujem o automatické
uplatnenie Opcie.

2.6. Ustanovenia bodov 1.1.5. az 1.1.11. Obchodnych
podmienok sa uplatnia na Devizové Opcie primerane.

Prikaz na Spotovi alebo Terminovanu Transakeiu

2.7. Klient moze Banke vystavit zaviazny prikaz
k uskuto¢neniu Spotovej alebo Terminovanej Transakcie
v zavislosti od vyvoja podmienok na devizovych trhoch (d’alej
len “Devizovy prikaz”). Klient je povinny dohodnut
s Bankou podmienky Devizového prikazu a pri komunikacii
s Bankou uviest’ minimdalne nasledujuce nalezitosti:

- druh Devizovej Transakcie, t.j. ¢i ide o Spotovi alebo
Terminovant Transakciu;

- druh Devizového prikazu (T/P prikaz, S/L prikaz,
O/C/O prikaz);

- pozadovany Kurz (Kurzy);

- Menovy par, v ktorom ma byt Devizovy prikaz na
Spotovi alebo Terminovanu Transakciu sledovany;

- ur¢it’ Hlavni menu a objem finanénych prostriedkov
vyjadreny v Hlavnej mene;

- rozliSenie, ¢i ide o poziadavku na nakup alebo predaj
Hlavnej meny zo strany Klienta;

- spdsob vysporiadania;

- dobu platnosti Devizového prikazu (od - do

$pecifikovana na hodiny, alebo do buduceho, blizsie
neuréeného okamihu, GTC).
2.8. Banka overi moznost’ a sposob splnenia podmienok

pre vykonanie Devizového prikazu. Pokial’ Banka zhodnoti, Ze
su splnené vsetky podmienky pre prijatie Devizového prikazu,
oznami tuto skutocnost’ Klientovi (najmai telefonicky). Prijatie
Devizového prikazu Bankou je rozhodujucim okamihom pre
vznik povinnosti Banky sledovat’ Devizovy prikaz Klienta na
devizovych trhoch podl'a podmienok v fiom uvedenych.
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CS’)
2.9. Banka je povinna vykonat Devizovy prikaz ihned,
ako to podmienky na devizovom trhu umoznia. Vykonanie
Devizového prikazu je Banka povinnd oznamit® Klientovi a

najneskdr do konca nasledujuceho Pracovného diia mu to
pisomne potvrdit’ v Konfirmacii.

2.10.  Rozhodujucim momentom pre uskuto¢nenie Spotovej
alebo Terminovanej Transakcie na zaklade vykonania
Devizového prikazu je okamih, kedy podmienky na
devizovom trhu spifiajii vietky nalezitosti Devizového prikazu
tak, ako st dohodnuté medzi Klientom a Bankou. V pripade
vykonania Devizového prikazu je Banka povinnd postarat’ sa o
to, aby bola prislusna Spotova alebo Terminovana Transakcia
uskutoénena dohodnutym Kurzom, pokial budu v case
dohodnutej splatnosti danej Spotovej alebo Terminovanej
Transakcie splnené zo strany Klienta vSetky podmienky
dohodnutej Spotovej alebo Terminovanej Transakcie.

2.11.  Klient moze Devizovy prikaz odvolat’ najneskér do
okamihu, kedy Banka, vzhI'adom na podmienky na devizovom
trhu, nepristpila k vykonaniu Devizového prikazu.

2.12.  Klient je opravneny informovat sa o zrealizovani
Devizového prikazu. V pripade, ze Devizovy prikaz este nebol
zrealizovany a Banka je schopnd ho zrusit, Klient je
opravneny podany Devizovy prikaz zrusit’.

3. NDF Transakcie
3.1. Pre ucely NDF Transakcii:

,Blokaény ufet“ znamena zabezpeCovaci ucet Klienta ako
jeden z prostriedkov zabezpecenia Klientovych zavizkov,
ktory je zalozeny a vedeny pre Klienta Bankou na zaklade
Zmlav o beznom zabezpeovacom uéte, na ktorom su zlozené
penazné prostriedky Zabezpecovacieho depozita tak, ako je
definované v tychto Obchodnych podmienkach a ku
pohl'adavke z ktorého je zriadené zalozné pravo v prospech
Banky v sulade so Zmluvou o blokécii.

,Ciastka Zakladnej meny“ znamenid objem finanénych
prostriedkov vyjadrenych v Zakladnej mene.

,Ciastka Referenénej meny“ znameni objem finanénych
prostriedkov  Zakladnej meny prepocitanych Kurzom na
Referen¢nti menu.

»Del splatnosti Transakcie" znamena deit dohodnuty pri
Otvoreni Pozicie a uvedeny v Otvaracej konfirmacii.

,Hlavna mena“ alebo ,,Zdkladna mena“ znamena menu
dohodnutt  medzi Zmluvnymi stranami a uvedenu
v Konfirmacii, ktora ma byt predmetom Konverzie. Banka
pontka Klientovi Hlavni menu na kapu alebo na predaj,
priCom vyjadrenie skutoCnosti, ze ide o Hlavni menu
demonstruje prvé miesto v Menovom pare (napr. EUR a GBP;
USD a pod). Pocet jednotieck Vedlajsej meny vo vztahu k
Hlavnej mene je ur¢eny Kurzom.

»Konverzia“ znamend transakciu, pri ktorej dochadza
k nakupu alebo predaju vopred stanoveného mnozstva Hlavne;j
meny za urcité (kurzom dané) mnozstvo Vedl'ajsej meny.

~Kupujuci Zakladnej meny“ znamend osobu urcenu
dohodou Zmluvnych stran, ktora kupuje Zakladni menu.

»Kurz® znamena kurz, ktory vyjadruje mnozstvo Vedlajsej
meny, ktoré je potrebné k nakupu Hlavnej meny alebo opacne,
aktory je dohodnuty medzi Zmluvnymi stranami v den
uzatvarania NDF Transakcie.

~vienovy par® znamena Hlavni menu a Vedlaj$iu menu,
ktoré vstupuju do Konverzie.

»NDF Transakcia® znamend, ak nevyplyva z dohdd medzi
Zmluvnymi stranami inak, Otvorenie Pozicie alebo Uzavretie
Pozicie, pricom ide o druhTerminovanej transakcie, pri ktorej
nedochadza k realnej vymene mien. Transakciu je nutné
uzavriet' najneskor 2 Pracovné dni pred dohodnutym Diom
splatnosti Transakcie. Zisk alebo strata v den vyrovnania sa
vypocita na zaklade rozdielu medzi vopred dohodnutym
Kurzom Otvorenia Pozicie a Kurzom Uzavretia Pozicie.

,Otvaracia  konfirmacia“ znamena  konfirmaciu o
podmienkach Otvorenia Pozicie, ktord je vyhotovena v sulade
s bodom 3.6 tychto Obchodnych Podmienok.

»Otvorenie Pozicie“ znamena uskutoénenie Terminovanej
devizovej transakcie resp. Promptnej devizovej transakcie
v sulade s bodom 3.2 a nasl. tychto Obchodnych podmienok.

~Predavajuci Zakladnej meny“ znamend osobu uréenu
dohodou Zmluvnych stran, ktora predava Zakladni menu.

~Promptna devizova Transakcia“ alebo ,Spotova
Transakcia“ znamena transakciu, pri ktorej dochadza ku
Konverzii najneskor o dva Pracovné dni po uzatvoreni takejto
transakcie, pokial’ nie je v Konfirmacii uvedené inak. Banka si
pri Promptnych devizovych Transakciach vyhradzuje pravo na
zmenu, posunutie terminu vysporiadania Konverzie a prevodu
penaznych  prostriedkov ~ oproti lehote uvedenej v
predchadzajucej vete v pripade, ak v krajine, ktora je hlavnym
finanénym centrom pre obchodovani menu, nebude den
Konverzie Pracovnym diiom; v takom pripade Banka Spotovu
Transakciu vysporiada v defi, ktory je najbliz§im Pracovnym
diom vtakejto krajine azdroveii Pracovnym diom
v Slovenskej republike.

»Stop - loss prikaz“ alebo ,,S/L prikaz“ znamena prikaz
Klienta, u ktorého je Specifikovany kurz, pre Klienta menej
vyhodny v porovnani s kurzom platnym v ¢ase jeho zadania a
pri dosiahnuti ktoré¢ho déjde k Uzavretiu Pozicie Klienta, ¢im
sa zamedzi pripadnému d’alSiemu zhorSeniu menovych relacii.
Ak nie je dohodnuté inak, hodnota kurzu, pri ktorom bude
zrealizovany S/L prikaz je stanovena ku dfiu splatnosti
Transakcie. Pri porovnani s aktudlnou hodnotou promptného
(spotového) kurzu je kurz, pri ktorom bude zrealizovany S/L
prikaz , modifikovany o tzv. terminové body, ktoré vyplyvaju
z rozdielnej urovne Urocenia daného Menového paru.

»Suma Transakcie* — vyska penaznych prostriedkov Hlavnej
meny, ktord bude predmetom kupy resp. predaja pri Otvoreni
Pozicie.

»Suma Zabezpecovacich depozit znamena aktudlnu vyska
penaznych prostriedkov blokovanych Bankou v prospech
Banky v stlade s prislusnou Zmluvou o blokacii.
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,Take - profit prikaz*“ alebo ,,T/P prikaz* znamena prikaz
Klienta, pri ktorom je Specifikovany kurz, pre Klienta
vyhodne;jsi, ako pri aplikacii menovych relécii existujticich v
Case zadania prikazu, pri dosiahnuti ktoré¢ho dojde k Uzavretiu
Pozicie Klienta.

,Terminovana devizova Transakcia“ alebo ,,Terminovana
Transakcia“ znamena transakciu, pri ktorej dochadza
k uCtovnému vysporiadaniu Konverzie neskor, ako o dva
Pracovné dni po jej uzatvoreni.

LUzatvaracia  konfirmacia“ znamend konfirmacia o
podmienkach  Uzavretia Pozicie vyhotovena v stlade
s bodom 3.11 tychto Podmienok Zmluvy.

,Uzavretie Pozicie“ znamena uskuto¢nenie Terminovanej
devizovej transakcie resp. Promptnej devizovej transakcie (a
to 1 na zéklade Stop-loss prikazu alebo Take-profit prikazu)
vsulade stymito Obchodnymi podmienkami, pricom
Promptné devizova transakcia sa vykond len v pripade, ze
k Uzavretiu  Pozicie dojde dva Pracovné dni pred Dilom
splatnosti Transakcie (v ostatnych pripadoch sa pre Uzavretie
Pozicie dohoduje Terminovana devizova transakcia).

,»Vedlajsia mena“ alebo ,,Referenéna mena“ znamena menu
dohodnutt  medzi Zmluvnymi stranami a uvedenu
v Konfirmacii, ktora je ind ako Hlavna mena a ktora vstupuje
do Konverzie.

»Zabezpefovacie depozitum* znamena penazné prostriedky
vyzadované Bankou pre vykonanie Transakcie uloZené na
Bloka¢nom tcte, k pohl'adavke z ktorého je zriadené zalozné
pravo v prospech Banky v sulade so Zmluvou o blokacii.
Vysku Zabezpecovacieho depozita vyzadovaného Bankou pri
uzatvarani Transakcie ur¢i Banka pri dohadovani Transakcie
a jeho vyska bude predstavovat’ minimalne 5 % peilaznych
prostriedkov VedlajSej meny, ktorda bude predmetom kupy
resp. predaja pri Otvoreni Pozicie, pripadne ekvivalent
penaznych  prostriedkov ~ VedlajSej meny v mene
Zabezpecovacieho depozita podla aktudlneho vymenného
kurzu deviza predaj podla kurzového listka Banky. Zmluvné
strany sa dohodli, ze Banka bude uskutocriovat’ blokéacie
penaznych prostriedkov na podklade Zmluvy o blokacii.
Zmluvné strany sa dohodli, ze Banka je opravnena nakladat’
s pefiaznymi prostriedkami na Utte v rozsahu
ZabezpeCovaciecho depozita pre vykonanie jednotlivych
Transakcii, za tuCelom prevodu penaznych prostriedkov
Zabezpecovacicho depozita na Bloka¢ny ucet/Blokacné ucty.
Klient tymto vyslovne a bezpodmienecne sthlasi s tym, aby
Banka inkasovala peniazné prostriedky vo  vyske
Zabezpetovacie depozitdi z U&tov a prevadzala ich na
Blokac¢ny ucet/Blokacné ucty.

»Zmluvy o beznom zabezpefovacom ucte” znamenaju
zmluvy o beznom zabezpecovacom ucte, na zaklade ktorych
Banka zriadi a vedie pre Klienta Blokac¢né ucty.

»Zmluva o blokacii“ znamena Zmluva o zriadeni zalozného
prava k pohladavke Klienta vo¢i Banke (formou blokacie
penaznych prostriedkov) (podla meny Zabezpecovacieho
depozita).

3.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledujucich
vSeobecnych podmienkach uzatvorenia NDF Transakeii:

a) Suma ZabezpeCovacich depozit pri zapocitani
Bankou pozadovaného Zabezpecovacicho depozitu, vo vztahu
k planovanej NDF Transakcii, svojou vySkou neprekroci
stanoveny Limit. Pojem Limit je definovany v ¢lanku Limit
na Transakcie a jeho ¢erpanie Obchodnych podmienok;

b) Klient ma dostatok penaznych prostriedkov na
Uctoch pre zriadenie Zabezpecovacicho depozita;
c) Suma Transakcie je vy$Sia nez Minimalna Ciastka

stanovena pre dany menovy par Bankou a ozndmena Klientovi
pri dohadovani NDF Transakcie;

d) NDF Transakcia je uskutocnend najneskor o 16:30
hod, ak sa Klient a Banka nedohodnu na inom case.

Banka neuskuto¢ni s Klientom NDF Transakciu v
pripade, ze vysSie uvedené podmienky nebudu splnené (iba ak
by Banka vynimocne nepovazovala splnenie niektorych
z podmienok v okamihu uskutocnenia NDF Transakcie za
nevyhnutné, pri¢om je Klient povinny bezodkladne zabezpecit
dodato¢né splnenie prislusnej podmienky).

3.3. Pre ucely Otvorenia Pozicie sa Banka a Klient musia
dohodniit minimalne na nasledujucich parametroch NDF

Transakcie, pokiall osobitné predpisy alebo dohoda
Zmluvnych stran neustanovuju inak:

a) Kupujuci Zakladnej meny;

b) Predavajuci Zakladnej meny;

c) Kurz Otvorenia Pozicie

d) dent Otvorenia Pozicie

e) Den splatnosti Transakcie, pricom plati, ze Den

splatnosti Transakcie nesmie prekrocit 12 mesiacov odo dna
Otvorenia Pozicie

f) Kurz, pri ktorom bude uskuto¢neny Stop—loss prikaz,
pricom musi byt stanoveny tak, aby moznd strata Klienta
predstavovala maximalne 80 % z vysky Zabezpecovacieho
depozita ur¢eného pre konkrétnu NDF Transakciu

g) vyska a mena Zabezpecovacieho depozita.

Zmluvné strany sa zaroven mozu dohodnut’ na Kurze, pri
ktorom bude zrealizovany Take-profit prikaz.

34. Otvorenim Pozicie vznikd Klientovi resp. Banke,
v pripade, ze nevyplyva z dohdd medzi Zmluvnymi stranami
inak, zavdzok uhradit’ prislusné penazné prostriedky vo vyske
absolutnej hodnoty rozdielu medzi kurzom Otvorenia Pozicie
a kurzom Uzavretia Pozicie nasobeného Sumou Transakcie,
tak ako je uvedené v tychto Obchodnych podmienkach.
Takato dohoda a jej konkrétne podmienky budu predmetom
samostatnej konfirmacie. Splnenie akéhokol'vek zavizku
Banky je podmienené splnenim vsetkych zavizkov Klienta
uvedenych v Zmluve.

3.5. Transakcia bude povazovand za dohodnutd v
okamihu akceptacie vsetkych podmienok uvedenych v bode
3.2. Obchodnych podmienok.

3.6. Po wuskutocneni NDF Transakcie odosle Banka
Klientovi Otvaraciu konfirmaciu. V Otvaracej konfirmacii
musia byt uvedené nasledujuce udaje:
a) identifikacia Zmluvnych stran
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b) ¢islo NDF Transakcie

c) Ciastka Zakladnej meny

d) Ciastka Referenénej meny

e) kurz Otvorenia Pozicie

f) den Otvorenia Pozicie

g) Der splatnosti Transakcie

h) kurz, pri ktorom bude prevedeny Stop-loss prikaz
i) vyska a mena Zabezpecovacieho depozita

Otvaracia konfirmacia moze d’alej obsahovat’ Kurz, pri ktorom
bude zrealizovany Take-profit prikaz.

3.7. Klient je opravneny kedykol'vek od Otvorenia
Pozicie do Uzavretia Pozicie pozadovat’ od Banky informaciu
o aktualnej vyske Kurzu.

3.8. Banka bude denne ocenovat’ NDF Transakcie Klienta
Mark-to-market. V pripade nepriaznivého vyvoja Kurzu pre
Klienta sa mézu Klient a Banka dohodnut’ na zmene hodnoty
Kurzu, pri ktorom bude uskutocneny Stop-loss prikaz.
Podmienkou dohody medzi Bankou a Klientom je navysenie
Sumy ZabezpecCovacich depozit na hodnotu pozadovani
Bankou tak, aby mozna strata vyplyvajica z realizacie Stop-
loss prikazu nepresiahla 80 % ciastky Zabezpecovacieho
depozita danej konkrétnej NDF Transakcie. Navysenie Sumy
Zabezpecovacich depozit bude uskutocnené prevodom
zodpovedajucej petiaznej Ciastky z Uétu na Blokaény udet.
Zaroveri, podmienkami takéhoto postupu je:

a) dostatok petiaznych prostriedkov na Ugtoch Klienta a

b) Suma ZabezpeCovacich depozit zo
nevysporiadanych Transakcii nepresahuje Limit.

3.9. V pripade, ze neddjde zakéhokolvek ddovodu
k navySeniu Sumy Zabezpecovacich depozit, Banka je
opravnena uskuto¢nit’ Uzavretie Pozicie Klienta pri dosiahnuti
kurzu Stop-loss prikazu alebo, ak vySka straty Klienta
z jednotlivej alebo viacerych NDF Transakcii je rovné alebo
prekro¢i hodnotu 80% z vysky Zabezpecovacich depozit vo
vztahu ktakymto jednotlivym alebo viacerym NDF
Transakcidm. Pre vylucenie pochybnosti plati, ze kazda
konkrétna NDF Transakcia cerpa vlastnu cast zo Sumy
Zabezpecovacich depozit zodpovedajicu Zabezpecovaciemu
depozitu uvedenému v Otvaracej konfirmacii a tato cast’ zo
Sumy Zabezpecovacich depozit nie je medzi jednotlivymi
NDF Transakciami vzajomne zamenitelna.

vsetkych

3.10.  Vpripade, Ze uz nedoSlo k Uzavretiu Pozicie na
zaklade:

a) Stop-loss prikazu, alebo

b) z dovodu vyuzitia opravnenia Banky uskutocnit’

Uzavretie Pozicie podla bodu 3.8. Obchodnych podmienok,
alebo

c) Take-profit prikazu,

d) vyuzitia oprdvnenia Banky vzmysle tychto
Podmienok, alebo

e) z iného zadkonného alebo zmluvného dévodu

Klient sa zavizuje uzavriet Poziciu za aktudlny terminovy
resp. spotovy Kurz najneskoér do 16:30 hod. dva Pracovné dni

pred Dnom splatnosti NDF Transakcie. V pripade, ze Klient
Poziciu neuzavrie vstlade suvedenymi ustanoveniami
Obchodnych podmienok, Banka je opravnena uskutocnit
Uzavretie Pozicie s pouzitim aktualneho trhového spotového
Kurzu o 16:30 hod. dva Pracovné dni pred Diiom splatnosti
Transakcie. Banka vSak Uzavretie Pozicie uskuto¢ni najneskor
0 16:30 hod. v Den splatnosti Transakcie, ak sa Klient a Banka
nedohodnu inak.

3.11.  Podmienky, za ktorych bolo vykonané Uzavretic
Pozicie, budi potvrdené uUzatvaracou konfirmaciou.
Stcastou Uzatvaracej konfirmacie o Uzavreti Pozicie bude
Dohoda o zmene zavdzku podla bodu 3.13. Obchodnych

podmienok. Uzatvaracia konfirmicia musi obsahovat
nasledujuce udaje:

a) identifikacia Zmluvnych stran

b) Cislo Transakcie,

c) Ciastka a mena ktipa

d) Ciastka a mena predaj

e) kurz Uzavretia Pozicie

f) Dent splatnosti Transakcie, ktory je vzdy totozny
s Dnom splatnosti  Transakcie uvedenym v Otvéracej
konfirmacii

g) Ciastka, vypocitana v stlade ssbodom 3.12.

Obchodnych podmienok a identifikacia Zmluvnej strany, ktora
ju ma uhradit’ druhej Zmluvnej strane.

3.12. Zmluvné strany sa zavdzuju vysporiadat rozdiel
medzi Kurzom Otvorenia Pozicie a Kurzom Uzavretia Pozicie
v Deri splatnosti NDF Transakcie. Pre vyluc¢enie pochybnosti
plati, ze aj ked’ k Uzavretiu Pozicie méze dojst kedykol'vek
do Dna splatnosti Transakcie, vysporiadanie rozdielu sa
uskuto¢ni vzdy v Den splatnosti Transakcie, ktory je
dohodnuty v Otvaracej konfirmacii. Rozdiel medzi kurzom
Otvorenia Pozicie a kurzom Uzavretia Pozicie sa vysporiada
nasledujicim spdsobom:

a) V pripade, ze kurzovy rozdiel Otvorenia Pozicie a
Uzavretia Pozicie je priaznivy pre Klienta, Banka prevedie na
dohodnuty Uget Klienta pefiazné prostriedky Vedl'ajiej meny,
a to vo vyske absolutnej hodnoty rozdielu Kurzov Otvorenia
Pozicie a Uzavretia Pozicie nasobeného Sumou Transakcie.
V pripade, ze je Utet vedeny v inej mene, neZ je Vedlajsia
mena, Banka uskuto¢ni prislusni Konverziu Kurzom podla
aktualneho kurzového listku Banky, pokial’ sa Zmluvné strany
v jednotlivych pripadoch vyslovne nedohodnu inak.

b) V pripade, ze Kurzovy rozdiel Otvorenia Pozicie a
Uzavretia Pozicie je pre Klienta nepriaznivy, je Klient
povinny uhradit’ Banke peniazné prostriedky Vedl'ajsej meny,
a to vo vyske absolutnej hodnoty rozdielu Kurzov Otvorenia
Pozicie a Uzavretia Pozicie nasobeného Sumou Transakcie.
Zmluvné strany sa dohodli, ze Banka bude v Den splatnosti
Transakcie inkasovat zdohodnutych Utov pefiazné
prostriedky vo vyske vypocitanej v sulade s tymto
ustanovenim. V pripade, e je Uet v inej mene, neZ je Mena
vedl'aj$ia, Banka vykona prislusni Konverziu Kurzom deviza
predaj podla aktualneho kurzového listka Banky, pokial sa
Zmluvné strany v jednotlivych pripadoch vyslovne nedohodnu
inak.
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3.13.  Thned po Uzavreti Pozicie st Klient a Banka povinni
uzavriet Dohodu o zmene zavizku, v zmysle ustanovenia §
570 Obcianskeho zakonnika, Uzatvorenie Dohody o zmene

zaviazku sa nevyzaduje v pripade, ze k Uzatvoreniu Pozicie
dojde dva Pracovné dni pred diiom splatnosti Transakcie.

B) Komoditné Transakcie

Komoditné Transakcie predstavuji  Komoditné Opcie
a Komoditné Swapy. Podmienky uzatvarania Komoditnych
Transakcii st uvedené nizsie.

4. Komoditné Opcie
4.1. Pre u¢ely Komoditnych Opcii:

,»Cenovy diferencial® znamena cenu ur¢eni Bankou vo
vztahu k Jednotke, ktora je rovna (i) v pripade Komoditnej
Put Opcie kladnému rozdielu medzi Strike cenou a
Pohyblivou cenou a (ii) v pripade Komoditnej Call Opcie
kladnému rozdielu medzi Pohyblivou cenou a Strike cenou.

,,Den pre uplatnenie Komoditnej Opcie” znamena den, kedy
je, alebo modze byt, uplatnena Komoditnd Opcia a ktory je
dohodnuty medzi Zmluvnymi  stranami  auvedeny
v Konfirmécii. Pokial’ Den pre uplatnenie Komoditnej Opcie
stanoveny v Konfirmacii nie je Pracovnym diiom, povazuje sa
za Den pre uplatnenie Komoditnej Opcie Pracovny den
bezprostredne nasledujuci po tomto dni.

,Del stanovenia Referen¢nej ceny* znamena den dohodnuty
Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii, v ktory Banka
stanovi Referen¢nu cenu.

,Jednotka“ znamena jednotkové mnozstvo Komodity
dohodnuté Zmluvnymi stranami pri vyuziti jednotiek
metrickej sustavy alebo inym uréitym spdsobom.

,Kalkula¢né obdobie*“ znamena obdobie dohodnuté medzi
Zmluvnymi stranami, za ktoré sa robi vypocet Zuctovacej
Ciastky.

,Komodita“ znamena tovar (komoditu) dohodnuty medzi
Zmluvnymi stranami ako Komodita. Ak nie je v Zmluve
vyslovene dohodnuté inak, ma Komodita vyznam blizsie
definovany v dokumente ,,2005 ISDA Commodity
Derivatives Definitions* vypracovanom a publikovanom
organizaciou ISDA.

~Komoditna Call Opcia” znamena pravo Kupujiceho
obdrzat’ po uplatneni Opcie Zuctovaciu Ciastku, ak je splnena
podmienka, ze Pohybliva cena v prislusnom Kalkulatnom
obdobi je vyssia nez Strike cena.

,Komoditna Opcia“ znamena Komoditna Call Opcia alebo
Komoditna Put Opcia bez fyzickej dodavky Komodity, pri
ktorej je podkladovym aktivom Komodita, na zaklade pohybu
ceny ktorej sa v Den pre uplatnenie Opcie ur¢i Zuctovacia
Ciastka.

,Komoditna Put Opcia” znamena pravo Kupujticeho obdrzat’
po uplatneni Opcie Zucétovaciu Cciastku, ak je splnend
podmienka, ze Pohybliva cena za Kalkula¢né obdobie je nizSia
ako Strike cena.

L2Kupujuci” znamena tu Zmluvnu stranu, ktord je
z Komoditnej Opcie opravnena kjej uplatneniu (option
purchaser).

»Viena Transakcie“ znamend menu, v ktorej je vyjadrena
Strike cena, Referen¢na cena, Pohybliva cena a Prémia.

»Objem Transakcie“ znamena celkovy pocet Jednotiek
Komodity.

»Pociatoény datum Transakcie“ znamena prvy Pracovny
deni prvého Kalkula¢ného obdobia uréeny v Konfirmacii.

~Pohybliva cena*“ znamena cenu za Jednotku Komodity
uréend Bankou, pre pripad automatického uplatnenia
Komoditnej Opcie v zmysle tychto Obchodnych podmienok.

LPredavajuci” znamena t0 Zmluvni stranu, ktora je
z Komoditnej Opcie povinnd v pripade uplatnenia Opcie k jej
plneniu (option writer).

»Prémia” znamena kipnu cenu Komoditnej Opcie.

»Referenéna cena“ znamena cenu za Jednotku Komodity
zistenu Bankou na zéklade cien publikovanych alebo
ozndmenych burzou alebo inym cenovym informa¢nym
zdrojom; Referencnd cena sa zistuje v Den stanovenia
Referencnej ceny. Cenovy informacny zdroj ma, ak nie je
vyslovné dohodnuté inak, vyznam, ktory mu priradzuje
dokument ,,2005 ISDA Commodity Derivatives Definitions®
vypracovany a publikovany organizaciou ISDA.

»Strike cena® znamena pevnu cenu za Jednotku pre urcité
Kalkula¢né obdobie dohodnuti medzi Zmluvnymi stranami v
Zmluve.

»Zuctovacia Ciastka“ znamena Ciastku, ktort je pri splneni
dohodnutych  odkladacich  podmienok povinny platit’
Predavajici Kupujicemu, a ktora bude ur¢ena Bankou podl'a
nasledujiceho vzorca:

Zuctovacia Ciastka = Objem Transakcie za Kalkula¢né
obdobie x Cenovy diferencial

4.2. Predmetom Komoditnej Opcie je dohoda Banky
a Klienta, na zaklade ktorej je Predavajuci povinny po
uplatneni Komoditnej Opcie zaplatit’ Zuctovaciu ¢iastku.

4.3. Komoditna Opcia sa povazuje za uzatvorent, ak sa
Banka a Klient dohodnu na nasledujtcich parametroch, pokial
osobitné  predpisy alebo dohoda Zmluvnych stran

neustanovuju inak:

- Komodita a Jednotka;

- Mena Transakcie;

- uréenie Predavajuceho a Kupujiceho;

- vyska Prémie;

- Strike cena;

- Kalkula¢né obdobie;

- stanovenie Diia pre uplatnenie Komoditnej Opcie;
- Deri stanovenia Referenénej ceny;
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4.4. Uplatnenie Komoditnej Opcie nastane vzdy
automaticky, ak pri Komoditnych Call Opciach je Pohybliva
cena v prislusnom Kalkulacnom obdobi vyssia ako Strike cena
a pri Komoditnych Put Opciach je Pohybliva cena
v prislusnom Kalkula¢nom obdobi nizsia ako Strike cena.

4.5. Uplatnenim Komoditnej Opcie vznika
Predévajucemu povinnost zaplatit Zuctovaciu cCiastku.
Zmluvné strany beru na vedomie, ze pri Komoditnych
Opciach ide o Transakciu BEZ FYZICKEJ DODAVKY, t.j.
ANI JEDNA ZO ZMLUVNYCH STRAN NIE JE
POVINNA PLNIT KOMODITU a vietky prava a povinnosti
Zmluvnych stran sa vztahuju vyhradne k cenam tejto
Komodity a Opcie, najmid k platbe Zuctovacej Ciastky a
Prémie.

5. Komoditné swapy
5.1. Pre u¢ely Komoditnych swapov:

,,Def stanovenia Referenc¢nej ceny znamena deri dohodnuty
Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii, v ktory Banka
stanovi Referen¢nu cenu.

,Jednotka“ znamend jednotkové mnozstvo Komodity
dohodnuté Zmluvnymi stranami pri vyuziti jednotiek
metrickej sustavy alebo inym uréitym spésobom.

,Kalkulaéné obdobie*“ znamena obdobie dohodnuté medzi
Zmluvnymi stranami, za ktoré sa robi vypocet Pohyblivej
Ciastky a/alebo Pevnej Ciastky.

~Komodita“ znamena tovar (komoditu) dohodnuty medzi
Zmluvnymi stranami ako Komodita. Ak nie je v Zmluve
vyslovene dohodnuté inak, ma Komodita vyznam blizSie
definovany v dokumente ,2005 ISDA Commodity
Derivatives Definitions® vypracovanom a publikovanom
organizaciou ISDA.

~Komoditny swap“ znamena Kalkula¢énym obdobim casovo
ohrani¢entl vymenu Pevnych Ciastok a Pohyblivych c¢iastok,
ktorych vyska zavisi od vyvoja ceny prislusnej Komodity
pocas dohodnutého obdobia v buducnosti. Jedna zo stran
suhlasi s tym, ze druhej strane bude platit’ pevne stanovenu
cenu komodity vymenou (Pevnu Cciastku) za to, Ze od
protistrany bude inkasovat’ platby na zaklade trhovej ceny
prislusnej komodity (Pohyblivu Ciastku).

,Koneény datum” znamena Pracovny deni dohodnuty medzi
Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii, ktory je
zaroven poslednym driom daného Kalkulaéného obdobia a po
uplynuti ktorého ma dojst k vysporiadaniu Komoditného
swapu za dané Swapové obdobie.

»-Mena Transakcie” znamena menu, v ktorej st vyjadrované
Pevna a Pohybliva cena Jednotiek Komodit.

»Objem Transakcie“ znamena celkovy pocet Jednotiek
Komodity.

»Pevna cena“ znamena cenu za Jednotku Komodity
dohodnutu Zmluvnymi stranami pri uzatvarani Transakcie.

»Pevna Ciastka®“ znamena Ciastku urenu Bankou, ktora je
Platitel’ Pevnej Ciastky pri splneni d’al§ich podmienok povinny
platit’ Platitelovi Pohyblivej ¢iastky v Den vysporiadania
vztahujuci sa k danému Kalkulaénému obdobiu a ktora je (i)
uréend k danému Kalkula¢nému obdobiu alebo (ii) vypocitana
ako su¢in Objemu Transakcie a Pevnej ceny, v pripade ak nie
je Pevna ¢iastka urcena podl'a pism. (i).

,Platitel’ Pevnej ¢iastky” alebo ,Platca Pevnej ¢iastky“
znamena Zmluvnu stranu, ktora je povinna platit v Deil
vysporiadania vztahujuci sa k prislusnému Kalkulaénému
obdobiu Pevnu ¢iastku.

,Platitel’ Pohyblivej ciastky“ alebo ,Platca Pohyblivej
Ciastky* znamena Zmluvnu stranu, ktora je povinna platit
v Deri  vysporiadania vztahujuci sa k prislusSnému
Kalkulaénému obdobiu Pohyblivu ¢iastku.

»Pociatoény datum Transakcie“ znamena prvy Pracovny
den prvého Kalkulaéného obdobia uréeny v Konfirmacii.

»Pohyblivd cena“ znamend cenu za Jednotku Komodity
vypocitani Bankou, ktord je uvedena v Konfirmacii.

»Pohybliva ¢iastka® znamena cCiastku uréenti Bankou, ktort
je Platitel’ Pohyblivej ciastky pri splneni d’alSich podmienok
povinny platit’ Platitel'ovi Pevnej Ciastky v Den vysporiadania
vztahujuci sa k danému Kalkulaénému obdobiu a ktora je (i)
uréenda k danému Kalkulaénému obdobiu spdsobom
stanovenym v Zmluve alebo (ii) vypo¢itana ako sucin Objemu
Transakcie a Pohyblivej ceny v pripade, ak sposob stanovenia
Pohyblivej ¢iastky nie je Specifikovany v Zmluve.

»Referenéna cena“ znamena cenu za Jednotku Komodity
zisteni Bankou na zaklade cien publikovanych alebo
oznamenych burzou alebo inym cenovym informac¢nym
zdrojom; Referenéna cena sa zistuje v Denl stanovenia
Referencnej ceny. Cenovy informacény zdroj mad, ak nie je
vyslovné dohodnuté inak, vyznam, ktory mu priradzuje
dokument ,,2005 ISDA Commodity Derivatives Definitions®
vypracovany a publikovany organizaciou ISDA.

»Swapové obdobie” znamend obdobie medzi Pociato¢nym
datumom Transakcie a Konecnym datumom tak, ako su tieto
datumy dohodnuté medzi Zmluvnymi stranami a uvedené
v Konfirmacii.

5.2. Predmetom Komoditného swapu je dohoda Banky a
Klienta o zavdzku Platitel'a Pevnej Ciastky jednorazovo alebo
opakovane platit’ Platitel'ovi Pohyblivej ¢iastky Pevnu Ciastku
a o zavizku Platitela Pohyblivej ¢iastky jednorazovo alebo
opakovane platit’ Platitel'ovi Pevnej ¢iastky Pohyblivu Ciastku.

5.3. Pre ucely uzatvorenia Komoditného swapu sa Banka
a Klient musia dohodnit minimalne na nasledujucich
parametroch Komoditného swapu:

- Komodita a Jednotka;

- Mena Transakcie;

- Objem Transakcie;

- Pevna cena;

- Platitel’ Pevnej Ciastky;

- Platitel’ Pohyblivej Ciastky;
- Kalkula¢né obdobie;
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- Den stanovenia Referencnej ceny;

- Deri vysporiadania;
- Swapové obdobie (Swapové obdobia);

5.4. Komoditny swap je uzatvoreny okamihom, ked sa
Zmluvné strany dohodnu na vysSie uvedenych nalezitostiach
Komoditného swapu. Zmluvné strany st nasledne povinné
v Denl vysporiadania zaplatit' prislusnd  Pevni cCiastku
a Pohybliva ¢iastku. Banka a Klient berti na vedomie, Ze pri
Komoditnych swapoch ide o transakciu BEZ FYZICKEJ
DODAVKY, t.j. ANI JEDNA ZO ZMLUVNYCH STRAN
NIE JE POVINNA PLNIT KOMODITU a vSetky prava a
povinnosti Zmluvnych stran sa vztahuji vyhradne k cenam
tejto Komodity, najmd k platbe Pevnej Cciastky alebo
Pohyblivej Ciastky.

5.5. Ak bolo pri wuzatvoreni Komoditného swapu
dohodnuté, Ze  Pohyblivda cena  bude  stanovena
prostrednictvom Referencnej ceny Komodity, aktudlnu vysku
prislusnej Referencnej ceny Komodity rozhodujucu pre
prislusné Swapové obdobie zisti Banka dva Pracovné dni pred
dnom zaciatku dohodnutého prislusného Swapového obdobia,
ak sa Zmluvné strany nedohodli inak.

C) Emisné Transakcie
6.1. Pre u¢ely Emisnych Transakeii:

»Cena Emisnych kvét“ znamena cenu za jednu Emisna
kvotu uréenti na zaklade dohody Zmluvnych stran.

,»Den dodania“ znamena dent dohodnuty medzi Zmluvnymi
stranami a potvrdeny v Konfirmacii, v ktory ma Predavajuci
najneskor uskuto¢nit’ prevod Emisnych kvét podla Zmluvy.

»Emisna kvéota" znamena emisnt kvotu tak, ako je
definovana v § 2 zakona ¢. 572/2004 Z.z. o obchodovani s
emisnymi kvétami a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o emisnych
kvétach®);

,Jednotka®“ znamena jednotkové mnozstvo Emisnych kvot
dohodnuté Zmluvnymi stranami pri  vyuziti jednotiek
metrickej sustavy alebo inym urcitym sposobom.

,Kupna cena“ znamend Objem Transakcie nasobeny Cenou

za jednu Jednotku.

HKupujuci” znamend td Zmluvna stranu, ktord je povinna
zaplatit’ Kupnu cenu.

»-Mena Transakcie“ znamend menu, v ktorej je vyjadrena
Kupna cena Emisnych kvét a/alebo Prémia.

»Objem Transakcie“ znamena celkovy pocet Jednotiek
Emisnych kvot.

»Predavajuci” znamena ti Zmluvnt stranu, ktorda ma pravo
na obdzanie Kupnej ceny.

,UCet Emisnych kvot™ znamena ucet emisnych kvét zriadeny
v sulade so Zakonom o emisnych kvétach v registri emisnych
kvot.

6.2. Predmetom  Emisnej Transakcie je  dohoda
Zmluvnych stran o zavdzku Predavajiceho previest
dohodnuty objem Emisnych kvot na Uget Emisnych kvot
Kupujuceho a zavizku Kupujuceho zaplatit za prevedené
Emisné kvéoty Kupnu cenu, ato za podmienok uvedenych
nizsie.

6.3. Pre tcely uzatvorenia Emisnej Transakcie sa Banka a
Klient musia dohodnit minimalne na nasledujucich
parametroch Emisnej Transakcie:

- druh Emisnych kvot;

- Mena Transakcie;

- Objem Transakcie;

- Den dodania;

- Kupna cena;

- uréenie Predavajuceho a Kupujuceho;

- uréeniu Uétu Emisnych kvét Kupujuceho.

6.4. Emisna Transakcia je uzatvorena okamihom, ked’ sa
Zmluvné strany dohodnt na vysSie uvedenych nalezitostiach
Emisnej Transakcie, pokial' osobitné predpisy alebo dohoda
Zmluvnych stran neustanovuju inak.

6.5. Predavajuci sa zavézuje uskutocnit’ prevod Emisnych
kvét v dohodnutom objeme na Utet Emisnych kvot
Kupujuceho najneskdr v Dent dodania. Predavajici je povinny
splnit’ alebo zabezpec€it' splnenie vSetkych podmienok
potrebnych na to, aby bol prevod Emisnych kvét uskutoéneny
riadne a vcas, pricom za poruSenie tychto povinnosti je
zodpovedny vyluéne Predavajici. Ak na splnenie zavizkov
Predavajuceho bude nevyhnutna sucinnost Kupujiceho,
Kupujuci sa zavizuje tuto sudinnost na zaklade ziadosti
Predéavajuceho poskytnut’. Preddvajuci je povinny najneskor
do dvoch hodin od uskuto¢nenia prevodu Emisnych kvét o
tom elektronickou formou informovat Kupujuceho. Prevod
Emisnych kvot sa bude povazovat =za zaviSeny a
neodvolatelny okamihom pripisania Emisnych kvot na Uget
Emisnych kvot Kupujiceho.

6.6. Predavajuci vyhlasuje Kupujucemu, Ze je vyluénym
a opravnenym vlastnikom Emisnych kvot, na Emisnych
kvétach neviaznu ziadne tarchy ani prava tretich osob,
Emisné kvoty nadobudol legalnymi prostriedkami z legalnych
zdrojov a Emisné kvoty nemaju ziadne pravne ani faktické
vady. Predavajuci berie na vedomie, Ze Kupujuci sa v plnej
miere spolicha na vyhlasenie Predavajiceho a v pripade ¢o
ilen Ciastoénej nepravdivosti alebo nespravnosti vyhlasenia
Predavajiceho by Emisnt Transakciu neuzatvoril. V pripade,
ak sa preukdZze nepravdivost vyhlasenia Predavajtceho,
Kupujtci je opravneny odstipit’ od Emisnej Transakcie, a to
pisomnym  oznamenim  adresovanym  Predavajucemu,
v ktorom bude $pecifikovany dovod odstupenia, pricom narok
na nahradu $kody Kupujiceho tymto nie je dotknuty.

6.7. Kupujuci je opravneny Emisné kvoty, ktoré ziska od
Predavajuceho, ponukat tretim strandm v ramci svojej
obchodnej &innosti aj pred ich pripisanim na Uget Emisnych
kvot Kupujuceho aje opravneny s takymito Emisnymi
kvotami d’alej obchodovat'.
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6.8. Kupujtci sa zavizuje zaplatit’ Predavajucemu Kupnu
cenu dohodnutu pri uzatvarani Emisnej Transakcie najneskor

do siedmych Pracovnych dni od Dna dodania, ak nie je
Zmluvnymi stranami dohodnuté inak.

6.9. Kupujuci sa zavizuje, najneskor do dvanastich hodin
od ziskania vedomosti o tom, Ze na jeho Uget Emisnych kvot
boli pripisané Emisné kvéty, o tejto skutocnosti informovat
elektronickou formou Predavajuceho.

6.10.  Zmluvné strany sa dohodli, ze pre danové ucely sa
Den dodania povazuje za datum zdanitelného plnenia.
Predavajuci bez zbytoéného zdrzania po Dni dodania vystavi
faktiru s nalezitostami v zmysle platnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov na Kupnu cenu, ktoru odosle
Kupujucemu faxom a postou.

6.11.  V pripade, ak Predavajuci neprevedie Emisné kvoty
Kupujticemu najneskor v Den dodania, je Kupujuci opravneny
od Emisnej Transakcie odstapit, ato formou pisomného
oznamenia adresovaného Preddvajucemu. Po takomto
ukonceni Predavajuci uhradi Kupujucemu vo forme nahrady
Skody rozdiel, pokial je kladny, [b]-[a], kde [a] je Kupna cena
a [b] je aktualna trhovd cena objemu Emisnych kvot
stanovena pouzitim ceny "PWX Carbon spot EUA" uvedenej
na strinke www.powernext.com pre Deinl dodania. Tato suma
bude zvySend o sumu nakladov vzniknutych nasledkom
nedodania, pricom pojde o preukazatel'né sprostredkovatel'ské
poplatky, provizie, naklady na pravne sluzby a d’alSie naklady
a vydavky, ktoré v primeranej vyske vznikli Kupujucemu.

6.12. 'V pripade, ak Kupujuci neprevezme Emisné kvoty
od Predavajuceho najneskdr v Deii dodania, je Predavajuci
opravneny od Emisnej Transakcie odstupit, ato formou
pisomného oznamenia adresovaného Kupujucemu. Po
takomto ukonceni Kupujtci uhradi Preddvajucemu vo forme
nahrady Skody rozdiel, pokial' je kladny, [a]-[b], kde [a] je
Kupna cena a [b] je aktudlna trhova cena objemu Emisnych
kvot stanovena pouzitim ceny "PWX Carbon spot EUA"
uvedenej na stranke www.powernext.com pre Denl dodania.
Tato suma bude zvySend o Ciastku nakladov vzniknutych
nasledkom neprevzatia, pricom pdjde o preukazatelné
sprostredkovatel'ské poplatky, provizie, naklady na pravne
sluzby a d’alsie naklady a vydavky, ktoré v primeranej vyske
vznikli Predavajicemu.

6.13. Ak Predavajuci dorucil (alebo Kupujuci prevzal) len
Cast dohodnutého objemu Emisnych kvét, nahrada skody
podl'a predchadzajicich ustanoveni sa stanovi vo vztahu k
nedoru¢enému (alebo neprevzatému) objemu Emisnych kvot.

6.14.  V pripade, ak sa Kupujuci omeska s uhradou Kupnej
ceny, vznikd Predavajicemu pravo uplatnit si Grok z
omeskania vo vyske 0,02 % z neuhradenej casti Kupnej ceny
za kazdy aj zacaty den omesSkania, okrem pripadu ak sa ma
uplatnit’ zakonny urok z omeskania.

D) Urokové Transakcie

Urokové Transakcie predstavuji Urokové Opcie, FRA
Transakcie, Urokové swapy a Menové swapy. Podmienky
uzatvaranie Urokovych Transakcii su uvedené nizsie.

7. Urokové Opcie
7.1. Pre ucely Urokovych Opcii:

,.Ciastka Pohyblivej sadzby“ znamena sumu, ktora
v pripade uplatnenia Urokovej Opcie je povinny zaplatit
Predavajuci Kupujicemu v zéavislosti od vysSky Nomindlnej
¢iastky a Pohyblivej sadzby.

,Deii pre uplatnenie Urokovej Opcie” alebo ,Datum
stanovenia Pohyblivej sadzby* znamena defi, kedy je, alebo
modze byt, uplatnena Urokova Opcia a ktory je dohodnuty
medzi Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii. Pokial
Deii pre uplatnenie Urokovej Opcie stanoveny v Konfirmécii
nie je Pracovnym diiom, povazuje sa za Den pre uplatnenie
Urokovej Opcie Pracovny deii bezprostredne nasledujici po
tomto dohodnutom dni.

,Koneény datum* znamena Pracovny den dohodnuty medzi
Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii, ktory je
zéaroven poslednym diiom Urokového obdobia.

~Kupujuci” alebo ,Platitel’ znamena td Zmluvnu stranu,
ktora je z Urokovej Opcie opravnena k jej uplatneniu (option
purchaser).

»Viena Transakcie“ alebo ,,Mena“ znamena menu, v ktorej je
vyjadrena Nomindlna Cciastka, Ciastka Pohyblivej sadzby
a Prémia.

,Nominalna ¢iastka” alebo ,,éiastka istiny* znamena ¢iastku
istiny (notional amount) dohodnutt medzi Zmluvnymi
stranami a uvedent v Konfirmacii, ktord je urCujuca pre
vypocet plnenia Predavajuceho.

,Strike trokova sadzba“ alebo ,,Strop* znamena urokovu
sadzbu dohodnutt medzi Zmluvnymi stranami v Zmluve
a uvedenu v Konfirmacii.

»Pofiatoény datum®“ znamend Pracovny denn dohodnuty
medzi Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii, ktory je
zarovenl prvym diiom Urokového obdobia.

~Pohyblivda sadzba“ znamend rozdiel medzi Stropom
a Indexom alebo Indexom a Stropom a to v zavislosti od druhu
Urokovej Opcie.

~Predavajuci” alebo ,,Platcg Pohyblivej sadzby* znamena tt
Zmluvnu stranu, ktord je z Urokovej Opcie povinna v pripade
uplatnenia Opcie k jej plneniu (option writer).

~Prémia” alebo ,Kupna cena“ znamend kupnu cenu
Urokovej Opcie, ktort plati Kupujuci Predavajicemu.

,Referenéna trokova sadzba“ alebo ,Index“ znamena
urokova sadzbu urentt Bankou najneskér v Denl pre
uplatnenie Urokovej Opcie.

,Urokova Opcia“ znamena Opciu, na zéklade ktorej je
Kupujtci opravneny pozadovat zaplatenie Ciastky Pohyblivej
sadzby. Zéakladné informacie o Urokovych opciach su
uvedené v bode IV. Prilohy ¢. 1 Obchodnych podmienok.

,,Urokové obdobie“ znamena obdobie dohodnuté medzi
Zmluvnymi stranami, za ktoré sa robi vypocet Ciastky
Pohyblivej sadzby.
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7.2. Predmetom Urokovej Opcie je pravo Kupujuceho

uplatnit’ vopred dohodnutu Strike urokova sadzbu na
dohodnuti Nominalnu ¢iastku v Dei pre uplatnenie Urokovej
Opcie.

7.3. Urokova Opcia sa povazuje za uzatvorenl, ak sa
Banka a Klient dohodnt1 na nasledujtcich parametroch, pokial
osobitné predpisy alebo dohoda Zmluvnych stran
neustanovuju inak:

- druh Urokovej Opcie (cap, floor, collar atd);

- Mena Transakcie;

- urCenie Predavajtiiceho a Kupujuceho;

- vyska Prémie;

- Strike urokova sadzba;

- Urokové obdobie;

- stanovenie Dna pre uplatnenie Urokovej Opcie;

7.4. Urokova opcia sa uplatni automaticky v pripade, ak

Referencna urokova sadzba je rovna alebo vysSia ako Strike
urokova sadzba (pri cap opcii) alebo ak Referencnéd trokova
sadzba je rovna alebo nizsia ako Strike Grokova sadzba (pri
floor opcii).

7.5. Uplatnenim Urokovej Opcie vznika Predavajucemu
povinnost’ zaplatit’ Ciastku Pohyblivej sadzby.

8. FRA Transakcie
8.1. Pre ucely FRA Transakcii:

,Den stanovenia Referencnej sadzby“ alebo ,Datum
stanovenia Referen¢nej sadzby“ znamena dein dohodnuty
Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii, v ktory Banka
stanovi Referen¢nu sadzbu.

,Den zacétovania“ alebo ,,Datum zuctovania“ znamena den,
ktory pripada na Kone¢ny datum FRA obdobia.

»FRA ¢iastka” znamena Ciastku, ktord je splatna v Den
zuétovania a ktora je vypocitana ako:

Nxdx(I-1Ia)
yx 100 + (Tax d)
kde:
N = Nomindlna ¢iastka
I =FRA sadzba
la = Referen¢na sadzba
d = pocet dni FRA obdobia

y = 360 alebo 365, podla obchodnych zvyklosti (§ 264
Obchodného zdkonnika) pre prislusSnu menu.

»~FRA  Kupujici“ Zmluvna strana takto oznacena
v Konfirmacii, ktord je povinna zaplatit FRA c¢iastku FRA
Predévajucemu v Deil zuétovania, ak je vysledok vypoctu
FRA c¢iastky kladné ¢islo.

,JFRA obdobie” alebo ,,Urokové obdobie* znamena obdobie
medzi Pociatoénym datumom a Koneénym datumom tak, ako
su tieto datumy dohodnuté medzi Zmluvnymi stranami a
uvedené v Konfirmacii, pricom pocet dni FRA obdobia sa urci
tak, ze sa zarata den pripadajuci na Pociato¢ny datum
a nezaratava sa den pripadajuci na Koneény datum.

~FRA Predavajaci® Zmluvnd strana takto oznacena
v Konfirmacii, ktord je povinna zaplatit FRA ¢iastku FRA
Kupujucemu v Deil za¢tovania, ak je vysledok vypoétu FRA
Ciastky zaporné ¢islo.

»FRA sadzba” znamena Grokovu sadzbu, ktora je dohodnuta
medzi Zmluvnymi stranami a uvedena v Konfirmacii a je
platna pre celé FRA obdobie.

LFRA Transakcia®“ znamend transakciu, ktora sluzi k
zaisteniu urokového rizika, pri ktorej sa Zmluvné strany ku
Ditu obchodu dohodntl na vyske FRA sadzby platnej pre celé
FRA obdobie pre Nomindlnu ciastku a ktord bude
vysporiadand  podla  prislusnych  ustanoveni  tychto
Obchodnych podmienok. BlizSie zakladné informacie o FRA
Transakcii st uvedené v bode III. Prilohy ¢. 1 Obchodnych
podmienok.

»Konefny datum” znamena Pracovny dent dohodnuty medzi
Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii, ktory je
zaroven poslednym diiom FRA obdobia.

»Mena Nominalnej c¢iastky”“ znamena menu, v ktorej je
vyjadrend Nominalna ¢iastka.

~Nominalna c¢iastka” znamend Ciastku istiny (notional
amount) dohodnutii medzi Zmluvnymi stranami a uvedenu v
Konfirmacii, ktora je urCujuca pre vypocet plnenia oboch
Zmluvnych stran.

»Pofiatoény datum®“ znamend Pracovny denn dohodnuty
medzi Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii, ktory je
zarovenn prvym diiom FRA obdobia.

,Referen¢na sadzba“ znamena urokovu sadzbu *IBOR
stanovenu Bankou bud’ (i) v pripade anglickej libry Sterlingov
(GBP) v Den ztctovania, alebo (ii) v pripade inych mien dva
Pracovné dni predchadzajuce Diu zuctovania.

8.2. Predmetom FRA Transakcie je dohoda Zmluvnych
stran uzatvorena za ucelom zaistenia uUrokového rizika, pri
ktorej sa Zmluvné strany v Deni obchodu dohodnu na vyske
FRA sadzby platnej pre celé FRA obdobie pre dana
Nominalnu ¢iastku.

8.3. Pre ucely uzatvorenia FRA Transakcie sa Banka a
Klient musia dohodnit minimalne na nasledujucich
parametroch FRA Transakcie:

- Nomindalna Ciastka;

- Pociatocny datum a Konec¢ny datum;

- FRA sadzba;

8.4. FRA Transakcia je uzatvorend okamihom, ked sa

Zmluvné strany dohodnt na vyssSie uvedenych nalezitostiach
FRA Transakcie. Nasledne, v Den zuctovania vznikne
povinnost FRA Kupujuceho zaplatit FRA C¢&iastku, ak je
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vysledok vypoétu FRA ¢iastky kladné ¢islo alebo povinnost’

FRA Predéavajuceho zaplatit FRA Cciastku, ak je vysledok
vypoctu FRA ¢iastky zaporné ¢islo.

9. Urokové swapy
9.1. Pre ucely Urokovych swapov:

,Datum obnovenia” znamena prvy defi nového Urokového
obdobia; v pripade Urokového obdobia Pohyblivej sadzby ide
oden, ku ktorému je splatnd Pohyblivda sadzba za
bezprostredne predchadzajiice Urokové obdobie, s vynimkou
pociatoéného Urokového obdobia, ato pre pripad, kedy si
Zmluvné strany dohodli viac Urokovych obdobi.

,Datum stanovenia Pohyblivej sadzby” znamena den, kedy
je stanovend Pohybliva sadzba platna pre nasledujtice Urokové
obdobie, pricom stanovenie Pohyblivej sadzby nastava
spravidla dva Pracovné dni pred zagiatkom nového Urokového
obdobia, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

,Ciastka Pevnej sadzby“ ma vyznam uvedeny v bode 9.2
nizsie.

,.Ciastka Pohyblivej sadzby“ méa vyznam uvedeny v bode 9.2
nizsie.

,Konefna vymena“ znamena vymenu Nominalnej Ciastky
v Deil vysporiadania.

,Koneény datum” znamena Pracovny den dohodnuty medzi
Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii, ktory je
zéroveit poslednym ditom daného Urokového obdobia a po
uplynuti ktorého méa dojst’ k vysporiadaniu Urokového swapu
za dané Swapové obdobie.

,Mena Transakcie* alebo ,,Mgna“ znamena menu, v ktorej je
vyjadrena Nominalna Ciastka, Ciastka Pohyblivej sadzby alebo
Ciastka Pevnej sadzby.

»Nominalna ¢iastka” znamena ciastku istiny (notional
amount) dohodnutil medzi Zmluvnymi stranami a uvedenu v
Konfirmacii, ktora je urCujuca pre vypocet plnenia oboch
Zmluvnych stran.

,Pevna sadzba” znamena urokovu sadzbu, ktora je dohodnuta
medzi Zmluvnymi stranami a uvedena v Konfirmacii a je
platna pre celé Swapové obdobie.

,Platitel’ Pevnej sadzby” alebo ,Platca Pevnej sadzby“
znamena Zmluvnu stranu uvedenu v Konfirmacii, ktora je
povinna platit’ Pevnu sadzbu v pripade Urokového swapu.

,Platite’ Pohyblivej sadzby” alebo ,Platca Pohyblivej
sadzby* znamend Zmluvnt stranu uvedeni v Konfirmacii,
ktora je povinna platit’ Pohyblivii sadzbu v pripade Urokového
swapu.

»Pofiatoény datum®“ znamend Pracovny den dohodnuty
medzi Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii, ktory je
zérovefi prvym diiom prvého Urokového obdobia alebo
ktoréhokolvek nasledujiceho Urokového obdobia ak si
Zmluvné strany dohodli viac Urokovych obdobi.

~Pociatoéna vymena“ znamena vymenu Nominalnej ¢iastky
v Poc¢iato¢nom datume.

»Pohybliva sadzba” znamena urokova sadzbu, ktord je
dohodnutd medzi Zmluvnymi stranami a uvedend v
Konfirmacii a je platna pre celé Swapové obdobie.

»Swapové obdobie” znamena obdobie medzi Pociato¢nym
datumom a Kone¢nym datumom tak, ako su tieto datumy
dohodnut¢  medzi Zmluvnymi  stranami  a uvedené
v Konfirmacii.

,Urokové obdobie“ znameni obdobie dohodnuté medzi
Zmluvnymi stranami auvedené v Konfirmacii pre bliz§iu
$pecifikaciu trokovych sadzieb pre Pohyblivii sadzbu a pre
Pevnu sadzbu.

,Urokovy swap“ znameni Swapovym obdobim &asovo
ohraniceni.  vymenu  Grokov  z Nominalnej  ciastky
v dohodnutej mene. Blizsie zakladné informacie o Urokovych
swapoch a ich druhoch st uvedené v bode V. pism. A) Prilohy
¢. 1 Obchodnych podmienok.

»Vyrovnavacia platba“ znamena platba rozdielu medzi
Ciastkou Pevnej sadzby a Ciastkou Pohyblivej sadzby
Platitefom Pevnej sadzby, ak je Ciastka Pevnej sadzby vyssia
ako Ciastka Pohyblivej sadzby a Platitelom Pohyblive;
sadzby, ak je Ciastka Pohyblivej sadzby vyssia ako Ciastka
Pevnej sadzby.

9.2. Predmetom Urokového swapu je zavizok Platitela
Pevnej sadzby jednorazovo alebo opakovane platit’ Platitel'ovi
Pohyblivej sadzby dohodnuty trokovy vynos z Nominalnej
Giastky pri uplatneni Pevnej sadzby (dalej len ,,Ciastka
Pevnej sadzby*) azaviazok Platitela Pohyblivej sadzby
jednorazovo alebo opakovane platit’ Platitelovi Pevnej sadzby
dohodnuty urokovy vynos z Nominalnej ¢iastky pri uplatneni
Pohyblivej sadzby (d’alej len ,,Ciastka Pohyblivej sadzby*).

9.3. Pre ugely uzatvorenia Urokového swapu sa Banka a
Klient musia dohodnut minimdlne na nasledujucich
parametroch Urokového swapu:

- Nominalna ¢iastka a jej mena;

- Pevna sadzba;

- Pohybliva sadzba;

- Platitel’ Pevnej sadzby

- Platitel’ Pohyblivej sadzby;

- Urokové obdobia

- Swapové obdobie (Swapové obdobia)

Pre tucely Urokového swapu sa Ciastka Pevnej
sadzby ur¢i nasledovne:

CPS =N x If x Uu/100

kde:

,,CPS” znamena Ciastka Pevnej sadzby
,»N“ znamena Nomindlna Ciastka

LI znamena Pevna sadzba

,»uu* znamena Urokova uzancia, vypocitana podla
vzorca:

Uu=dly
kde:
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»d”  znamend pocet kalendarnych dni daného

Urokového  obdobia vratane  prvého dia a  bez
posledného dnia Urokového obdobia

¥ je 360 alebo 365 alebo iny pocet dni v roku a to
podl'a dohody Zmluvnych stran alebo obchodnych
zvyklosti (§ 264 Obchodného zdkonnika) pre prislusni menu,
pricom dohoda  Zmluvnych strdn ma v takomto pripade vzdy
prednost’.

Pre ucely Urokového swapu sa Ciastka Pohyblivej
sadzby ur¢i nasledovne:

CPS=Nx Iv x Uu/100

,,CPS” znamens Ciastka Pevnej sadzby
,,N“ znamena Nominalna Ciastka

,,Iv* znamena Pohybliva sadzba

,,Uu“ znamena Urokova uzancia, vypocitana podla
vzorca:

Uu=dly
kde:

4”7 znamena pocet kalendarnych dni dancho [:Jrokového
obdobia vratane prvého dina a bez posledného dia Urokového
obdobia

Y je 360 alebo 365 alebo iny pocet dni v roku a to podla
dohody Zmluvnych stran alebo obchodnych zvyklosti (§ 264
Obchodného zakonnika) pre prislusnd menu, pricom dohoda
Zmluvnych stran ma v takomto pripade vzdy prednost’.

9.4. Ak sa Zmluvné strany nedohodli inak, tak Urokovy
swap sa uskuto¢ni bez Pociato¢nej vymeny a bez Koneénej
vymeny.

9.5. Ak bolo pri uzatvoreni Urokového swapu dohodnuté,
ze PohyblivdA sadzba bude stanovend prostrednictvom
referencnej urokovej sadzby, aktualnu vySku prislusnej
referencnej urokovej sadzby rozhodujucu pre prislusné
Urokové obdobie zisti Banka dva Pracovné dni pred diiom
zatiatku dohodnutého prislusného Urokového obdobia, ak sa
Zmluvné strany nedohodli inak.

9.6. Ciastka Pevnej sadzby a Ciqstka Pohyblivej sadzby je
splatnd v posledny dein prislusného Urokového obdobia, ak sa
Zmluvné strany nedohodli inak.

9.7. Ak sa dni splatnosti Ciastky Pevnej sadzby a Ciastky
Pohyblivej sadzby v ramci toho istého Urokového swapu
zhoduji,  vyrovnanie  zavdzkov ~ Zmluvnych  stran
vyplyvajucich z tohto Urokového swapu k takémuto
zhodujicemu sa diu sa realizuje Vyrovnavacou platbou, ktora
uhradza td Zmluvna strana, ktorej zavizok vykonat’ platbu je
vy$s$i, pricom vyska Vyrovnavacej platby sa uréi ako zostatok
po vzijomnom zapogitani Ciastky Pevnej sadzby a Ciastky
Pohyblivej sadzby.

9.8. Akykolvek zavizok Klienta z Urokového swapu je
splneny odpisanim petiaznych prostriedkov vo vyske tohto
zavéazku z Uctu Klienta, priCom za tymto t¢elom dava Klient

Banke bezpodmiene¢ny suhlas s inkasom prostriedkov Klienta
z Uctu.

9.9. Akykolvek zavizok Banky z Urokového swapu je
splneny pripisanim pefiaznych prostriedkov vo vyske tohto
zavdzku na Ucet Klienta.

10. Menové swapy

10.1.  Pre Gcely Menovych swapov:

,»Ciastka® ma vyznam uvedeny v bode 10.2 nizsie.

,Druh sadzby“ znamena druh Urokovej sadzby na Zakladnt
menu alebo Urokovej sadzby na Referenéni menu uréend
dohodou Zmluvnych stran a uvedent v Konfirmacii, najmi
pevnu a pohybliva sadzbu.

,Kupujuci Zakladnej meny” znamena Zmluvnu stranu, ktora
pri Konecnej vymene obdrzi Nominalnu ¢iastku v Zakladnej
mene.

»Konefna vymena“ znamena vymenu Nominalnej ¢iastky ku
ditu Koneéného datumu .

»Koneény datum* znamena Pracovny dent dohodnuty medzi
Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii, ktory je
zaroven poslednym diiom Swapového obdobia.

»~Menovy swap” znamena Swapovym obdobim casovo
ohraniCeni vymenu Urokov z ¢iastok Hlavnej meny
a Vedl'ajsej meny a vymenu Nominalnej Ciastky za pouZitia
Kurzu tak, ako je to dohodnuté medzi Zmluvnymi stranami
auvedené v Konfirmacii. BlizSie zakladné informacie
o0 Menovych swapoch aich druhoch su uvedené v bode
V. pism. B) Prilohy €. 1 Obchodnych podmienok.

~Nominalna c¢iastka” znamend Cciastku istiny (notional
amount) dohodnutd medzi Zmluvnymi stranami a uvedend v
Konfirmacii, ktord je urcujuca pre vypocet plnenia oboch
Zmluvnych stran.

,Platitel’ Pevnej sadzby” znamena Zmluvnu stranu uvedenu
v Konfirmacii, ktora je povinna platit’ Pevnu sadzbu.

»Platitel’ Pohyblivej sadzby” znamena Zmluvnu stranu
uvedentl v Konfirmacii, ktora je povinna platit Pohybliva
sadzbu.

»Pofiatofna vymena“ znamena vymenu Nominalnej Ciastky
v Pociato¢nom datume.

»Pofiatoény datum®“ znamena Pracovny deni dohodnuty
medzi Zmluvnymi stranami a uvedeny v Konfirmacii, ktory je
zéroveti prvym diiom prvého Urokového obdobia alebo
ktoréhokol'vek nasledujiiceho Urokového obdobia, ak si
Zmluvné strany dohodli viac Urokovych obdobi.

~Predavajici Zakladnej meny” znamenad Zmluvnu stranu,
ktora v pripade Menového swapu pri Kone¢nej vymene zaplati
Nominalnu ¢iastku v Zakladnej mene.

~Prepocitaci kurz“ znamena kurz pre vymenu Zakladnej
meny za Referenénu menu, ktory je platny pre celé Swapové
obdobie, je dohodnuty medzi Zmluvnymi stranami a je
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uvedeny v Konfirmacii.

,Referen¢na mena“ znamena menu dohodnutud medzi
Zmluvnymi stranami a uvedent v Konfirmacii spolu s vyskou
Ciastky Referencnej meny aurokovymi sadzbami na
Referenént menu.

»Swapové obdobie” znamend obdobie medzi Pociatoénym
datumom a Koneénym datumom tak, ako su tieto datumy
dohodnuté  medzi  Zmluvnymi  stranami  a uvedené
v Konfirmacii.

,Urokové obdobie“ znameni obdobie dohodnuté medzi
Zmluvnymi stranami a uvedené v Konfirmacii pre blizsiu
Specifikaciu  urokovych sadzieb pre Zakladnu menu
a Referenénu menu

,Urokova sadzba na Zakladni menu“ znamena urokovu
sadzbu, ktorou sa bude turoCit Zakladnd mena pre ucely
Menového swapu.

,Urokova sadzba na Referenénu menu“ znamena urokovu
sadzbu, ktorou sa bude urocit Referencnd mena pre ucely
Menového swapu.

»Zakladna mena“ znamena menu dohodnuti medzi
Zmluvnymi stranami a uvedent v Konfirmacii v ktorej je
vyjadrena Nomindlna Ciastka,.

10.2.  Predmetom Menového swapu je dohoda Zmluvnych
stran o Pociato¢nej vymene a Kone¢nej vymene Nominalnej
Ciastky vyjadrenej v dvoch roznych platnych menach pri
dohodnutom  Prepocitacom kurze, alebo len dohoda
o Kone¢nej vymene Nominalnej Ciastky vyjadrenej v dvoch
r6znych platnych menach pri dohodnutom Prepocitacom kurze
ao zavidzku oboch Zmluvnych stran jednorazovo alebo
opakovane si platit’ ¢iastky vypocitané vo vztahu k Zakladnej
resp. Referenénej mene v zavislosti od Urokovej sadzby na
Zakladnu menu resp. Urokovej sadzby na Referenénii menu
uréenti pre dané Urokové obdobie (dalej len ,,Ciastky®). .

10.3.  Pre ucely uzatvorenia Menového swapu sa Banka a
Klient musia dohodnut minimdlne na nasledujucich
parametroch Menového swapu:

- Nominalna ¢iastka;

- Zakladna mena Nominalnej Ciastky;

- Referenéna mena Nominalnej ¢iastky;
- Prepocitaci kurz;

- Druh sadzby;

- Swapové obdobie (Swapové obdobia);

- urenie, ¢i dojde len ku Kone¢nej vymene alebo aj
k Pociato¢nej vymene;

- Urokové obdobia;

- Urokové sadzby pre Zakladnu resp. Referenént
menu.

10.4.  Menovy swap je uzatvoreny okamihom, ked sa
Banka a Klient dohodnu na vysSie uvedenych nalezitostiach
Menového swapu, pokial osobitné predpisy alebo dohoda
Zmluvnych stran neustanovuju inak. Banka a Klient su

nasledne povinni vykonat v Den vysporiadania Pociato¢nt
vymenu (ak bola dohodnutd) a platit’ prislusné Ciastky, pricom
ustanovenia o Urokovych swapoch sa pouziju primerane.

E) Transakcie s Bariérou

11.1.  Pre ucely Transakcii s Bariérou:

~Bariéra“ znamena urCity parameter alebo trhovy
limit Specifikovany pri uzatvarani Transakcie s Bariérou, s
ktorého dosiahnutim na medzibankovom trhu su spojené urcité
Zmluvnymi stranami vopred dohodnuté Gc¢inky na Transakciu
s Bariérou. Pouzitim bariéry mézu byt uréené rézne parametre
dotknutej Transakcie. Medzi hlavné typy bariéry patri (i)
Single, t.j. vysledok kontraktu méze byt ovplyvneny jednou
bariérou; (ii) Double, t.j. vysledok kontraktu moéze byt
ovplyvneny dvomi bariérami; (iii) standard, t.j. bariéra moze
byt uplatnend pocas doby trvania kontraktu; (iv) partial,
tj.bariéra modze byt uplatnend pocas Casti doby trvania
kontraktu (window).

,,Bariérové obdobie“ znamena, ak sa Zmluvné
strany nedohodnu inak, obdobie zacinajice Diiom obchodu
(vratane tohto dna) a konciace (i) o 10:00 newyorského ¢asu
(ak nie je Zmluvnymi stranami dohodnuty iny cas) v den
uréeny v Konfirmacii a oznaceny ako Koniec Bariérového
obdobia alebo (ii) Dosiahnutim Bariéry.

,Dosiahnutie Bariéry“ ma vyznam uvedeny v bode
11.6. Obchodnych podmienok.

11.2. Predmetom Transakcie s Bariérou je dohoda
Zmluvnych stran o Transakcii, ktorej podmienky sa menia po
Dosiahnuti Bariéry v rdmci dohodnutého Bariérového
obdobia. V ramci jednej Transakcie je mozné dohodnut’ viac
Bariér, pricom v takom pripade je pri uzatvarani Transakcie
dohodnuty vztah medzi jednotlivymi Bariérami.

11.3.  Pre Gcely uzatvorenia Transakcie s Bariérou sa Banka
a Klient musia dohodniit minimalne na nasledujucich
parametroch Transakcie s Bariérou:

- druh Transakcie a jej podmienky;

- jedna alebo viac Bariér a ich vzajomny vzt'ah;
- Bariérové obdobie;

- ucinky Dosiahnutia Bariéry na Transakciu.

11.4.  Transakcia s Bariérou je uzatvorena okamihom, ked’
sa Zmluvné strany dohodni na vysSie uvedenych
nalezitostiach Transakcie s Bariérou, pokial’ osobitné predpisy
alebo dohoda Zmluvnych stran neustanovuju inak.

11.5. Bariéra sa povazuje za dosiahnuti, ak je na
medzibankovom trhu v Bariérovom obdobi Agentom, ktorym
je vzdy Banka (d’alej len ,,Agent”), zaznamenana transakcia,
ktora spiiia vietky nasledujuce kritéria:

a) pri transakcii bola dosiahnutd ¢i prekrocend hodnota
Bariéry;
b) transakcia sa uskuto¢nila medzi
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1) dvoma nezavislymi  stranami  prostrednictvom
brokera, alebo

ii) Bankou a nezavislou protistranou prostrednictvom
brokera, alebo

i) Bankou a nezavislou protistranou priamo;

c) transakcia sa neuskuto¢nila za ~mimotrhovych

podmienok.
(,,Dosiahnutie Bariéry*)

11.6.  Dosiahnutim Bariéry v pripade Devizovej Opcie
s Bariérou, s Menovym parom, ktory nie je priamo kotovany
na medzibankovom trhu (Kurz takého Menového paru sa
vypocita z Kurzov kétovanych parov), sa rozumie aj situdcia,
kedy su na medzibankovom trhu v Bariérovom obdobi
Agentom zaznamenané dve transakcie: jedna, v ktorej je jedna
mena z Menového paru (d’alej len ,,Mena A*) obchodovana
proti tretej mene inej, ako mena v Menovom pare (d’alej len
»Mena C*) a druhd mena z Menového paru (d’alej len ,,Mena
B*), v ktorej je Mena C obchodovana proti Mene B, ktorych
kombinaciou sa da vypocitat kurz Menového paru Meny
A aMeny B. Také dve transakcie sa musia uskutocnit do
piatich minut a splnit’ vSetky vysSie spomenuté kritéria.

11.7.  Skutoénost, ¢i doslo k Dosiahnutiu Bariéry, stanovi
vyluéne Agent, ak nie je Zmluvnymi stranami dohodnuté inak.
Pokial' dojde k sporu ohladom Dosiahnutia Bariéry, Agent
dolozi zaznamenanu rozhodnu transakciu alebo transakcie.
Transakcie, ktoré Agent nepozoruje, alebo nemoze pozorovat
z bezne dostupnych zdrojov vyuZivanych k obchodovaniu,
nemoézu slazit’ ako dokaz o Dosiahnuti Bariéry.

11.8.  V pripade Dosiahnutia Bariéry Agent pisomne, alebo
aj faxom, oznami tato skuto¢nost’ Klientovi spolu s uvedenim
ucinkov Dosiahnutia Bariéry na prislusna Transakciu s
Bariérou. Oznamenie ma len informativny charakter a jeho
pripadné nedorucenie alebo odmietnutie nema ziadny vplyv na
ucinky Dosiahnutia Bariéry na Transakciu s Bariérou, ked’ze

rozhodujicou skutocnostou je skutocnost, ze doslo
k Dosiahnutiu Bariéry.
11.9.  Klient si je vedomy, Ze Banka ako aktivny ucastnik

medzibankového trhu vykonava transakcie, ktoré mézu zvysit
¢i znizit pravdepodobnost’ Dosiahnutia Bariéry.

11.10. Klient si je vedomy, ze pre stanovenie Dosiahnutia
Bariéry su rozhodujlce parametre transakcii uzatvaranych na
medzibankovom trhu atieto parametre nie je mozné bez
d’alsicho aplikovat na akékol'vek transakcie, ktoré su
uzatvarané medzi Bankou a klientmi.

F)  Depozitné Transakcie

12.1.  Pre ucely Depozitnych Transakcii:

,Ciastka wroku“ znamena sumu uroku, ktord je uvedena
v Konfirmacii a ktoru zaplati Klientovi Banka v Deii splatnosti
alebo v iny, Zmluvnymi stranami dohodnuty der.

,Datum valuty” znamena defi uvedeny v Konfirmdcii, ktory
sa povazuje za prvy den trvania Depozita.

,Datum splatnosti“ alebo ,,Den splatnosti znamena den
splatnosti Depozitnej Transakcie.

»Depozitna Transakcia“ alebo ,,Depozitum® je transakcia
uzatvorend medzi Klientom a Bankou, na zaklade ktorej
Klient poskytne Banke Istinu na dohodnuti dobu, po uplynuti
ktorej vznikne Klientovi narok na vyplatenie uréitej sumy
penaznych prostriedkov, ktorej vyska bude zavisiet od
podmienok Depozitnej Transakcie dohodnutych medzi
Bankou a Klientom pri jej uzatvarani.

SHIstina® znamena suma peniaznych prostriedkov, ktoré su
predmetom Depozitnej Transakcie.

,Struktirovana Depozitna Transakcia“ znamena osobitny
druh Depozitnej Transakcie, kde urokova sadzba, alebo jej
urcenie je stanovené dohodou Zmluvnych stran pri uzatvarani
Depozitnej Transakcie a ktord moze byt zavisla: (i) na vyvoji
trhovych veli¢in, ako napr. menovy kurz, Grokova sadzba,
cena akcie, hodnota akciového indexu a inych, alebo (ii) od
osobitnej dohody Zmluvnych stran, t.j. sucastou takejto
Depozitnej Transakcie je vnoreny derivat. BlizSie zakladné
informacie o Strukturovanych Depozitnych Transakciach a ich
druhoch st uvedené v bode VI. Prilohy ¢. 1 Obchodnych
podmienok.

»Vynosova Depozitna Transakcia“ znamena osobitny druh
Struktarovanej Depozitnej Transakcie, na zéklade ktorej v
dohodnuty deri splatnosti Banka vyplati Klientovi depozitum
v mene, v ktorej bolo depozitum zriadené alebo v alternativne;j
mene, ktorych vymenny kurz si Klient dohodne s Bankou
v deni uzatvorenia Depozitnej Transakcie, pricom pravo uréit
menu, Vv ktorej bude vynosové depozitum vyplatené, ma
vyluéne Banka.

,,I'Jrokové sadzba“ znamena urokovu sadzbu, ktora je
dohadovana alebo dohodnuta medzi Bankou a Klientom a
ktorou sa bude trocit’ Istina.

12.2.  Predmetom Depozitnej Transakcie je poskytnutie
penaznych prostriedkov Klientom Banke na dohodnuti dobu,
po uplynuti ktorej vznikne Klientovi narok na vyplatenie
ur¢itej sumy penaznych prostriedkov, ktorej vyska bude
zéavisiet od podmienok Depozitnej Transakcie dohodnutych
medzi Bankou a Klientom pri jej uzatvarani.

12.3.  Podmienkou uzatvorenia Depozitnej Transakcie je,
7e (i) Klient ma v Banke otvoreny Uget, ak nie je dohodnuté
inak a (ii) minimalna vyska depozitu je 100.000,- EUR
(slovami: jednostotisic euro) resp. ekvivalent 100.000,- EUR
vo vol'ne zamenitelnych menach.

12.4.  Pre ucely uzatvorenia Depozitnej Transakcie sa
Banka a Klient musia dohodntt’ minimalne na nasledujucich
parametroch Depozitnej Transakcie:

- Mena;

- Istina;

- Datum valuty;

- Détum splatnosti;

- Urokova sadzba alebo spdsob jej uréenia.

12.5. Okrem vyssie uvedenych minimalnych parametrov si
Zmluvné strany moézu dohodnut’ aj dalSie podmienky
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Depozitnej Transakcie, tykajiice sa najmid typu Urokovej
sadzby (fixnd, pohybliva alebo zero), splatnosti depozita,

splatnosti urokov, reinvesticie Urokov, postupnom znizovani
sumy istiny depozita a pod..

12.6.  Pri uzatvarani Depozitnej Transakcie plati Urokové
sadzba, ktori Banka prostrednictvom  opravnené¢ho
Zamestnanca Banky oznami Klientovi, pocas doby

nepretrzitej, najmi telefonickej, komunikacie s Klientom
o uzatvoreni Depozitnej Transakcie s tym, ze kedykol'vek v
priebehu trvania nepretrzitej, najma telefonickej, komunikacie
s Klientom méze Zamestnanec Banky zmenit' Urokovii sadzbu
podla aktudlneho vyvoja na medzibankovom trhu (napr.
vyrazom "Grok neplati" alebo "menim urok na.."). Po
oznameni novej Urokovej sadzby zo strany Banky, sa musi
Klient jednoznaéne vyjadrit, & Urokovii sadzbu akceptuje
alebo odmieta, a to spdsobom uvedenym v bode 10. ¢lanku
Komunikacia s Bankou a spésob uzatvarania Transakcii
Obchodnych podmienok.

12.7.  Vyjadrenie akceptacie Urokovej sadzby zo strany
Klienta pocas telefonického rozhovoru bude Zmluvnymi
stranami povazované za rozhodujuci okamih pre uzatvorenie
Depozitnej Transakcie a vznik povinnosti Klienta zlozit” alebo
previest dohodnuti sumu depozita a povinnost’ Banky prijat’
sumu depozita. Od uzatvorenia Depozitnej Transakcie do
dohodnutého datumu zriadenia depozita je Banka opravnena
na Uttoch Klienta blokovat’ pefiazné prostriedky vo vyske
dohodnutej sumy depozita.

12.8.  Klient pocas dohodnutej doby uloZenia peniaznych
prostriedkov tvoriacich depozitum, nie je opravneny s
ulozenymi finanénymi prostriedkami disponovat’ a v pripade,
ze dojde k dispozicii pred uplynutim dohodnutej doby
ulozenia, Klientovi zanikd narok na akykol'vek urok za
dohodnuté trokové obdobie, v ktorom doslo k dispozicii.

12.9. 'V pripade, ze Klient chce uzatvorit Depozitnu
Transakciu od valuty diia dohodnutia Depozitnej Transakcie
s Bankou, Klient suhlasi stym, ze Urokova sadzba je

urCovana Bankou na zaklade aktudlnej situdcie na
medzibankovom trhu.
12.10. Zmluvné strany sa mézu dohodnut’ aj na $pecifickych

Depozitnych  Transakciach, ktorymi st  Struktirované
Depozitné Transakcie a Vynosové Depozitné Transakcie. Pri
Strukturovanych Depozitnych Transakciach sa Zmluvné
strany okrem parametrov Depozitnej Transakcie uvedenych
v bode 12.4. Obchodnych podmienok musia dohodnut’ aj (i)
na podmienkach pre stanovenie Urokovej sadzby a (ii) vyske
maximalnej straty Klienta v pripade nepriaznivého vyvoja
podmienok na medzibankovom trhu. Pri  Vynosovych
Depozitnych Transakciach sa Zmluvné strany okrem
parametrov Depozitnej Transakcie uvedenych v bode 12. 4.
Obchodnych podmienok musia dohodnut aj na (i)
alternativnej mene, v ktorej méze byt vynosové depozitum pri
jeho splatnosti vyplatené (¢im je definovany Menovy par), a
(i) hodnote Kurzu menového paru, ktory sa uplatni pri
vyplateni vynosového depozita v alternativnej mene.

12.11. Klient tymto beric na vedomie, e Strukturované
Depozitné Transakcie a Vynosové Depozitné Transakcie moze

pre neho predstavovat’ obchody, S KTORYMI JE SPOJENE
RIZIKO STRATY CASTI ISTINY, ato najmé v pripade
nepriaznivého vyvoja podmienok na medzibankovom trhu.

12.12. V pripade exekiicie na Depozitum bude Banka
postupovat v sulade s prislusSnymi ustanoveniami zakona
¢. 233/1995 Z.z. o sudnych exekutoroch a exeku¢nej Cinnosti
(Exekucny poriadok) a o zmene a doplneni d’al§ich zakonov
(dalej len ,,Exekuény poriadok®), ktoré sa tykaju exekucie
prikdzanim pohladavky, pricom Klient berie na vedomie, ze
strati pravo na vyplatenie Depozita az do vysky vykonatel'nej
pohladavky a jej prisluSenstva odo dia doruéenia prikazu na
zacatie exekucie Banke, pri¢om takato Ciastka na ktorti Klient
strati pravo bude poukazana najskor v den splatnosti Depozita
osobe na to opravnenej v sulade s Exeku¢nym poriadkom.

G) Zmenkové Transakcie

13.1.  Pre ucely Zmenkovych Transakcii:

»Emisna cena Zmenky“ znamena sumu dohodnutu medzi
Zmluvnymi stranami a uvedenu v Konfirmacii, ktoru je
povinny Klient zaplatit’ Banke za vystavenie Zmenky.

»Obstaranie Zmenky* znamend zabezpeCenie vystavenia
Zmenky na rad Klienta alebo kiupa Zmenky a jej indosovanie
na rad Klienta.

~Predaj Zmenky“ znamend predaj Zmenky a jej indosovanie
na rad CSOB alebo na rad tretej osoby.

,Struktl’lrované Zmenka“ znamend blankozmenku, ktorej
Zmenkova suma sa ur¢i emisnou cenou zmenky upravenou o
Urokovii sadzbu (aj zapornu), ktora moze byt zavisla: (i) od
vyvoja trhovych veli¢in ako je menovy kurz, urokova sadzba,
cena akcie, hodnota akciového indexu a inych, alebo (ii) od
osobitnej dohody Zmluvnych stran. Bliz§ie zakladné
informéacie o Struktirovanych Zmenkach aich druhoch su
uvedené v bode VII. Prilohy €. 1 Obchodnych podmienok.

»Vynosova zmenka* znamena diskontovany dlhovy nastroj
vydavany Bankou, ktory zahfila opciu vystavitela Vynosovej
zmenky, t.j. Banky na splatenie v inej mene ako je Vynosova
zmenka vystavena. Kupujuci Vynosovej zmenky, t.j. Klient
predava vystavitel'ovi Vynosovej zmenky, t.j. Banke predajna
(put) opciu na konverziu Zmenkovej sumy do inej vopred
dohodnutej meny.

»~Zmenka“ znamend vynosova zmenka, depozitnd zmenka,
zmenka vystavena tretou osobou alebo Struktirovana zmenka.

»~Zmenkova suma“ znamend nomindlnu hodnotu Zmenky,
ktort je v den splatnosti Zmenky povinny zaplatit’ vystavitel
Zmenky.

»Zmenkova Transakcia“ znamena Predaj Zmenky alebo
Obstaranie Zmenky.

»ZM Pokyn“ znamend jednostranny pokyn na vykonanie
Zmenkovej Transakcie.

13.2.  Predmetom Zmenkovej Transakcie je zavidzok Banky
na zaklade ZM Pokynu zabezpecit Obstaranie Zmenky alebo
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Predaj Zmenky pre Klienta za vopred dohodnuti cenu
Zmenkovej Transakcie.

13.3.  Pre 1ucely uzatvorenia Zmenkovej Transakcie sa
Banka a Klient musia dohodnit’ minimalne na nasledujucich
parametroch Zmenkovej Transakcie:

- druh Zmenky;

- vyska (ak nejde o blankozmenku) Zmenkovej sumy;

- mena Zmenkovej sumy;

- kupna cena Zmenky (pri jej kupe Klientom) resp.
predajna cena Zmenky (pri jej predaji Klientom);

- cena za Zmenkovu Transakciu;

- datum, ktory musi byt vyluéne Pracovny den
a miesto splatnosti Zmenky;

- spdsob vysporiadania Zmenkovej Transakcie (len pri
zmenkach vystavenych tretou osobou);

- Uget Klienta a ucet Banky, prostrednictvom ktorych
bude Zmenkova Transakcia vysporiadana (len pri zmenkach
vystavenych tret'ou osobou)

- datum a miesto vystavenia Zmenky.

13.4.  Okrem podmienok uvedenych vbode 13.3.
Obchodnych podmienok, sa Banka a Klient vo vztahu k
Zmenkovej Transakcii s vynosovou depozitnou zmenkou
musia dohodnut’ aj na nasledujticich nalezitostiach:

- alternativna mena, v ktorej moze byt vynosova
depozitnd zmenka pri jej splatnosti vyplatend (¢im je
definovany menovy par);

- hodnota kurzu, ktorym je moznost’ uskutocnit
vyplatenie vynosovej depozitnej zmenky v Klientom urcenej a
Bankou potvrdenej alternativnej mene (kurz menového paru);
- emisnd cena vynosovej depozitnej zmenky
a Zmenkova suma vynosovej depozitnej zmenky;

- vyska urokovej sadzby (p.a.);

- datum vystavenia vynosovej depozitnej zmenky,
ktory musi byt zhodny s datumom odpisania penaznych
prostriedkov z Uétu Klienta.

13.5.  Okrem podmienok uvedenych v bode 13.4.
Obchodnych podmienok, budi podmienky Zmenkovej
Transakcie so Struktirovanou zmenkou upravené v osobitnej
dohode o vyplilovacom prave k blankozmenke.

13.6.  Zmenkova Transakcia je uzatvorend okamihom, ked’
sa  Zmluvné strany dohodni na vysSie uvedenych
nalezitostiach Zmenkovej Transakcie, pokial osobitné
predpisy alebo dohoda Zmluvnych stran neustanovuju inak.

13.7.  Zmenky budua v uschove Banky. Obstaranim Zmenky
sa Banka zavizuje ulozit’ pre Klienta obstarani Zmenku odo
dna jej obstarania do Uschovy Banky, pokial’ Klient nepredlozi
Banke inu dispoziciu. Banka je povinnd Klientovi zaslat
postou origindl potvrdenia o uschove Zmenky spolu
s fotokdpiou Zmenky. Banka nie je povinna poskytovat
Klientovi spravu o stave uschovy Zmenky. Banka a Klient sa
dohodli, ze Banka je opravnena po zaplateni zmenkovej sumy
Zmenku znehodnotit’.

13.8.  Banka najskor v den splatnosti Zmenky, resp. v deil
predaja Zmenky, prevedie Zmenkovl sumu resp. cenu za

predaj Zmenky na Ulet Klienta, pokial bola Zmenka
nepretrzite ulozena v ischove Banky a s Klientom nebolo
dohodnuté inak, resp. Klient neurcil iny ucet. Pokial vSak
vdenn splatnosti, resp. vdeni predaja Zmenky, predlozi
opravneny majitel’ alebo nim poverena/splnomocnend osoba
Zmenku na preplatenie, Banka uhradi Zmenkova sumu, resp.
cenu za predaj Zmenky v stlade s dispoziciami takejto osoby
uvedenymi v Ziadosti o preplatenie Zmenky alebo prikaze na
inkaso Zmenky; v pripade Zmeniek vystavenych tretou
osobou (dalej aj ako ,,Vystavitel*), Banka uhradi Zmenkovu
sumu az po tom, ako na prislusny ucet Banky bude pripisana
Zmenkova suma zo strany Vystavitel'a.

13.9.  Vpripade splatnosti  ktorejkol'vek  vynosovej
depozitnej zmenky vystavenej Bankou, Banka zaplati
Klientovi Zmenkovt sumu vynosovej depozitnej zmenky v tej
mene, ktort Klient poskytol Banke alebo v alternativnej mene,
ktorych vymenny kurz si Klient dohodne s Bankou v den
uskutocnenia Zmenkovej Transakcie. Pravo urcit menu,
v ktorej bude vynosova depozitnd zmenka vyplatend, ma
vyluéne Banka.

13.10. Klient beriec na vedomie, Zze vzhladom na vyvoj
podmienok na medzibankovom trhu Zmenkové Transakcie so
Struktirovanymi zmenkami alebo vynosovymi depozitnymi
zmenkami mozu predstavovat’ pre Klienta stratu a ze ide
0 obchody, s ktorymi je spojené riziko straty Casti istiny, a to
najmid v pripade nepriaznivého vyvoja podmienok na
medzibankovom trhu.

13.11. Klient berie na vedomie, ze v zmysle § 3 ods. 4 pism.
d) zdkona ¢. 118/1996 Z.z. o ochrane vkladov a o zmene
a doplneni niektorych predpisov v zneni neskorsich predpisov

zmenka nepodlieha ochrane vkladov.

13.12. Klient dalej berie na vedomie, Ze pri zmenkach
vystavenych 3. osobou nesie kreditné riziko vystavitela
takejto zmenky, t.j. riziko platobnej neschopnosti alebo nevodle
vystavitela a Banka nie je zodpovedna za vyplatenie
Zmenkovej sumy.

H) Obchody s cennymi papiermi

14.1.  Pre ucely Obchodov s cennymi papiermi:

»CP“ znamena cenny papier ako je definovany v Zakone
o CP. Blizsie zakladné informacie o cennych papieroch, ich
druhoch adeleni st uvedené vbode VIII. Prilohy ¢&. 1
Obchodnych podmienok.

»PoKyn“ znamena jednostrannt instrukciu dant zo strany
Klienta Banke na obstaranie kupy a/alebo predaja CP a/alebo
na kapu alebo predaj CP.

»Obchody s cennymi papiermi“ znamena kupa a/alebo
predaj CP a/alebo obstaranie kupy a/alebo predaja CP za
podmienok stanovenych v Obchodnych podmienkach.-

14.2.  Banka sa zavdzuje na zdklade Pokynu Klienta
apocas jeho platnosti obstardvat vo vlastnom mene na
majetkovy ucet Klienta kipu alebo predaj CP, na burzach
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alebo na inych organizovanych trhoch s cennymi papiermi

v Slovenskej republike alebo v zahraniéi (d’alej len ,,Trh*), a
Klient sa zavizuje zaplatit' Banke dohodnutu odplatu.

143. Banka aKlient mézu uzatvorit zmluvu o kape
cennych papierov (dalej len ako ,Kidpna zmluva®),
predmetom ktorej bude predaj alebo kupa CP z/do portfdlia
Banky. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kipna zmluva mdze
byt uzatvorena v Gstnej forme, a to cez nahravané telefonické
rozhovory ich opravnenych osob. Nahravka telefonického
rozhovoru je oboma Zmluvnymi stranami povazovana za
preukazatelny dokaz o obsahu Kupnej zmluvy a jej uzatvoreni
Kiupnej zmluvy, pokial’ Banka poskytla Klientovi informacie o
Druhu CP, Po¢te kusov CP, Cene za 1 ks CP a Celkovl cenu,
Datum obchodu a Datum vysporiadania a Klient vyjadril
vyslovny a bezpodmiene¢ny suhlas s podmienkami Transakcie
uvedenymi Bankou. Nahravky telefonickych rozhovorov
mozno pouzit do maximalneho rozsahu povoleného
vSeobecne  zavdznymi  pravnymi predpismi aj za
nevyvratitelny dokaz o uzatvorenej Kupnej zmluve, resp.
o uskutocnenej Transakcie. Kupna zmluva modze byt
uzatvorend aj v pisomnej forme, pokial’ o to poziada niektora
zo Zmluvnych stran. Kuapa alebo predaj cennych papierov
podla Kupnej zmluvy nemoézu byt zrealizované skor ako
doslo k uzatvoreniu Kupnej zmluvy.

14.4.  Banka sa zavizuje pri obstaravani kipy alebo predaja
CP a pri Cinnostiach stym suvisiacich postupovat’ podla
pravidiel zavdznych pre dany Trh.

14.5.  Banka sa zavidzuje obstaravat’ kipu alebo predaj CP
s odbornou starostlivostou. Klient berie na vedomie, Ze
dodrzanie odbornej starostlivosti nie je porusené v pripade, ak
po zrealizovani Pokynu Klienta d6jde na relevantnom Trhu ku
zmene ceny predmetného CP.

14.6. Klient sa zavdzuje uhradit Banke vSetky naklady,
ktoré Banka vynalozi pri obstaravani ktipy alebo predaji CP.

14.7.  Klient suhlasi stym, aby Banka v zmysle
poziadaviek prislusného Trhu poskytla o Klientovi informécie
obsahujuce jeho osobné udaje, ¢o plati aj po skonceni platnosti
Ramcovej zmluvy.

14.8.  Poskytovanie sluzieb Banky na jednotlivych trhoch
CP a investi¢nych nastrojov vratane poplatkov, ktoré Banka za
tieto sluzby uctuje, sa spravuju parametrami prislusnych trhov
CP a investi¢nych nastrojov (d’alej len ,,Parametre*).

14.9.  Parametre st stanovené na zaklade aktualnych
technickych a organiza¢nych pravidiel platnych na
jednotlivych trhoch CP a pre jednotlivé investi¢né nastroje.

14.10. Banka oboznami Klienta s parametrami pre
konkrétny trh CP alebo investicny nastroj na zaklade
poziadavky Klienta.

14.11. Banka zariadi na zdklade Pokynu Klienta kupu alebo
predaj CP vo vlastnom mene pre Klienta a na ucet Klienta v
sulade s Parametrami, a to aj prostrednictvom tretej osoby, s
¢im Klient vyslovne sthlasi.

14.12. Pokyn musi obsahovat’ tdaje, ktoré su uvedené v
Parametroch.

14.13.  Pokyn musi obsahovat’ $pecifikiciu Uétu, z ktorého
ma byt uhradena kupa CP, pripadne na ktory maju byt
pefiazné prostriedky poukazané pri predaji CP. Ak tento Ucet
nie je v Pokyne Specifikovany, Banka pouzije 'ubovolny ucet
Klienta vedeny v Banke.

14.14. Klient je povinny dorucit’ Pokyn Banke v terminoch
uvedenych v Parametroch. V pripade neskorého dorucenia
Pokynu, Banka nezodpoveda za skodu, ktora tymto Klientovi
vznikla.

14.15. Ak nie je pisomnou dohodou medzi Zmluvnymi
stranami dohodnuté inak, musi mat’ Pokyn pisomnu formu a
musi byt podpisany pred Zamestnancom Banky, resp.
Privatnym bankarom v sulade s podpisovymi vzormi Klienta
alebo 0sdb opravnenych konat’ v mene ana ucet Klienta.
Pokyn moze byt =zadany prostrednictvom nahravaného
telefonického rozhovoru po identifikacii Klienta alebo oséb
opravnenych konat v mene ana ucet Klienta v stlade
s ¢lankom Komunikacia s Bankou a sposob uzatvarania
Transakeii tychto Obchodnych podmienok, pri¢om povinnost’
Klienta uvedena v bode 17. ¢lanku Komunikacia s Bankou
a sposob uzatvarania Transakcii Obchodnych podmienok
tymto nie je dotknuta.

14.16. Banka sa moze pisomnou dohodou s Klientom
dohodnut’ aj na inej forme Pokynu.

14.17. Banka nie je zodpovedna za nevykonanie Pokynu, ak
jeho nevykonanie nebolo zavinené zo strany Banky.

14.18. Pokyn je mozné zrusit iba do casu uvedeného v
Parametroch, ato iba vtedy, ak eSte nebol zrealizovany.
Zmenu Pokynu je mozné uskuto¢nit’ iba zrusenim povodného
Pokynu a podanim Pokynu nového.

14.19. Pokyn na kupu alebo predaj CP mdze podat’ alebo
zrusit’ Klient alebo osoba opravnena konat v mene a na tcet
Klienta.

14.20. Banka je opravnend odmietnut’ realizaciu Pokynu
najmd v pripade, ak Klient nema na svojom majetkovom ucte
dostatok CP Klientom uréenych na predaj, alebo dostatok
pefiaznych prostriedkov na Ute potrebnych na kapu CP,
vratane uhrady vSetkych poplatkov, pri zohladneni rizik
vyplyvajucich z moznych pohybov cien CP a kurzov mien
zahrnutych v prislusnej Transakcii.

14.21. Ak Banka prevezme Pokyn Klienta, Klient sthlasi s
tym, ze Banka je opravnena pozastavit Klientov vykon prav
nakladat’ so zaknihovanym CP, ktory Klient ur€il na predaj,
pripadne blokovat’ penazné prostriedky potrebné na kipu CP
na Utte, a to az do doby, ked’ je Pokyn Klienta zrealizovany
alebo zruseny v sulade s Parametrami a zvyklostami
prislusnych trhov CP a tychto Obchodnych podmienok.

14.22. Po realizacii Pokynu Banka zasle Klientovi
Konfirméaciu v sulade sbodom 11. ¢lanku Komunikacia
s Bankou a sposob uzatvarania Transakcii Obchodnych
podmienok. V pripade ak ma Klient v Banke otvoreny
majetkovy ucet CP v zmysle Zakona o CP, Banka zarovei
uskuto¢ni vsetky ukony potrebné k vysporiadaniu kupy alebo
predaja CP v sulade so zvyklostami prislusného trhu CP.
V inych pripadoch je Klient povinny zadat’ samostatny pokyn
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na vysporiadanie kipy alebo predaja CP svojmu obchodnikovi
s cennymi papiermi, ktory mu vedie majetkovy ucet CP
v zmysle Zakona o CP, pricom zadanie takéhoto pokynu na
vysporiadanie je vylu¢nou zodpovednostou Klienta.

14.23. Ak pri, resp. po vysporiadani kupy CP nema Klient
dostatok petiaznych prostriedkov na Utte, Banka sa pokisi o
tejto skutocnosti Klienta bez meskania upovedomit’ a zaroven
je opravnena pouzit’ na krytie kupy CP prostriedky z ostatnych
uctov Klienta. Ak ani tymto spdsobom ziskané penazné
prostriedky nestacia na thradu Klientovych zaviazkov, Klient
splnomocnuje Banku na predaj CP vedenych na majetkovom
ucte CP Klienta, a to az do vysky chybajucej Ciastky. Vyber
konkrétnych CP pre tento tcel je plne v kompetencii Banky.

14.24. Ak pri, resp. po vysporiadani predaja CP nema Klient
dostatok CP na svojom majetkovom ucte CP, Banka sa pokusi
o tejto skutoCnosti Klienta bez meskania upovedomit
a zaroven je opravnena kupit' chybajuce CP na trhu CP na
tarchu Uétu Klienta. V pripade, ze na Utte nie je dostatok
penaznych prostriedkov, Banka je opravnend debetovat
ostatné ucty Klienta. Ak ani tymto spésobom ziskané peiiazné
prostriedky nestac¢ia na uhradu Klientovych zavizkov
spojenych s dodato¢nou kupou chybajucich CP, Klient
splnomocnuje Banku na predaj CP vedenych na majetkovom
ucte CP Klienta, a to az do vysky chybajucej ¢iastky. Vyber
konkrétnych CP pre tento ucel je plne v kompetencii Banky.

14.25. Ak sa mena, v ktorej sa kuipa alebo predaj CP
uskuto&iiuje, odlisuje od meny Uétu, splnomociiuje Klient
Banku k uskuto¢neniu potrebnych menovych konverzii podla
platnych kurzovych listkov vyhlasenych Bankou, ak sa Banka
a Klient nedohodnu inak. Ak Banka takyto vymenny kurz
neuvadza, sprostredkuje konverziu cez inu vhodni menu.

14.26. Poplatky Banky za sprostredkovanie kupy alebo
predaja CP su uctované k celkovej sume Transakcie a buda
hradené na tarchu Uctu Klienta.

14.27. Klient suhlasi s tym, Ze Banka bude inkasovat
poplatky za uskutoé¢nentl kipu alebo predaj CP z Uctu Klienta.

14.28. Banka je opravnena uctovat minimalny poplatok
podla platného Sadzobnika poplatkov aj v pripade
nevykonaného Pokynu Klienta.

14.29. Poplatky stvisiace s kupou a/alebo predajom CP sa

rataju osobitne z objemu kupy alebo predaja kazdého CP
charakterizované¢ho podla ISIN ¢&isla kazdého CP (ISIN -
medzinarodné identifikacné ¢islo CP). Poplatky za obstaranie
kapy a/alebo predaja CP st uvedené v Sadzobniku poplatkov
zverejnenom na oficidlnom webovom sidle Banky
WWW.csob.sk .

14.30. Banka je povinna informovat Klienta o pripadnych
znamych rizikdch spojenych s investiciami do CP a je
opravnena odmietnut’ Pokyn, ktory by mohol vyrazne
negativne ovplyvnit’ financnu situaciu Klienta.

14.31. Banka je opravnena vyziadat' si pisomny suhlas
Klienta, ak by z realizacie Pokynu vyplynuli pre Klienta
d’alSie zavizky.

)] Osobitné Transakcie

15.1. Zmluvné strany mdzu uzatvorit' aj akukol'vek int
transakciu, ktora je kombinaciou dvoch alebo viacerych
Transakcii, alebo akukol'vek transakciu, ktorej parametre si
vyslovne dohodnu (dalej len ,,Osobitné Transakcie®).
Ustanovenia o jednotlivych  Transakciach sa  pouziju
primerane na takyto typ Osobitnych Transakeii, pri¢om
dohoda Zmluvnych stran ohl'adom Osobitnej Transakcie ma
vzdy prednost’ pred prislusnymi ustanoveniami Obchodnych
podmienok.

15.2. Osobitna Transakcia sa povazuje za uzatvorenu
okamihom, ked sa Zmluvné strany dohodnu na vsetkych

podstatnych nalezitostiach Osobitnej Transakcie, pokial’
osobitné  predpisy alebo dohoda Zmluvnych stran
neustanovuju inak.

J) Spolocné ustanovenia pre
Transakcie

16. Vseobecné podmienky pre uzatvorenie Transakcii
16.1.  Okrem inych podmienok stanovenych v platnej

legislative, tychto Obchodnych podmienkach alebo Ramcove;j
zmluve pre jednotlivy druh Transakcie je uzatvorenie
Transakcie podmienené:

a) pravoplatnym uzatvorenim Ramcovej zmluvy zo
strany Klienta;

b) predlozenim  vSetkych  dokumentov v zmysle
Réamcovej zmluvy Banke;

c) zriadenim zabezpec€enia v zmysle Ramcovej zmluvy;
d) neexistenciou Pripadu porusenia a/alebo porusenia

zaviazkov Klienta v zmysle tychto Obchodnych podmienok
a Ramcovej zmluvy;

e) uplnostou, presnostou a pravdivostou vyhlaseni
Klienta v zmysle tychto Obchodnych podmienok a Rdmcovej
zmluvy; a

f) uzatvorenie zmluvy o PRF limite, za predpokladu, ze
Banka podmienuje uzatvorenie Transakcie existenciou takejto
zmluvy.

17. Zmena Referencnych udajov

17.1. Ak je Referencnd cena, Referencna sadzba alebo
referencnd urokovad miera (d’alej len ,Referencny udaj®)
opravnene pouzita Bankou pre vypocet akejkol'vek Ciastky na
zaplatenie podl'a tychto Obchodnych podmienok, napr. Pevnej
sadzby, Pevnej Ciastky, Pohyblivej sadzby, Pohyblivej Ciastky
apod. (dalej len ,Ciastka“) nasledne upravend a takd
korekcia je publikovanad alebo ozndmena do 30 (tridsat’) dni
odo dna oznamenia poévodného Referencného tdaju,
ktorakol'vek zo Zmluvnych stran je opravnena v tej istej lehote
oznamit’ druhej Zmluvnej strane, ze k takej korekcii doslo.
Banka potom urobi novy vypocet Ciastky za Kalkulaéné
obdobie, v ktorom ku korekcii doslo. Ak je rozdiel medzi
povodne  vypolitanou Ciastkou ananovo vypoditanou
Ciastkou (i) kladnym ¢&islom, uhradi rozdiel Kupujici, alebo
(i1) zapornym Cislom, uhradi rozdiel Predavajuci. Prislusny
rozdiel bude vzdy navySeny o Urok za obdobie zac¢inajiice
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ditom uhrady povodne vypocitanej Ciastky a konéiacej
poslednym diiom splatnosti rozdielu, pricom bude pouzita
urokova sadzba kétovand na medzibankovom trhu o 11:00
hodine londynskeho ¢asu v prvy denl takého obdobia, a to pre
depozita v mene platby Ciastky a s dobou najbliziie kratiou
neZ prisluiné obdobie. Ciastka rozdielu s urokom je splatna

najneskor do troch Pracovnych dni odo dia, kedy sa povinna
Zmluvna strana o vyske tejto ¢iastky dozvedela.

17.2.  Vopripade ak nie je mozné stanovit sposobom
dohodnutym v Zmluve alebo uvedenym v tychto Obchodnych
podmienkach Referen¢ny udaj z dovodu jeho neuvedenia v
informa¢nych médiach, Zmluvné strany sa dohodli, ze
Referencény tdaj sa vypocita z priemeru kotacii (zistenych
Bankou) na prisluSnom medzibankovom devizovom,
komoditnom alebo inom trhu minimalne troch referen¢nych
bank, a to vzdy dva Pracovné dni pred dinom, kedy sa ma
Referencny udaj v zmysle tychto Obchodnych podmienok
pouzit. Ak nie je mozné stanovit Referencny udaj ani tymto
sposobom z dévodu nekdtovania na prislusnom trhu, Zmluvné
strany sa dohodli, Ze hodnota Referen¢ného udaju sa stanovi
ako hodnota kotovana Bankou dva Pracovné dni pred diom,
kedy sa ma Referen¢ny udaj v zmysle tychto Obchodnych
podmienok pouzit' a v pripade, ak Banka nekotuje takuto
hodnotu tak, hodnotu Referenéného tidaju stanovy s odbornou
starostlivostou Banka.

18. Dévernost’ Informacii

18.1.  Informaécie, ktoré nie su verejne pristupné, dodané v
ustnej, pisomnej alebo elektronickej podobe v suvislosti
s uzatvorenim Transakcie, si povazované za doverné a
utajované skutoCnosti. Kazdd Zmluvna strana je povinna
uskuto€nit’ vSetky opatrenia tak, aby nedoslo k prezradeniu
dovernych informacii neopravnenym osobam resp. k ich
zneuzitiu. Kazd4d Zmluvna strana je taktiez povinna zachovat
obchodné tajomstvo vo vztahu ku skuto¢nostiam obchodnej
povahy suvisiacimi s podnikatel'skou ¢innostou druhej
Zmluvnej strany, ktoré maju skutocnu alebo aspoi potencialnu
materialnu alebo nemateridlnu hodnotu a nie st v prislu§nych
obchodnych kruhoch bezne a/alebo verejne dostupné.

19. Zavizok uzatvorit’ Transakciu

19.1.  Ramcova zmluva, Zmluva ani Obchodné podmienky
v ziadnom pripade nezavdzuji Banku k wuzatvoreniu
akejkol'vek Transakcie. Banka tak modze spravit vyhradne
podl'a svojho vlastného uvazenia.

20. Vyssia Moc

20.1.  Banka nezodpoveda za omeskanie alebo nemoznost’
uskutoénit’ Transakciu spdsobent vojnou, Strajkami, zivelnou
udalostou, Uradnymi obmedzeniami urobenymi najmi
Statnymi organmi, alebo inymi udalostami a okolnost’ami, na
ktoré Banka nema vplyv.

21. Nahrada zrazok dani a poplatkov (gross-up)

21.1.  V pripade, ze ktordkol'vek zo Zmluvnych stran je,
alebo bude, podla platnych vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov, povinna od¢itat’, zrazit’ alebo zadrzat' akukol'vek

dan alebo poplatok zo svojich platieb uskuto¢novanych podla
Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy, zaplati taka Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane také dodato¢né Cciastky, aby
druha Zmluvna strana dostala plnu ¢iastku, na ktoru by mala
narok, keby nebolo takéto odcitanie, zrazka alebo zadrzanie
pozadované.

Cl. V. Vyhlasenia Klienta
1. Vyhlasenia Klienta

1.1. Klient vyhlasuje Banke (toto vyhlasenie povazuje za
zopakované Klientom vzdy pri uzatvoreni kazdej Transakcie),
ze:

a) Neexistencia urcitych udalosti. U Klienta nenastal ani
nepokracuje ziadny Pripad porusenia alebo podla jeho znalosti
ziaden Pripad porusenia by nenastal v désledku uzatvorenia
Réamcovej zmluvy a/alebo Zmluvy, alebo uskuto¢nenia
akejkol'vek Transakcie Klientom alebo plnenie jeho zavézkov
podla nich.

b) Dodrziavanie zavizkov. Klient (i) neporusSuje
akykol'vek zavdzok vyplyvajuci z Rdmcovej zmluvy a/alebo
Zmluvy alalebo uzatvorenej Transakcie, kde by, po
uskutoneni  akéhokol'vek  prislusného  pozadovaného
oznamenia ¢i uplynutia pripadnej dodato¢nej lehoty k plneniu,
doslo ku skrateniu doby k plneniu zaviazkov vyplyvajucich z
Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy a/alebo uzatvorenej
Transakcie alebo k jej predéasnému ukonceniu, a (ii) celkom
alebo z Casti neodvolal, nezrusil, nevypovedal alebo
neodmietol uskuto¢nit’ Transakciu (alebo taky krok bol
podniknuty akoukol'vek osobou alebo subjektom menovanym
¢i poverenym previest ju alebo konat’ v jej mene).

c) Pari passu. ZavizKy vzniknuté a zavézky, ktoré maju
vzniknat’ Klientovi podl'a Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy,
su vo vSetkych ohladoch aspoil na rovnakej urovni (pari
passu) ako vsetky ostatné sucasné a buduce nezabezpecené a
nepodriadené zaviazky Klienta a v sucasnej dobe neexistuje
ziadne pravne obmedzenie viazuce na akychkol'vek
majetkovych aktivach, trzbach, alebo pravach Klienta ziskavat
prijem.

d) Vylicenie zaniku. Neboli podniknuté ziadne kroky a
nebolo zacaté ani nehrozi ziadne sudne konanie za tcelom
zrusenia Klienta, ktory je pravnickou osobou(bez ohladu na
to, ¢i slikvidaciou alebo bez likvidacie), konkurzu c¢i
reStrukturalizacie alebo za Gi¢elom menovania spravcu (najma
spravcu konkurznej podstaty alebo predbezného spravcu, resp.
nateného spravcu), likvidatora pri Klientovi, ktory je
pravnickou osobou alebo podobného uradnika tykajice sa

Klienta, priCom obdobna udalost nenastala v ziadnej
jurisdikeii.

e) Zivotné prostredie. Klient vyhlasuje, 7e v pripade ak
podnika alebo vykonava ind ¢innost’:

1) podnikd avykondva svoju Cinnost v sulade so
vSetkymi  vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi

tykajiicimi sa ochrany zivotného prostredia;
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ii) neexistuji  ziadne okolnosti alebo podmienky
tykajuce sa jeho podnikania a majetku, ktoré by mohli vyustit
do jeho povinnosti nahradit’ $kodu spdsobent znecistovanim
zivotného prostredia;

i) nedostal ziadne oznamenia od S$tatnych ani od
spravnych uradov o poruSovani vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov tykajicich sa ochrany zivotného
prostredia.

f) Sulad s organizacnymi dokumentmi. V pripade ak je
klient pravnickou osobou, tak podpis a uzatvoreniec Ramcovej
zmluvy a/alebo Zmluvy a vsetky d’alsie ukony nevyhnutné
kich plneniu boli riadne schvalené a vykonané v sulade
s jeho organizatnymi dokumentmi (zakladatel'skou listinou,

resp. zakladatel'skou zmluvou, spolocenskou zmluvou,
stanovami, a pod.).
g) Zmluvné zavizky. Zavizky Zmluvnej strany podla

Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy st pravoplatné a zavizné
povinnosti vymahatelné voc¢i nej v sudnom konani v
Slovenskej republike (s vyhradou platného zédkona o konkurze
a restrukturalizacii alebo podobnych vsSeobecne zavdznych
pravnych predpisov).

h) Povolenie. Zmluvna strana obdrzala vsetky pre fu
potrebné povolenia, licencie alebo iné opravnenia k
uzatvoreniu  Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy a plneniu
vsetkych zavizkov podl'a nich a tieto povolenia, licencie alebo
iné opravnenia st plne platné a G¢inné.

i) Vztah medzi Zmluvnymi stranami. V den, kedy Klient
uzatvara Transakciu, vyhlasuje (ak v prislusnej Konfirmacii
alebo Zmluve nie je uvedené inak), ze:

i. kona na svoj vlastny tcet, a nezavisle sa rozhodol
uzatvorit’ tito Transakciu a pokial’ ide o to, ¢i je pre neho tato
Transakcia spravna alebo vhodnd, rozhodol sa tak na zaklade
svojej vlastnej uvahy ardd od takych poradcov, akych
povazoval za nutnych. Nespolicha sa na ziadnu informaciu
(pisomnu ani ustnu) poskytnutua Bankou a nepovazuje tito
informaciu za investicné poradenstvo alebo ako odporucanie
uzatvorit’ tuto Transakciu; pritom sa rozumie, Ze informacie
avysvetlenia tykajice sa podmienok Transakcie sa
nepovazuju za investicné poradenstvo alebo odporucanie
uzatvorit’ prisluini Transakciu. Ziadne oznamenie (pisomné
ani ustne) dorucené Klientovi sa nepovazuje za ubezpecCenie
alebo zaruku ohl'adne o¢akavanych vysledkov Transakcie.

ii. je schopny ohodnotit’ a porozumiet’ tejto Transakecii
(sam alebo prostrednictvom svojho nezavislého odborného
poradcu) a rozumie a akceptuje podmienky a rizika tejto
Transakcie, najmi riziko trhu a riziko protistrany. Zaroven je
schopny vziat’ na seba a prebera rizika tejto Transakcie.

iil. uzatvara tito Transakciu za ucelom suvisiacim so
svojim podnikanim alebo investovanim a v ziadnom pripade
nie ako hru alebo stivku (v zmysle ustanovenia § 845
Obcianskeho zakonnika) a ziadna Transakcia nebude
povazovana za hru alebo stavku.

Cl VI Limit na Transakcie a jeho
Cerpanie

1. Na uskutoénenie Transakcii podl'a Ramcovej zmluvy
Banka moze stanovit’ Klientovi interné finan¢né limity (d’alej
len ,,Limity*).

2. Limity sa mozu na zdklade rozhodnutia Banky
v priebehu doby trvania Rdmcovej zmluvy menit. Uginnost
urcenia nového Limitu Bankou nastava rozhodnutim Banky
o zmene Limitu. Klient ma pravo kedykol'vek poziadat’ Banku
o informaciu ohl'adom aktudlnej vysky Limitu. Banka je
opravnena odmietnut’ uzatvorenie Transakcie, ak by mal byt
ktorykol'vek z Limitov jej nasledkom prekroceny. Na ziadost’
Klienta Banka oznami Klientovi, ¢i Limity dovol'uju Klientovi
uzatvorit nim zamysl'ané Transakcie.

3. Za Ucelom oSetrenia rizika moznej straty Klienta
z Transakcii, sa Zmluvné strany dohodli, Ze ak celkova Mark
— to — market strata z Transakcii presiahne 80 % Limitu alebo
viac, tak je Banka opravnena vykonat’ Stop loss prikaz, ¢im
zatvori Klientovu Transakciu alebo viacero Transakcii Klienta
za podmienok aktudlnych na medzibankovom trhu v Case
zatvarania danej Transakcie tak, aby celkovd Mark — to —
market strata z Transakcii bola maximalne 80 % Limitu. V
pripade, ak Banka pristipi k zatvoreniu jednej alebo viacerych
Transakcii, takéto Transakcie buda zatvorené podla ich Mark
— to — market stratovosti, t.j. ako prva bude zatvorena
Transakcia s najvyssou absolitnou Mark — to — market stratou,
nasledne bude zatvorend Transakcia s druhou najvysSou
absolutnou Mark — to — market stratou atd’., ato az kym
celkova Mark — to — market strata Klienta z Transakcii bude
maximalne 80 % Limitu. V pripade ak budu rovnako stratové
dve alebo viacero Transakcii pravo vyberu, ktort Transakciu
Banka zatvori, ma Banka. Zmluvné strany vyslovne vylucuju
moznost, aby takymto spdsobom bola zatvorena len cCast
Transakcie. Klient zodpoveda za pripadnt stratu z Transakcie
alebo viacerych Transakcii sposobent ich zatvorenim v plnej
vyske, a to bez ohladu na to kedy dojde k zatvoreniu jeho
Transakcie alebo jeho viacerych Transakcii.

4. Zmluvné strany sa dohodli, ze celkova Mark — to —
market strata Klienta sa vypocita ako sucet vSetkych
otvorenych Transakcii Klienta, ktoré si v danom case v Mark
— to — market strate, priCom otvorené Transakcie, ktoré sa
v Mark — to — market zisku sa pri stanovovani celkovej Mark —
to — market straty Klienta neberu do tvahy.

CL VII. Plnenie a zabezpecenie zavizkov
z Transakcii

1. Plnenie zaviizkov

1.1. Za tucelom plnenia zavizkov Klienta vyplyvajucich
z uzatvorenych Transakcii, Klient tymto dava Banke prikaz na
hradu pefiaznych prostriedkov z jeho Uétu  vedeného
Bankou, za tuelom vysporiadania zavizkov Klienta z uz
uzatvorenej Transakcie.
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1.2. Ak nie je v Konfirmacii uvedené inak, bude prislusna

Transakcia vysporiadana platbou alebo spdsobom Account-
Account, pricom:

a) Vysporiadanie platbou. Ak je Transakcia urcena na
vysporiadanie platbou, musi platbu dostat’ prijemca na vopred
platitelom pisomne ur€eny ucet, najneskér o 16:00 hodine
miestneho ¢asu v dei, kedy je platba splatna, a to v pefiaznych
prostriedkoch s valutou toho istého dna. V pripade platby
v EUR, bude tato platba povazovana za uskutoénenti, pokial
bude prislusna ciastka pripisana na clearingovy ucet banky
prijemcu tejto  platby v kliringovom  ustave, resp.
u prevadzkovatela systému zictovania v zmysle platného
zakona o platobnych sluzbach najneskdr v den, kedy je platba
splatna, a to v peniaznych prostriedkoch s valutou toho istého
dna.

b) Vysporiadanie Account-Account. Ak je Transakcia
urCend pre vysporiadanie Account-Account, Banka moze
zatazit akykol'vek ucet Klienta alebo pripisat’ peiazné
prostriedky na akykol'vek ucet, ktory ma Klient otvoreny v
Banke. Banka prednostne zatazi ucet alebo pripiSe penazné
prostriedky na ucet Klienta uvedeny v Konfirmacii, pricom je
Klient povinny zabezpecit' dostatok penaznych prostriedkov
na takomto ucte. Klient vyslovne splnomocniuje Banku, aby
pouzila na vysporiadanie Transakcie uréenej pre
vysporiadanie Account-Account akykol'vek kreditny zostatok
Klienta na ktoromkol'vek u¢te Klienta v Banke.

1.3. V pripade, ak Banka vedie pre Klienta viacero Ugtov,
Banka zrealizuje Klientov prikaz na uhradu v zmysle bodu
1.1. tohto &lanku z Ugtu, ktory vedie v rovnakej mene, ako je
mena uz uzatvorenej Transakcie. V pripade, Ze takychto Ugtov
je viac, alebo taky Uget neexistuje, Banka zrealizuje prikaz na
thradu z ktoréhokol'vek Ugtu, pokial nie je medzi Bankou
a Klientom vyslovne dohodnuté nie¢o iné, priCom v pripade
nevyhnutnej konverzie meny je Banka opravnena pouzit’ nou
uréeny kurz podla oficidlneho a Bankou vyhlasovaného
kurzového listka platného pre devizové operacie a platného
v den vyporiadania Transakcie. V pripade, ze kurz prislusnej
meny nie je suc¢astou kurzového listka Banky, pouzije sa kurz,
ktory ur¢i Banka na zaklade trhovych podmienok a ktory bude
platny v den vyporiadania Transakcie.

1.4. V pripade plnenia zavizkov Banky vyplyvajicich
z uzatvorenych Transakcii, Banka bude plnit' svoje zavizky
niektorym z nasledujucich spdsobov alebo ich l'ubovolnou
kombinaciou:

a) bezhotovostnym prevodom na Ucet Klienta, ktory je
vedeny Bankou vrovnakej mene, ako bola mena uz
uzatvorenej Transakcie. Ak Banka nevedie pre Klienta Uget
v mene uz uzatvorenej Transakcie, Banka poukaze penazné
prostriedky na akykolvek Uget Klienta, ktory je vedeny
Bankou;

b) zapocCitanim. Banka je opravnend jednostranne
zapocitat’ akékol'vek svoje pohladavky voci Klientovi proti
akymkol'vek pohladavkam Klienta voc¢i Banke, ato bez
ohl'adu na to, ¢i ide o pohladavky splatné alebo nesplatné,
existujuce alebo buduce, preml¢ané alebo nepreml¢ané.

1.5. Banka nie je povinnd plnit svoje zavizky
vyplyvajuce z Transakcii uzatvorenych s Klientom, pokial’ je
Klient v omeskani s plnenim akéhokol'vek svojho zavizku
alebo povinnosti vyplyvajucich z Ramcovej zmluvy a/alebo
Zmluvy a/alebo uzatvorenej Transakcie a/alebo tychto
Obchodnych podmienok a/alebo iného zmluvného vztahu
uzatvoreného s Bankou.

1.6. Ak Klient nezaplati akukol'vek splatnu Cciastku,
neodkladne na ziadost Banky, a v kazdom pripade do troch
Pracovnych dni, je povinny uznat' svoj zavdzok, resp. dlh
riadne vo forme notarskej zapisnice ako exekuéného titulu v
zmysle prislusnych ustanoveni zakona ¢. 323/1992 Zb.
o notdroch a notarskej cinnosti (Notarsky poriadok) v zneni
neskorsich predpisov. V notéarskej zapisnici sa ako dlh uvedie
vyska zavizku Klienta ku dnu spisania notarskej zapisnice,
opis ako tento zavidzok vznikol a ako bude splateny a suhlas
Klienta ako povinnej osoby s vykonatel'nostou tejto notarskej
zépisnice. Klient doruc¢i neodkladne 1 (jeden) odpis notarske;j
zapisnice Banke.

1.7. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti vo vztahu k
pism. b) bodu 1.4. vyssie plati, ze pokial’ sa Banka a Klient
nedohodnu inak, Klient nie je opravneny bez suhlasu Banky
jednostranne zapocitat’” svoje pohladavky voci Banke proti
akymkol'vek pohl'addvkam Banky voci Klientovi. Tymto nie
st dotknuté ustanovenia ods. 2 tohto ¢lanku.

2. Opravnenia Banky

2.1. V pripade, ak nastane niektory z pripadov poruseni
podla Ramcovej zmluvy alebo niektory z nasledujucich
pripadov porusenia (d’alej len ako ,,Pripad porusSenia“):

a) Klient porusil akykol'vek svoj zavdzok alebo
povinnost’ vyplyvajice z Ramcovej zmluvy, Zmluvy a/alebo
tychto Obchodnych podmienok;

b) Vyhlasenia Klienta uvedené v Ramcovej zmluve,
Zmluve alebo tychto Obchodnych podmienkach sa ukazu ako
nepravdivé, nelplné alebo nepresné alebo sa takymi stana
v priebehu platnosti Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy,

c) Klient nedoplnil zabezpecenie na pévodnil hodnotu v
zmysle dohodnutych zabezpecovacich inStrumentov podla
tychto Obchodnych podmienok, a to v lehote do 30 (tridsat)
dni od dorucenia pisomnej vyzvy Banky (ak nie je dohodnuta
ina lehota);

d) Klient je v omeskani so splatenim akejkol'vek dlznej
a splatnej Ciastky vyplyvajicej z Ramcovej zmluvy, Zmluvy
a/alebo z tychto Obchodnych podmienok, alebo je v omeskani
s plnenim penaznych zaviazkov vyplyvajicich z akychkol'vek
inych zmluv a dohdd uzatvorenych s Bankou;

e) Klient méa zavizky po lehote splatnosti voci svojim
veritelom, $tatu, pripadne inym subjektom, ktoré by mali
negativny vplyv na schopnost’ Klienta plnit' jeho zavizky
a/alebo povinnosti vyplyvajice z Ramcovej zmluvy, Zmluvy
a/alebo tychto Obchodnych podmienok;

f) dojde ku skutoCnosti alebo k sthrnu skutocnosti,
ktoré znamenaji zhorSenie ekonomickej a finan¢nej situacie
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Klienta, ktoré podla odéovodneného nazoru Banky mozu mat
podstatny negativny dopad na finanént situaciu Klienta alebo
na Klientom poskytnuté zabezpecenie, ¢im ddjde alebo moze
dojst’ k vaznemu ohrozeniu splnenia ktorejkol'vek povinnosti
Klienta podla Ramcovej zmluvy, Zmluvy a/alebo tychto
Obchodnych podmienok, najmé splatenia prislusnej ciastky
splatnej podla Ramcovej zmluvy, Zmluvy a/alebo tychto
Obchodnych podmienok v dohodnutom termine;

g) vo¢i Klientovi, alebo subjektu, ktorého zavizky
Klient zabezpecuje, bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu,
navrth na povolenie re$trukturalizacie, ¢i akékol'vek iné
konanie z ddovodu platobnej nevdle, neschopnosti ¢i
prediZenia, alebo bolo rozhodnuté o likvidacii Klienta;

h) Klient sa stane osobou s osobitnym vztahom k Banke
v zmysle prislusnych ustanoveni osobitnych predpisov;

1) informacie, ktoré Klient poskytol pri uzatvarani
Transakcie sa ukazu, resp. ukdzali ako nepravdivé, neuplné
alebo nepresné, pricom tieto poskytnuté informacie mohli
ovplyvnit' rozhodnutie Banky o uzatvoreni Transakcie, resp.
o parametroch Transakcie.

1) Ak sa vdosledku prijatia akéhokol'vek vSeobecne
zaviazného pravneho predpisu alebo akejkol'vek zmeny vo
vSeobecne zaviznom pravnom predpise po datume, ked’ bola
uzatvorend Transakcia, alebo akejkol'vek zmeny vo vyklade
prislusnych vsSeobecne zavdznych pravnych predpisov po
takom datume (kazdy taky pripad sa nazyva ,Nepriazniva
regulacna zmena“) pre ktorakol'vek Zmluvni stranu stane
plnenie ktoréhokol'vek zavizku podla Ramcovej zmluvy
a/alebo Zmluvy nezakonnym alebo, podl'a rozhodnutia Banky
vykonanom v dobrej viere, akakol'vek takd Nepriazniva
regulacnd zmena ma ucinok: (i) nariadenia alebo podstatnej
nepriaznivej upravy akychkol'vek opravnych poloziek,
povinnych minimalnych rezerv, povinnosti zvlastneho vkladu
uregulacného orgadnu alebo podobnd poziadavka; (ii)
podstatnym spdsobom ovplyvni vysku stanovenej kapitalovej
primeranosti; alebo (iii) takd Zmluvna strana utrpi podstatné
straty v dosledku novej kvalifikacie akychkol'vek platieb alebo
dodavok, ktoré maju byt uskutoénené podl'a Transakcie.

k) Dalsie pripady pred¢asného ukoncenia uvedené
v prislusnej Konfirmacii Transakcie.

Banka je opravnena:

i. predéasne ukonéit aktukolvek alebo  vsetky
Transakcie uzatvorené medzi Bankou a Klientom; a/alebo

il. obmedzit’ alebo zastavit’ pouzivanie Limitu pre Gcéely
uzatvarania Transakcii a/alebo;

iil. odstupit od Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy a
/alebo;

iv. uskutocnit’ blokaciu vsetkych uctov Klienta vedenych
Bankou (neuskutociiovat’ platobné prikazy Klienta a

nevyplacat’ hotovost) a zostatky tiCtov a prichadzajuce thrady
pouzit na  splatenie zavdzkov Klienta (inkasovat
z akéhokol'vek uc¢tu Klienta, vedeného v Banke sumu,
zodpovedajucu mark-to-market strate z Transakcii), priCom
v takom pripade Banka nezodpoveda za Skodu, ktora moze

Klientovi vzniknit' v dosledku pouzitia jeho penaznych
prostriedkov vyssie uvedenymi spdsobmi.

2.2 Ak je wudalost’ alebo okolnost, ktorda by inak
predstavovala alebo znamenala Pripad porusSenia, takisto
Nepriaznivou regulacnou zmenou, bude povazovand za
Nepriazniva regula¢nu zmenu a nebude Pripadom porusenia
podl'a Obchodnych podmienok.

2.3. Klient je povinny oznamit a poskytnut’ Banke
informacie o tom, Ze nastal, resp. hrozi, Ze nastane nicktory
z Pripadov porusenia, ato bez zbyto¢ného odkladu, ked sa
o tejto skutocnosti, resp. informacii dozvie alebo sa mal
dozvediet.

2.4. Zmluvné strany sa v stulade s § 570 zakona C.
40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov dohodli, Ze v pripade, ak Banka vyuzije svoje pravo
na predCasné ukonCenie akéhokol'vek alebo vSetkych
Transakcii z dovodu existencie Pripadu porusenia, Banka
vyuzitie svojho prava oznami Klientovi doru¢enim Oznamenia
oukonceni Transakcii. V deil odoslania Oznamenia o
ukonc¢eni Transakcii alebo v iny neskorsi den uvedeny v
Oznameni o ukonceni Transakcii (d’alej len ako ,,Den
ukoncenia“) zanikni vsetky pohladavky a zavidzky Banky
a Klienta vyplyvajuce z ukoncenych Transakcii (s vynimkou
nesplnenych splatnych zavidzkov Klienta voci Banke z
ukoncovanych Transakcii a nesplnenych splatnych zavizkov
Banky voc¢i Klientovi z ukonCovanych Transakcii) a budu
nahradené novym pefiaznym zavizkom tej Zmluvnej strany a
v takej vyske, ktord (t.j. prislusna Zmluvna strana a vyska
nového penazného zaviazku) bude uvedend v Oznameni
o ukonc¢eni Transakcii. Zmluvné strany sa dohodli, ze vyska
nového penazného zavizku sa bude rovnat’ absolutnej hodnote
sumy kone¢ného vyrovnania, pricom ak suma koneé¢ného
vyrovnania pred vyjadrenim jej absolitnej hodnoty bude
kladnym cislom, novy penazny zavdzok vznikne ku Diiu
ukon¢enia Klientovi vo¢i Banke, a ak suma kone¢ného
vyrovnania pred vyjadrenim jej absolitnej hodnoty bude
zapornym Cislom, novy penazny zavdzok vznikne ku Diu
ukonc¢enia Banke voci Klientovi.

2.5. Banka je povinna v Oznameni o ukonceni Transakcii
ku Diiu ukoncenia uviest’:
a) vysku splatnych nesplnenych zévizkov Banky voci

Klientovi z ukon¢ovanych Transakcii (d’alej len ,,Suma
nesplnenych zavizkov Banky*) a

b) vysku splatnych nesplnenych zavizkov Klienta voci
Banke z ukoncovanych Transakcii (d’alej len ,,Suma
nesplnenych zavizkov Klienta®).

2.6. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade ak dojde
k pred¢asnému ukonceniu jednej alebo viacerych Transakeii,
tak sa ku Dnu ukoncenia vzajomne zapocitaji zavizky Banky
vo vySke Sumy nesplnenych zavizkov Banky a zavizky
Klienta vo vySke Sumy nesplnenych zavidzkov Klienta.
Povinnost’ zaplatit’ novy penazny zavdzok v zmysle ods. 2.4.
tohto ¢lanku ostava zachovana.
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2.7. V pripade, ak je Klient osobou uvedenou v § 151me
ods. 8 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskor§ich predpisov, Zmluvné strany sa dohodli, ze
ustanovenia bodu 2.1. az 2.6. tohto ¢lanku Obchodnych
podmienok predstavuju v najsirSom pripustnom rozsahu obsah

zmluvy o zavere¢nom vyrovnani ziskov a strat uzatvorenej
v zmysle prislusnych ustanoveni zékona ¢. 7/2005 Z.z.

o konkurze  areStrukturalizacii  aozmene  adoplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.
2.8. Porusujuca strana na poziadanie odskodni a ochrani

pred ujmou druhtt Zmluvnu stranu ohl'adne vSetkych
primeranych hotovych vydavkov vratane poplatkov a
nakladov na pravne zastipenie vzniknutych takejto Zmluvnej
strane z dovodu vymahania a ochrany jej prav podl'a
Réamcovej zmluvy a/alebo Zmluvy alebo z dovodov
predcasného ukoncenia akejkol'vek Transakcie, najmé
nakladov na vymahanie dlhov, resp. zaviazkov.

3. Zabezpecenie zavizkov

3.1. Ucelom tohto ¢lanku je Giprava zabezpe&enia plnenia
zavazkov Klienta z Transakcii uzatvorenych podla Ramcovej
zmluvy, Zmluvy a tychto Obchodnych podmienok az do ¢asu
uplného vysporiadania Transakcie v pripade, ak Banka na
uzatvorenie Transakcie vyzaduje niektoré z nizSie uvedenych
foriem zabezpecenia alebo ich vzajomnej kombinacii:

a) Cash collateral;

b) Zalozné pravo k pohladavke Klienta voci Banke
s realnou blokaciou alebo bez redlnej blokacie;

c) Kontokorentny uver;

d) Iné formy zabezpeCenia podla poziadavky Banky

a/alebo Obchodnych podmienok (napr. blankozmenka
vypliiovand podla dohody o vypliiovacom zmenkovom prave,
Zmluva o blokacii pri NDF Transakciach a pod.).

3.2. Cash collateral predstavuje redlnu  blokaciu
(vinkuldciu) penaznych prostriedkov na niektorom alebo
viacerych Uttoch Klienta vedenom/vedenych Bankou
v prislusnej mene Transakcie vzmysle aza podmienok
uvedenych v tychto Obchodnych podmienkach. V pripade, ak
Banka nevedie pre Klienta Uget v mene Transakcie, Banka je
opravnena za ucelom nevyhnutnej konverzie Cash collateralu
pouzit tiou uréeny kurz podla oficidlneho a Bankou
vyhlasovaného kurzového listka platného pre devizové
operacie a platného v deni zriadenia Cash collateralu.
V pripade, ak kurz prislu$nej meny nie je sticast'ou kurzového
listka Banky, pouzije sa kurz, ktory uréi Banka na zaklade
trhovych podmienok a ktory bude platny v deti zriadenia Cash
collateralu.

3.3. Cash collateral predstavuje zdbezpeku v zmysle
prislusnych ustanoveni Obcianskeho zdkonnika, ktora je
poskytnutd v prospech Banky za tucCelom zabezpecenia
pohl'adavok Banky, ktoré existuji, alebo mozu existovat
v budtcnosti v stvislosti s Transakciami uzatvorenymi podla
avsulade s Ramcovou zmluvou, Zmluvou a/alebo tymito
Obchodnymi podmienkami.

3.4. Klient nie je opravneny disponovat s pefiaznymi
prostriedkami tvoriacimi Cash collateral, nie je opravneny ich

pouzit’ ako zaloh zabezpecujuci pohladavku tretej osoby voci
Klientovi, nie je opravneny postipit prava na vyplatu
penaznych prostriedkov tvoriacich Cash collateral na tretiu
osobu a je povinny zabranit’ vzniku akychkol'vek prav tretich
0s0b k peniaznym prostriedkom tvoriacim Cash collateral.

3.5. Na zriadenie Cash collateralu sa nevyzaduje ziaden
osobitny tkon Klienta a pefiazné prostriedky tvoriace Cash
collateral budi Bankou vinkulované:

a) okamihom poziadavky Banky a v sulade s tou,
pricom Banka je opravnena vinkulovat penazné prostriedky
na ktoromkol'vek Ucte Klienta vedenom Bankou a/alebo

b) k momentu uzatvorenia Transakcie podla Ramcovej
zmluvy a/alebo tychto Obchodnych podmienok, vo vztahu ku
ktorému Klient zriad'uje Cash collateral v prospech Banky.

Banka je opravnend zriadeny Cash collateral
vyznacit’ vo svojej evidencii.

3.6. Pocas existencie Cash collateralu nie je Klient
opravneny Cash collateral alebo Uget, resp. Udty, na
ktorom/ktorych su vinkulované penazné prostriedky tvoriace
Cash collateral, zrusit alebo vypovedat alebo akymkol'vek
inym  pravnym  ukonom  ukon¢it  trvanie  zmlav
zabezpecujucich existenciu Cash collateralu. V pripade, ze
Klient urobi akykol'vek pravny ukon smerujuci k ukonéeniu
trvania zmliv zabezpeCujucich existenciu Cash collateralu,
Banka bude povazovat' toto konanie Klienta za podstatné
porusenic Ramcovej zmluvy, Zmluvy a tychto Obchodnych
podmienok.

3.7. Banka aKlient sa dohodli, ze Klient je povinny
vytvorit Cash collateral minimalne v takej vyske, ktora
zodpoveda vyske zavizkov Klienta z uzatvorenej Transakcie.
V pripade, ak pocas uzatvarania Transakcie vyska dovtedy
poskytnutého Cash collateralu podl'a odévodneného nazoru
Banky bude nedostato¢na, Banka je opravnena Klienta vyzvat
na to, aby v prislusnej lehote doplnil Cash collateral do vysky
pozadovanej Bankou. Az do doplnenia Cash collateralu
vsulade spoziadavkou Banky sa prislusnd Transakcia
povazuje za neuzatvorenu.

3.8. Pri uzatvorenych Transakciach, pri ktorych dojde,
resp. ma dojst’ kich vysporiadaniu v den ich uzatvorenia,
Banka nie je povinna vyzadovat vytvorenie Cash collateralu
Klientom, ale Klient je povinny zabezpecit dostatok
penaznych prostriedkov na vysporiadanie uzatvorenej
Transakcie na Uéte vedenom Bankou. V pripade, ak Klient
nezabezpe&i dostatok pefiaznych prostriedkov na svojom Utte
vedenom Bankou za ucelom vysporiadania uzatvorenej
Transakcie, Banka wuzatvoreni Transakciu nevysporiada
atakto uzatvorend Transakcia sa automaticky zrusi od
zaciatku.

3.9. Banka je opravnena pouzit’ Cash collateral za i¢elom
vyrovnania zavidzkov Klienta zuzatvorenych Transakcii
a/alebo naroku na nahradu jej skody, nakladov, strat a uslého
zisku, v pripade nesplatenia akéhokol'vek zavizku alebo
povinnosti Klienta vyplyvajicich z Ramcovej zmluvy,
Zmluvy a/alebo tychto Obchodnych podmienok, ato
nasledujucim spoésobom alebo ich 'ubovol'nou kombinaciou:
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a) odpisanim penaznych prostriedkov tvoriacich Cash
collateral zuctu a/alebo uctov, na ktorom/ktorych je Cash

collateral blokovany vo svoj prospech alebo v prospech
akejkol'vek tretej osoby;

b) jednostrannym zapocitanim svojej pohladavky voci
Klientovi s pohl'adavkami Klienta vo¢i Banke, bez ohl'adu na
to, ¢i ide o pohladavky splatné alebo nesplatné, premlcané
alebo nepremléané, existujtce alebo buduce.

3.10.  Vrozsahu, vakom Banka pouzije Cash collateral
podla bodu 3.9. tohto ¢lanku, zaviazky Banky voci Klientovi
vyplyvajuce zo zabezpecenia zanikaju.

3.11.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Banka je opravnena
jednostranne zapocitat akékol'vek svoje pohladavky voci
Klientovi proti akymkol'vek pohl'adavkam Klienta voc¢i Banke
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pohl'adavky splatné alebo nesplatné,
premlcané alebo nepremlcané, existujuce alebo buduice. Banka
je opravnena jednostranne zapocitat’ aj pohl'adavky znejuce na
akukol'vek menu, ato kurzom uréenym Bankou v sulade
s trhovymi  podmienkami. Pokial sa Klient a Banka
nedohodnu inak Klient nie je opravneny bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu Banky jednostranne zapocitat svoje
pohladavky voc¢i Banke proti akymkol'vek pohladavkam
Banky voc¢i Klientovi. Tymto nie st dotknuté ustanovenia
bodov 2. az 2.6. tohto ¢lanku Obchodnych podmienok.

3.12.  Zalozné pravo k pohladavke Klienta voc¢i Banke
s realnou blokaciou alebo bez realnej blokacie sa zriadi na
zaklade samostatnej zmluvy o zriadeni zalozného prava
k pohl'adavke klienta voci banke, ktora bude uzatvorena medzi
Klientom ako zaloZzcom a Bankou ako zaloznym veritelom
a vznika registraciou zriadeného zalozného prava v Notarskom
centralnom registri zaloznych prav.

3.13. Klient sa zavdzuje podat ndvrh na registraciu
zalozného prava bez zbyto¢ného odkladu, najneskdr do troch
Pracovnych dni odo dina jeho zriadenia. Zaroven je Klient
povinny niest akékol'vek ndklady spojené s registraciou
zriadeného zalozného prava podla bodu 3.12. tohto ¢lanku.

3.14. Vpripade, ak Klient nezabezpeCi registraciu
zriadeného zalozného prava podla uzatvorenej zaloznej
zmluvy v dohodnutej lehote, Banka je opravnena zabezpecit
jeho registraciu na naklady Klienta.

3.15. Za ucelom zabezpeCenia zavizkov Klienta moze
Banka poskytnit Klientovi kontokorentny uver, ato na
zaklade osobitne uzatvorenej pisomnej zmluvy.
Kontokorentny tver predstavuje Gverovy limit, ktory Banka
poskytne Klientovi na zaklade pisomnej zmluvy a ktory je
napojeny na bezny ucet Klienta, priCom cerpanie uverového
limitu i jeho splacanie sa uskutocfiuje automaticky podla
podmienok uvedenych v zmluve a tym, ako Klient disponuje s
beznym uctom, ku ktorému je naviazany kontokorentny Gver.

3.16. 'V pripade, ze hodnota zabezpeCenia v priebehu
trvania zmluvného vztahu poklesne alebo strati na cene,
Klient sa zavizuje doplnit’ zabezpecenie na pévodnu hodnotu
v zmysle vysSie uvedenych zabezpeCovacich inStrumentov,
resp. pripadnych d’al§ich zabezpecovacich instrumentov, a to v
lehote do 30 dni od dorucenia vyzvy Banky. Poklesom alebo

stratou na cene hodnoty zabezpecenia sa na Gcely Obchodnych
podmienok rozumeji najma tieto skutoénosti:

a) zabezpecenie poskytnuté Klientom alebo tretou
osobou je alebo sa stane neplatnym, neucinnym,
nevynutitelnym, nevykonatenym alebo nedobytnym, alebo

b) zabezpecenie bolo poskytnuté na zaklade nepresnych,
neuplnych alebo chybnych udajov, alebo

c) zriadenie zaloznych, vecnych alebo inych prav k
predmetu zalohu v prospech tretich osob, alebo

d) iné skuto¢nosti, ktoré podla odévodneného nazoru
Banky mozu predstavovat pokles hodnoty Klientom
poskytnutého zabezpecdenia.

CL VIII. Zavereéné ustanovenia

1. Klient ma pravo na riadne poskytovanie sluzieb
Bankou v stlade s Rdmcovou zmluvou, Zmluvou a tymito
Obchodnymi podmienkami.

2. Klient je povinny poskytovat Banke na jej

poziadanie informdcie o svojej financnej situacii, o
skutoCnostiach v oblasti investicii a zameroch, ktoré chce
dosiahnut’ prostrednictvom uzatvaranej Transakcie.

3. V  suvislosti  suzatvaranim  Transakcii podla
Ramcovej zmluvy, Zmluvy a tychto Obchodnych podmienok
je Klient povinny poskytnut Banke na jej poziadanie

sucinnost pre vcasné, plynulé aspesné uzatvorenie
Transakcie alebo vykonanie jeho pokynu.
4. Ak ma Klient pochybnost’ o v&asnosti a spravnosti

uzatvorenej Transakcie alebo plnenia povinnosti Banky, je
opravneny podat reklamaciu podla tychto Obchodnych
podmienok:

a) Klient poda reklamaciu pisomne tutvaru Banky,
prostrednictvom ktorého uzatvaral Transakciu alebo na
ktorom bol podany jeho pokyn;

b) reklamaciu poda Klient bez zbyto¢ného odkladu,
najneskor do pétnastich Pracovnych dni do dila, kedy mohla
byt alebo bola uzatvorend Transakcia, resp. mohol byt, alebo
bol zrealizovany jeho pokyn. Ak bol podany pokyn s
dlhodobou platnost'ou, rata sa lehota na podanie reklamacie od
datumu, kedy mohlo dojst k zrealizovaniu pokynu po
prvykrat;

c) pri nesplneni ktoréhokol'vek z tychto bodov, najmi
lehoty na podanie reklamacie, je Banka opravnena reklamacny
narok Klienta zamietnut’.

S. Banka je povinna vybavit' reklamaciu Klienta do
tridsiatich dni odo dria jej dorucenia, a to bud’ uspokojenim
reklamovaného naroku Klienta alebo jeho zamietnutim
s nalezitym odévodnenim.

6. Banka sa zavizuje:

a) konat' pri poskytovani investicnych sluzieb alebo
vedl'ajsich sluzieb a vykonavani investicnych ¢innosti v sulade
so zasadami poctivého obchodného styku s odbornou
starostlivostou v prospech Klienta a vykonavat’ svoju ¢innost’
tak, aby nedochadzalo k naruSeniu bezpecnosti finanéného
systému;
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b) nevykonavat’  Ziadne  Cinnosti  smerujuce  k
manipulacii kurzov cennych papierov;
c) stanovit’ zoznam miest vykonu, ktoré Banke umoznia

pre Klienta ziskavat’ najlepsi mozny vysledok pri vykonavani
pokynov Klienta a tento zoznam miest vykonu monitorovat
a aktualizovat’ a vyuzit’ pri vykonavani pokynu Klienta aj iné
miesta vykonu v pripade, ked je to v sulade s ucelom
dosiahnutia najlepsiecho mozného vysledku vykonania Pokynu
Klienta;

d) informovat’ Klienta o existencii a podmienkach
vSetkych finan¢nych zabezpek vo vztahu k finanénym
nastrojom alebo pefiaznym prostriedkom Klienta, ktoré Banka
ma alebo méze mat’, alebo o akomkol'vek prave na zapocet
pohl'adavky v stvislosti s tymito nastrojmi alebo penaznymi
prostriedkami;

e) pri hodnoteni najlepSiecho mozného vysledku brat’ do
uvahy poplatky a iné naklady suvisiace s transakciou, ¢asové
hl'adisko transakcie, typ finan¢ného ndastroja, ako aj miesta
realizovania transakcie ato vSetko pri zachovani zésad
dovernosti, obozretnosti, reSpektovani a preferovani zaujmov
Klienta.

7. Banka je povinna:

a) oznamit' zodpovedajucim spésobom Klientovi jeho
zaradenie do kategdrie neprofesionalny klient, profesionalny
klient alebo opravnena protistrana, poskytnat Klientovi
informacie na trvanlivom médiu o prave Klienta ziadat’ iné
zaradenie do kategorie a o kazdom obmedzeni trovne ochrany
Klienta, ktoré s touto kategoriou suvisi, ak si z ponuky medzi
informaciami poskytnutymi v listinnej forme alebo na inom
trvanlivom médiu zvoli tato formu poskytnutia informacii;

b) informovat Klienta o pripadnej skuto¢nosti, Ze osoba,
u ktorej su evidované finanéné nastroje, mdze mat zalozné
pravo alebo iné zabezpeCovacie pravo na tieto financné
nastroje alebo penazné prostriedky Klienta, alebo pravo na
zapocet pohladavky v suvislosti s tymito finanénymi
nastrojmi alebo petlaznymi prostriedkami Klienta;

c) poskytnut’” Klientovi na jeho ziadost' informacie o
stave jeho pokynu;

d) prijat’ také opatrenia, aby pri vykonavani pokynov
ziskala najlep$i mozny vysledok pre Klienta pri zohl'adneni
ceny, nakladov, rychlosti a pravdepodobnosti vykonania
pokynu, vysporiadania transakcie, velkosti a povahy alebo
inych kritérii tykajucich sa vykonania pokynu. Ak Klient vyda
konkrétnu instrukciu tykajuicu sa pokynu alebo jeho
Specifického charakteru, Banka je povinna vykonat pokyn
podl'a takejto konkrétnej instrukcie, priCom takéto konanie sa
povazuje za splnenie povinnosti ziskat' najlep§i mozny
vysledok pre Klienta;

e) na ziadost Klienta preukdzat, ze vykonala jeho
pokyn v silade so stratégiou vykondvania pokynov
schvalenou Bankou.

8. V zmysle  prislusnych  ustanoveni  osobitnych
predpisov, Banka je povinna prijat’ opatrenia potrebné na
zistenie vzajomného konfliktu zaujmov medzi iou, ¢lenmi jej
vrcholového  manazmentu, zamestnancami, viazanymi
investicnymi agentmi, osobami prepojenymi s Bankou

vztahom priamej kontroly alebo nepriamej kontroly a medzi
jej klientmi alebo medzi klientmi navzajom, ktoré vznikaja
pocas poskytovania investicnych sluzieb, vedl'ajsich sluzieb a
pri vykone investi¢nych Cinnosti alebo pri ich kombindacii; ak
sa pri poskytovani investi¢nych sluzieb, vedl'ajsich sluzieb a
pri vykone investi¢nych ¢innosti nemozno vyhnut konfliktu
zdujmov, musi sa povaha a zdroj konfliktu oznamit’ klientovi
pred poskytnutim takejto sluzby alebo vykonom ¢innosti a v
pripade ich poskytnutia alebo vykonania uprednostnit’ zaujmy
klienta pred vlastnymi a v pripade konfliktu zaujmov klientov
zaistit' rovnaké a spravodlivé zaobchadzanie so vSetkymi
klientmi.

9. Banka je povinna zaviest’, uplatiiovat’ a dodrziavat’
ucinné opatrenia pri konflikte zdujmov. Tieto opatrenia musia
byt urené v pisomnej forme a musia byt primerané
vzhl'adom na velkost’ a organizaciu Banky a povahu, rozsah a
zlozitost’ jej predmetu Cinnosti. Ak je Banka ¢lenom skupiny,
v opatreniach musia byt zohl'adnené vsetky okolnosti, ktoré
mozu viest’ k vzniku konfliktu zaujmov v désledku Struktary a
obchodnych ¢innosti ostatnych ¢lenov tejto skupiny a ktorych
si je alebo by si mala byt Banka vedoma. Banka sa zavdzuje
prijat’ a dodrziavat’ G¢inné opatrenia pri konflikte zaujmov.

10. Prava apovinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa
poskytovania investi¢nych sluzieb alebo vedlajsich sluzieb a
vykonavania investicnych ¢innosti v zmysle smernice ¢islo
2004/39/ES z 21. aprila 2004 o trhoch s finanénymi nastrojmi
a Zakonom o CP st bliz§ie upravené v osobitnej dohode
uzatvorenej medzi Klientom a Bankou (tzv. Mifid dohoda).

11. Majetok Klienta zvereny Banke nie je sucastou
majetku Banky. Banka nesmie vyuzit zverené pefiazné
prostriedky a finanéné nastroje Klienta vo vlastny prospech
alebo v prospech tretich osdb; to neplati, ak s takymto
pouzitim Klient stuhlasil.

12. Banka je opravnena tieto Obchodné podmienky
jednostranne menit, priCom nové znenie Obchodnych
podmienok Banka zverejni minimalne tridsat’ dni pred diiom
ucinnosti  Obchodnych  podmienok.  Aktualne znenie
Obchodnych podmienok je kdispozicii na oficidlnej
internetovej stranke Banky, www.csob.sk. Ak Klient zada
pokyn alebo uzatvori Zmluvu, ma sa za to, ze s obsahom
novych Obchodnych podmienok sa oboznamil pred zadanim
pokynu alebo uzatvorenim Zmluvy a s ich obsahom suhlasi.

13. Neplnenie zaviazkov niektorej zo Zmluvnych stran,
ktoré rozhodujucim spdsobom brani, stazuje alebo inym
vyznamnym sposobom ovplyviiuje moznost vykonu prav
alebo plnenie povinnosti druhej Zmluvnej strany, sa
kvalifikuje ako podstatné porusenie Ramcovej zmluvy a/alebo
Zmluvy a zakladd pravo opravnenej Zmluvnej strany na
odstupenie od Ramcovej zmluvy a/alebo Zmluvy.

14. V pripade  neplatnosti  niektorého  z ustanoveni
Obchodnych podmienok tato skuto¢nost’ nema za nasledok
neplatnost’ ostatnych ustanoveni.

15. Tieto obchodné podmienky nadobudaju platnost
dilom ich zverejnenia a G¢innost’ 15.7.2012.
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Priloha ¢. 1 —
zakladné informacie o finanénych nastrojoch

1.  Zakladné druhy opcii
Nizsie uvedené zakladné druhy opcii platia pre vsetky opcie
bez ohladu na podkladové aktivum, t.j. arokové, komoditné,
devizové a pod.
Europska - Vlastnost' Opcie uréujtca, ze drzitel moéze opciu
realizovat’ len v presne ur¢enom termine splatnosti opcie (Den
pre uplatnenie opcie).

Americka - Vlastnost Opcie urcujuca, ze drzitel moze opciu
realizovat’ kedykol'vek pocas doby trvania kontraktu.

Knock-in - Opcia sa stava platnou, az v okamihu, kedy je
prelomena bariéra (suspensive condition).

Knock-out - Opcia je platna do okamihu kym je prelomena
bariéra, po prelomeni bariéry sa stava neplatnou (dissolving
condition).

One touch - Vlastnost Opcie urCujuca, ze pokial bude
dosiahnutd uréena uroven ceny podkladového aktiva, bude
vyplatend urcena Ciastka.

No-touch - Vlastnost Opcie urcujica, ze pokial nebude
dosiahnutd urcend uroven ceny podkladového aktiva, bude
vyplatena urcena Ciastka.

Range - Vlastnost Opcie urlujuca, ze vysledok zavisi na
pohybe ceny podkladového aktiva vo vnutri alebo mimo
vymedzeného intervalu.

II.  Zdkladné  informdcie o Devizovych
a prehlad ich zdkladnych druhov

Devizova opcia (plain vanilla) - poskytuje kupujicemu

pravo, avSak nie povinnost’, kapit' (call) alebo predat’ (put)

dohodnuty objem v prislusnej mene za vopred stanoveny
vymenny kurz v stanoveny den (eurépsky typ opcii) alebo do
stanoveného dia (americky typ opcii).

Predavajuci (alebo vypisovatel’) devizovej opcie je povinny,

pokial’ kupujici devizovej opcie uplatni svoje pravo, dodat

alebo kupit dany objem v dohodnutej mene za vopred
stanoveny vymenny kurz.

Aby kupujuci devizovej opcie toto pravo nadobudol, musi

zaplatit’ predavajicemu opénu prémiu. Hlavné varianty.

(1) Eurdpska / americka opcia;

(i) Vymena — ide o S$tandardizovanu devizovi opciu na
devizovom trhu;

(iil) Vyrovnanie s dodanim;

(iv) Vyrovnanie bez dodania (non-deliverable) Devizova
opcia, kde jednou z mien je nekonvertibilnd mena. Zisk
alebo strata v den vyrovnania sa vypocita na zaklade
rozdielu medzi dohodnutym vymennym kurzom a
promptnym (spotovym) kurzom aktudlnym v case
vyrovnania, resp. likvidacie (obvykle fixovanim).

Opcidch

Average rate opcia (Average Rate Option - ARQO) -je
opcia, kde payout (vynos) sa stanovi podla priemerného

promptného (spotového) kurzu pocas
realizacnej ceny (strike price).

trvania opcie a

Bariérova opcia - je opcia, kde kupujuci moéze uplatnit’ svoje

pravo v zavislosti od toho, ¢i zakladny devizovy kurz dosiahol

/ nedosiahol alebo prekrocil / neprekrocil vopred stanovenu

cenu (trigger), a to bud’ pocas trvania kontraktu alebo v den

splatnosti. Hlavné varianty:

(i) Europska / americka opcia

(il)) Knock-in/Knock-out bariérové opcie - maju vyssi
pakovy (Spekulacny) efekt nez Standardné bariérové
opcie.

(iii) Double (dvojnasobné) knock-in/double knock-out opcie

(iv) Window (Ciastocné)

Digitalna (bindrna) opcia - je opcia, ktord ma vopred pevne
stanoveny payout ak zakladny devizovy kurz dosiahne (alebo
nedosiahne) vopred stanovenu uroven, realizanu cenu.
Hlavné varianty:

(i) Europska / americka opcia

(i1)) Knock-in/Knock-out opcia

(iii) One-touch/Double One-touch opcia

(iv) No-touch/Double No-touch opcia

IIl.  Zdkladné informdcie o FRA Transakcidch

Dohoda o budiicej trokovej sadzbe (Forward Rate
Agreement — FRA) - je dohoda medzi dvoma stranami o
urokovej sadzbe pocas stanovenej doby v buducnosti. Je
podobna kontraktu forward forward (tj. o forwardovom
terminovom vklade/tvere), av§ak v tomto pripade v prvy deil
platnosti kontraktu sa neposkytuje skutocny uver alebo sa
neuskutoéituje vklad. Namiesto toho obe strany v prvy den
platnosti kontraktu vyrovnaju hypoteticky uver alebo vklad.
Ziskom alebo stratou v hotovosti je diskontovand hodnota
rozdielu medzi forwardovou urokovou sadzbou kontraktu a
referen¢nou sadzbou vypocitanou z nominalnej hodnoty FRA.
Kontrakt stanovi sadzby, ktoré sa pouziju spolu s datumom
ukoncenia a nominalnou hodnotou.

1V.  Zikladné informdcie o urokovych opcidch a prehlad
ich zakladnych druhov

Urokova opcia cap (plain vanilla) - horni hranica
urokovej sadzby (cap) je urokova opcia, kde — v pripade, ze
trhova referen¢na sadzba (napr. EURIBOR, LIBOR) je vyssia
nez horna hranica urokovej sadzby — drzitel' ziskava rozdiel
medzi nimi v deil vysporiadania. Ak je trhova sadzba nizSia
nez horna hranica (cap), predavajuci neuskutocni Zziadnu
platbu.

Urokova opcia floor - dolni hranica irokovej sadzby —
floor je trokova opcia, kde — v pripade, ze trhova referencna
sadzba (napr. EURIBOR, LIBOR) je niz$ia nez horna hranica
urokovej sadzby — drzitel' ziskava rozdiel medzi nimi v den
vysporiadania. Ak je trhova sadzba vysSia nez horna hranica
(cap), predavajuci neuskutoéni ziadnu platbu.
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Urokova opcia — Swaption je opcia, ktora kupujucemu dava
pravo, nie vSak povinnost, uzavriet dohodu o urokovom
swape. Kupujuci a predavajuci sa dohodnu na realizaénej
sadzbe, dizke doby trvania opcie, dobe trvania swapu,
nomindlnej Ciastke, amortizacii a frekvencii vysporiadania.
Hlavné varianty:
(i) Vysporiadanie v hotovosti / dodanie
(i) Europska / americka
(iii)) Knock-in/Knock-out
(iv) Double knock-in/Double knock-out

Bariérova trokova opcia je opcia, kde kupujici moze
uplatnit’ svoje pravo v zavislosti od toho, ¢i podkladova
urokova sadzba dosiahla / nedosiahla alebo prekrocila /
neprekrocila vopred stanovenu uroven (,,bariéru®), a to bud’
pocas trvania kontraktu alebo v den splatnosti. M6zZe byt vo
forme Knock-in alebo Knock-out.

V.  Zikladné informdcie o Urokovych swapoch a prehlad
ich zdkladnych druhov

A) Urokovy swap (Interest Rate Swap — IRS) - je
finan¢ny kontrakt medzi dvoma stranami, ktoré si chcu
vymenit dve turokové platby. Vo vSeobecnosti sa
urokova platba s pevnou urokovou sadzbou obvykle
vymienia za urokovi platbu s plavajucou urokovou
sadzbou (,,pevna proti plavajicej), avsak obe trokové
platby mozu byt aj variabilné (,,plavajica proti
plavajucej). Urokové platby sa realizuji v tej istej
mene. V tomto pripade sa neuskutoéiiuje vymena istiny
a obe strany sa zmluvne dohodnu na tom, Ze si navzajom
uhradia alebo vymenia urokové platby. Hlavné varianty:

(i) Forwardovy zaciatok (forward start) urokového
swapu je swapovou transakciou, ktord sa dohodne dnes,
avSak zacne az v urcity dent v buducnosti, napr. trojrocny
o dva roky zacinajuci irokovy swap zacina o dva roky od
dnesného dna a kon¢i o pat’ rokov od dnesného dnia.

(i) Swap s nulovym kupdénom je urokovy swap, kde
urokové platby s pevnym urokom sa neuskutociiuju
pravidelne pocas doby trvania swapu. Namiesto toho sa
uskutoéni iba jedna urokova platba s pevnym urokom v
deni expiracie swapu, pricom urokové platby s
plavajicim urokom sa uskuto¢nuju pravidelne pocas
doby trvania swapu.

Swapy s nulovym kupénom maji vysoké kreditné riziko
pre ti stranu, ktora je prijemcom urokovej platby s
pevnym urokom.

(iii) Vyplata fixnej sadzby ro¢ne - je varidciou bezného
urokového swapu, pri ktorom sa urokové platby s
pevnym urokom uskutoéiiuju na ro¢nej baze.

(iv) Compounding swap - je urokovy swap, pri ktorom nie
su platby pevnej tGrokovej sadzby hradené pri kazdom
datume fixingu, ale rad platieb je kapitalizovany. Platby
su po dobu platnosti zmluvy uskuto¢niované vo vopred
stanovenych terminoch.

(v) Fixacia na zaliatku (Fixing up front) - Fixacia
plavajicej urokovej sadzby sa uskutoéni na zaciatku
urokovej periddy.

(vi) Fixacia pozadu (in arrears) - Fixacia plévajicej
urokovej sadzby sa neuskuto¢ni na zaciatku, ale na konci
urokovej periody.

(vii) Amortizujici drokovy swap - je urokovy swap, pri
ktorom sa istina alebo nomindlna Ciastka (a trokové
platby) postupne znizuju pocas doby trvania swapu.

(viii) Constant Maturity Swap (CMS) - je variaciou
bezného trokového swapu, kde jeho plavajica urokova
sadzba sa pravidelne obnovuje podla fixnej trhovej
sadzby produktu s dobou trvania, ktora presahuje dobu
obnovovania tohto swapu.

(ix) Step in Step out IRS - Produkt zabezpecuje klienta proti
nepriaznivému pohybu sadzieb az do urovne bariéry
(KO) a zaroven limituje moznost’ zisku pri priaznivom
pohybe sadzieb po uroven druhej bariéry (KI). Klient
ziska zabezpeCenie proti nepriaznivému pohybu
urokovych sadzieb, ktoré je az po uroven bariéry KO
lepsie ako klasicky CAP, resp. IRS.

B) Menovy swap (Cross-Currency Interest Rate Swap —
CCIRS) - je trokovy swap, v ktorom toky hotovosti
(cash flows) prebichaju v odlisnych menach. Na zaciatku
krizového menového urokového swapu mozu obe strany
uskutonit’ ivodnu vymenu nominalnych hodnét v dvoch
menach. Pocas doby trvania tohto swapu plati kazda
strana Groky v mene, v ktorej obdrzala nominalnu
hodnotu. Ked je swap splatny, uskuto¢nia strany
kone¢ni vymenu povodnych Cciastok istiny, priCom
pouziju rovnaky spotovy FX kurz ako na zaciatku.
Hlavné vairanty Menového swapu:

(i) S pociatoénou a konefnou vymenou - Tento variant
predstavuje nizke menové riziko.

(i) Bez pociatofnej vymeny - Tento variant predstavuje
vysoké menové riziko (nakolko ide o dlhodoby
forwardovy kontrakt).

(iii) Posunuty/Forwardovy zaciatok CCIRS je swapovou
transakciou, ktora sa dohodne dnes, avSak zacne az v
urity den v budicnosti, napr. trojrony o 2 roky
zacinajuci Grokovy swap zacina o dva roky od dnesného
dna a kon¢i o pat’ rokov od dnesného dna

(iv) Fixacia na zadiatku (Fixing up front) - Fixdcia
plavajucej urokovej sadzby sa uskutoéni na zaciatku
urokovej periody.

(v) Fixacia na konci (in arrears) - Fixacia plavajicej
urokovej sadzby sa neuskuto¢ni na zaciatku, ale na konci
urokovej periddy.

(vi) Amortizujuci CCIRS - je krizovy menovy urokovy
swap, pri ktorom istina alebo nominalna hodnota (a
urokové platby) sa postupne znizuji pocas doby trvania
swapu.

(vii) Devizova obnova (FX reset) - je CCIRS, kde — v kazdej
urokovej periode pri obnove, resp. resete — sa hodnota
plavajtcej Casti obnovuje podla aktualneho devizového
kurzu. Kreditné riziko je preto niz§ie ako pri beznom
CCIRS.

Urokovy swap aj Menovy swap méZu mat’ aj nasledovné
varianty:

FX - linked swap - Je typom Strukturovaného produktu, pri
ktorom klient plati nizsiu efektivnu trokovu sadzbu z Giveru na
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zaklade predanej FX opcie, ktorej prémia je zapocitana do
jednotlivych splatok uveru.

Commodity — linked swap - Obdoba predosi¢ho produktu,
lenze podkladové aktivum je komodita napr. ropa, zlato.

VI. Zdikladné informdcie o Strukturovanych depozitich
a prehlad ich druhov

Struktarované depozitum

Struktirované depozitum je alternativou k terminovanému

vkladu, kde vysledny vynos je kombinaciou Depozita a iného

podkladového aktiva (vymenny kurz, index, komodita atd’.),
ktorého cena a jej vyvoj determinuje vySku vynosu Depozita.

Pri tejto investicii je istina garantovand a stanovuje sa

Standardne minimalny vynos. Hlavné varianty:

(1) Vynosovy terminovy vklad (VTV) - Depozit ponuka
vys§i urok ako terminovany vklad pri akceptacii
moznosti, Ze vynos a istina budu vyplatené v inej mene
za vopred urCeny vymenny kurz (strike) z predanej
opcie. Prémia z predanej opcie sa prepocitava ako
urokovy bonus v mene, v ktorej je realizované
depozitum.

(ii)) Range accrual depozit (RA) umoziuje vyssi vynos ako

pri Standardnom depozite za predpokladu, Ze sa cena

podkladového aktiva v danom obdobi udrzi vo vopred
uréenom  pasme  (bariére). Pri  tomto  druhu

Struktirovaného depozita mdze byt vyplateny urok a

istina iba v jednej mene (nie je realizovana konverzia).

Double no touch (DNT) - ide o produkt, pri ktorom cena

podkladového aktiva musi zostat’ pocas celého

sledovaného obdobia vo vopred uréenom pasme

(bariére). V pripade prelomenia bariéry sa nevyplaca

dodato¢ny vynos.

Wedding cake (WC) - ide o produkt s viacerymi DNT

bariérami, ktoré determinuji viac moznosti vynosu od

vys§iecho po najniz§i v zavislosti od urovni bariér. Co
znamena, pri prelomeni jednej bariéry klient méze stale
ziskat’ vyssi vynos ako pri klasickom depozite.

(iii)

(iv)

VII.  Zikladné informdcie o Struktiirovanych zmenkdch

a ich zdkladné druhy

Struktirovana zmenka je alternativou k depozitnej zmenke,
kde vysledny vynos je kombinaciou zmenky a iného
podkladového aktiva (vymenny kurz, index, komodita atd’.),
ktorého cena a jej vyvoj determinuje vySku vynosu zmenky.
Hlavné varianty:

(i) Zmenka Range accrual (RA) umoziluje vyssi vynos
ako pri Standardnej Depozitnej zmenke za predpokladu,
ze sa cena podkladového aktiva v danom obdobi udrzi vo
vopred ur¢enom pasme (bariére). Pri tomto druhu
Struktirovanej zmenky moéze byt vyplatend Zmenkova
suma iba v jednej mene (nie je realizovana Konverzia).

(ii) Zmenka Double no touch (DNT) - ide o produkt, pri

ktorom cena podkladového aktiva musi zostat pocas

celého sledovaného obdobia vo vopred uréenom pasme

(bariére). V pripade prelomenia bariéry sa nevyplaca

dodatoény vynos resp. vyplaca sa nizSia Zmenkova

suma.

Zmenka Wedding cake (WC) - ide o produkt s

viacerymi DNT bariérami, ktoré determinuji viac

(iif)

moznosti vynosu resp. Zmenkovej sumy od vysSicho po
najniz&i v zavislosti od urovni bariér. Co znamend, pri
prelomeni jednej bariéry Klient moze stale ziskat' vyssi
vynos ako pri klasickej Depozitnej zmenke.

VIII. Zaikladné informdcie o cennych papieroch, ich deleni

a zdkladnych druhoch

“Verejny dlhopis” je dlhopis, pri ktorom sa zverejiuje
prospekt. Je emitovany pre velké mnozstvo investorov.
Dostupny drobnym investorom a obvykle sa emituje s nizSou
nominalnou hodnotou.

“Neverejny dlhopis” — bez prospektu je dlhopis, ktory nie je
vydavany na zaklade verejnej ponuky. Je emitovany uzkemu
okruhu investorov (max 150) alebo len profesiondlnym
investorom. Obvykle sa emituje s va¢Simi nominalnymi
hodnotami alebo minimalnou ¢iastkou investicie (1000 000
EUR).

Vladny dlhopis je dlhopis emitovany a garantovany vladou.

Bezkuponovy dlhopis “Zero coupon” je dlhopis, pri ktorom
urok nie je vyplacany v priebehu zivota dlhopisu. Dlhopis je
emitovany a obchodovany s diskontom a pri splatnosti je
emitentom splatena plnd menovita hodnota.

Zaisteny dlhopis je dlhopis, pri ktorom je splatenie istiny (v
niektorych pripadoch aj kuponu) garantované tretou stranou.

Step-up/Step-down je dlhopis, pri ktorom sa Grokova sadzba
behom zivota dlhopisu meni smerom nahor/nadol.

Dlhopis s roznou frekvenciou kupénu je dlhopis, pri ktorom
je kupon vyplacany nepravidelne.

Dlhopis s perpetuitou je dlhopis, ktory nema uréeny datum
splatnosti. Kupdny st platené po nekonecnu dobu a istina nie
je splatena. Vo vicsine pripadov obsahuji perpetuity opcné
dojednanie, umoziujuce emitentovi splatenie dlhopisu.

Prioritny/podriadeny dlhopis st dlhopisy, kde prioritny
dlhopis ma prednost pri likvidacii/konkurze. Drzitelia
prioritnych ~ dlhopisov st vyplacani pred drziteI'mi
podriadenych dlhopisov. Vzhladom k vysSiemu riziku maju
podriadené dlhopisy obvykle niz§i rating ako prioritné.

Amortizovany dlhopis je dlhopis, pri ktorm sa nomindlna
hodnota (a kupodny) postupne znizuje pocas doby Zivotnosti
dlhopisu.

Dlhopis s variabilnou sadzbou je dlhopis s variabilnou

urokovou sadzbou uréenou formou trhovej sadzby a rozpitia

(napr. “EURIBOR + 0,5%”). Existuju nasledovné zakladné

varianty:

(1) Range floater/Range note - Dlhopis, ktorého kupon
zavisi od poCtu dni, poCas ktorych sa referen¢na sadzba
pohybuje v obmedzenom intervale.

(i) Reverse floater - Dlhopis, ktorého kupén ma inverzny
vztah k pohybu trhovych urokov — pokial’ podkladova
urokova miera klesa/rastie, sadzba kupdénu rastie/klesa.
Zname tiez ako "inverse floater".
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Dlhopis s moznost'ou predc¢asného splatenia je dlhopis
s moznost'ou pred¢asného splatenia a moze byt vo forme
(i) dlhopis s call opciou, ktory dava emitentovi pravo (nie
vSak povinnost’) splatit’ istinu vopred urceny deni pred
stanovenou splatnost'ou. Jedna sa o “Callable” dlhopis.
(i) dlhopis s put opciou dava majitel'ovi dlhopisu pravo (nie
vSak povinnost) pozadovat’ od emitenta splatenie istiny

vopred ur€eny denl pred stanovenou splatnostou. Jedna
sa o0 ,,Putable* dlhopis.

Konvertibilny dlhopis je dlhopis, ktory moze byt na ziadost’
jeho majitela vymeneny za akcie emitenta (za vopred
uréenych podmienok). Konverzny pomer je uréeny vopred a
nie je ovplyvneny cenou podkladovych akeii.

Reverzne konvertibilny dlhopis je dlhopis, ktory méze byt
na ziadost emitenta vymeneny za akcie emitenta alebo
splateny peniazmi za vopred uréenych podmienok. Emitent
zvoli druhtt moznost’ v pripade, ze trhova hodnota akcie je
nizSia nez udava konverzny pomer pri splatnosti. Emitent
kompenzuje riziko kapitalovej straty vysSou sadzbou kuponu.

Vzhl'adom k moznej konverzii dlhopisu na akcie je riziko
straty vysSie, pokial’ dojde k poklesu trhovej hodnoty akcie
pod hodnotu dlhopisu.

Viazany dlhopis - ide o formu Struktirovaného dlhopisu, pri

ktorom sa vynos dlhopisu urcuje od vyvoja vopred

stanoveného finanéného ukazovatela, priCom zakladné
varianty su:

(i) Dlhopis viazany na inflaciu - vynos dlhopisu je
odvodeny od hodnoty inflacie.

(i) Dlhopis viazany na index - vynos dlhopisu je odvodeny
od hodnoty ur¢eného indexu.

(iii) DIlhopis viazany na akcie - vynos dlhopisu je odvodeny
od hodnoty jednej alebo viac akcii alebo akciového
indexu.

(iv) Dlhopis s podmienenou vyplatou istiny - dlhopis, u
ktorého je vyska vyplatenej istiny odvodend od hodnoty
iného podkladového aktiva, priCom jej vyska moze byt
niz§ia ako menovita hodnota.

Dlhopis s dodanim iného podkladového aktiva je dlhopis,
pri ktorom namiesto vyplaty istiny méze byt dodané iné
podkladové aktivum.

Snowball je dlhopis, u ktorého su kupdény kalkulované na
zaklade predchadzajucich kuponov navysené (“bullish”) alebo
znizené (“bearish”) o variabilny rozptyl indexov.

Target Redemption Note (TARN) je dlhopis, u ktorého st
kupony odvodené od variabilného indexu. Dlhopis moze byt
splateny pred uvedenou splatnostou v pripade, Ze
akumulovana vySka kuponovych platieb dosiahne vopred
stanoveny limit (“target cap” = garantovana vyska kuponov).

Commercial Paper s variabilnou urokevou sadzbou je
kratkodoby dlhovy nastroj vydavany velkymi korporaciami za
ucelom financovania ich potrieb. Urok plateny drzitelovi je

urceny formou variabilnej tirokovej sadzby (napr. “EURIBOR
+0,5%°).

REPO je transakcia, kde jedna strana (,,predavajuci®) sthlasi s
tym, ze druhej strane (,,kupujucemu®) predd cenné papiere a
finan¢né nastroje (,,cenné papiere*) za dohodnuti cenu.

Kupujuci suhlasi s tym, ze predavajucemu spitne preda cenné

papiere zhodné s povodnymi cennymi papiermi v urcity den

alebo na poziadanie za povodni cenu tychto cennych
papierov, plus Grok za pouZzivanie hotovosti (,,repo sadzba®).

Hlavné varianty:

(i) Standard - Standardny variant

(i) Trojstranna dohoda - zahfia tretiu stranu
(clearingova/zuétovacia banka alebo banka spravujuca
ucty  zu€tovacich  zdruZeni), ktora  spravuje
administrativne  aspekty repo transakcie medzi
predavajicim a kupujucim.

(iii) Spétny (reverzny) Standard - Je to dohoda o spidtnom
odkupeni, ktord zahfila tretiu stranu (clearingova/
zuCtovacia banka alebo banka spravujuca ucty
zuctovacich zdruzeni), ktora spravuje administrativne
aspekty repo transakcie medzi preddvajucim a
kupujacim.

(iv) Spitné odkipenie s tretou stranou (tri-party) je
dohoda o spdtnom odkupeni, ktord zahfia tretiu stranu
(clearingova/zictovacia banka alebo banka spravujuca
ucty  zuctovacich  zdruzeni), ktora kona ako
spravca/poru¢nik medzi veritelom a dlznikom.

Spitné odkupenie / spitny predaj - Transakcia spétného
odkupenia / spdtného predaja je podobnad Repo transakcii, t.j.
je to dohoda medzi dvoma stranami o predaji cennych
papierov a o ich ndslednom spitnom odkupeni v dohodnuty
deit v buducnosti. Hlavné odlisnosti od repo transakcii: (1)
transakcie spatného odkupenia / spatného predaja sa skladaji z
2 transakcii, ktoré sa vykonavaji subezne a (2) kupujuci si
ponechava prijem (kupén) z cennych papierov, avsak
zohl'adiuje ho pri vypocte ceny spétného predaja.

CDO (Collaterized Debt Obligation) je Transakcia s
charakteristickou kreditnou S$truktirou, kde na seba investor
prebera kreditné riziko urCitého portfolia, ktoré moze byt
zlozené napriklad z korpordtnych mien, cennych papierov
zalozenych aktivami (ABS — asset backed securities) alebo
inych CDO. Investor si moze vybrat’ z viacerych tranzi, ktoré
sa liSia niz§im, resp. vy$$im ratingom a k tomu prisluchajiucim
vynosom.

IX.  Ostatné Transakcie

Futures

Futures je dohoda medzi dvoma stranami o nakupe/predaji
urcitétho mnozstva podkladového aktiva za vopred stanovenu
cenu a vo vopred stanoveny dei v buducnosti. Ide o
Standardizované  kontrakty = obchodované na  burzach.
(akciovych, komoditnych atd’.).
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